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f
A PROFETA

l.

«Thélia docz6g6 korddja végkép meg-
rekedt a m. t kozonség kdzdmbdsségének
katyujaban.* E szavakkal kezdddott a «J&sz-
Martoni Tarogaté* vezérczikke a Jobbagy ffv-
féle szintarsulat szereplésének masodik heté-
ben és a folytatds épen nem volt méltatlan
a bekezdésre. A szerkeszt6 — mint ird — a
guny Kkeser(i epéjébe martad tollat, melyet
azutan lelkesedése izz6 parazsaban forgatott
meg, hogy megmenthesse szeretett varosa hir-
nevét és felrdzza tunyasdgadbol a sajat zsirja-
ban fuldokl6 magyart oly vélsdgos pillanat-
ban, midén a mdlvel6dés, a mdlvészet és
magyarsag léte vagy nem léte forog koczkan.
Voltak ugyan, kétségtelenil elmaradott és
6nz6 lelkek, a kik nehézen tudtak meg-
érteni, miféle veszedelem fenyegeti a ma-
gyarsadgot Jasz-Martonban, a hol a Bach-
korszak utols6 beamtere Ota eleven németet
nem lattak, de ez oly Kkicsinyes szdrszal-
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hasogatdsnak latszott a magasabb intelli—
genczia szemében (az algimnézium helyettes
tandra, a jardsbirdsagi joggyakornok s két-
harom Ugyvédbojtar) melyre lestjtdé megve-
tésnél egyéb vélaszt nem lehetett adni. Mind-
azondltal a «fulminans» vezérczikk nem hozta
meg a varva-vart zsufolt hazakat. Jobbagyffy
Tamas Ur a csOndes, de biztos «elparolgés»
eshetdségeit mérlegelte, de hitelezdinek és
szinészeinek 4rgusszeme a szokés leges-
leghalvanyabb reményét mihamar tdnkre-
silanyitotta. A ruhatar és diszletek mar csak
névleg voltak birtokdban, sét egyaltalaban
csak a «Tarogatéo» szerkeszt6jének pihent
fantdzidaja nézhette a vasott foszlanyokat
ruhatdrnak és csak a hitelez6k sévar szeme
taldlhatott értéket a szakadozott véasznakra
mazolt «falusi hazban*, «kastélyban» és«erdd-
séghen*. A gazsit a tagok lassankint misz-
tikus fogalomnak kezdték tekinteni, a varoska
viczindlisat pedig olyan joszadgnak, mely
tulajdonképi hivatasarol aljas moédon meg-
feledkezve, 6nz6 pénzérdekhdl keészil életre
hozni azt a «engeri kigyot,* mely a varoska
visszhangjaban ~Alland6 szinhéazat Jasz-Mar-
tonnak!* s mas ilyen hangzatos és hatasos
czimet és nevet visel.

Elég az hozza, hogy a tarsulat jobb
sorsra mélté igazgatdja mar a masodik hét
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végével komoly tandcskozéasra hivta 0©ssze a
tagokat a szinhdz wudvardra. Mindenekeldtt
konstatdlnunk kell, hogy a szinhdz udvara
egyuttal a hetivasarra berdndulé falusi gaz-
dadk lovainak A&llomésa is volt. A fakerités
hosszaban végighuz6dé elhagyatott kuglizé-
nak «valyuja» ilyenkor rogténzott jaszolla
alakult at és az er@s parasztlovak oly jéizlen
ropogtattdk a zabot, hogy az avasképl és
0rokké hunyorg6 sugoé lattukra allkapocs gor-
csOket kapott, mig az intrikus, — a ki szoczia-
lista elveket rejteget keble mélyén — diuhdés
szavakban kelt ki a «t6ke zsarnoki uralma és
joléte* ellen, mely immaéar az als6bb néposz-
taly romlatlan lelkét is megmételyezte és
minden szabadgondolkozéasu férfit harczra
ingerel a fennallé tarsadalmi rend ellen. Ez
természetesen nem akadalyozta a lovak piros,
elégedett képl gazdait, hogy szemik lattara
bontogassak ki a czifra szeredast, annal
kevésbhé abban, hogy napfényre hozzéak
tartalmukat, a kakastejjel sutott czipot, a
feketére fustolt kolbészt, itt-ott a csébitdan
illatoz6, vorosre, ropogdsra silt «Laczipecse-
nyét.» A «naturburs* a ki leghamarabb feled-
kezett meg a mivészet magaslatarol, ilyenkor
— mint monda — etnografiai tanulmanyokra
adta fejét ésjokedvl arcza és hangos beszéde
révén sikeres el6haladést is tett a #Tiszantul
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lakossaganak hazi életében, kilénds tekintet-
tel a taplalkozési viszonyokra.* — A gyiilés
napjan azonban {Ures volt az udvar, a nyari
naptél leaszott fli, az akaczfdk poros levele,
a tatarozott, korhadoz6 deszkabdédé, a sziné-
szek viharedzett és f6ként a pénztaros életunt
arcza olyan szinandd és siralmas Ilatvanyul
szolgalt egyuttvéve és kulén-kilén, hogy a
Tarogatd szerkeszt6je, a ki mint lapjanak
Akikildott tudésitoja* volt jelen a gydlésen
s diadalmas mosolylyal gondolt a legkézelebbi
szamra, melyben, hogy el ne maradjon a
kortél, a “szinészet csd6djér6l* szandékozott
szenziczios leleplezésekkel felzavarni olvasé
kdézonségének fasult nyugalmat.

Sajnos, hogy a szinészek és szinészndk
keble nem volt elég fogékony hasonld jAmbor
onzetlen vagyak téaplalasara, s6t — ha be
lehetne vallanom [pirulds nélkil — taldn a
Tarogatd himnuszait is elengedték volna egy
tiszteletlikre rendezendd diszvacsoraért. Mind-
azondltal a szerkesztével a sajto képviseld-
jét megilletd tisztelettel bantak és miutan
Jobbagyffy Ur szédraz, elszdnt szavakkal elég
targyilagos képet rajzolt sivar allapotukrol
s a bizonytalan jov6rél, melyben a «a haldl
kaszdjanak megvaltdé csillogasan kiviil egyéb
fényesség nem latszik*, mindnydjuk szeme
a szerkeszt6 felé fordult, mintha a test terje-
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delmét mar a szellem terjedelmével is azono-
sitottdk volna. Tudnivalé ugyanis, hogy a
szellemi javaknak ez a rettenthetetlen har-
czosa — névleg Bogydé Balint ur — kivalo
gondossaggal ugyelt arra, hogy mindenben
meglrizze a harmoniat és mert elmaradt
foldiéi kozt sok lelki felhdborodast és raz-
kddast kellett eltlrnie, nem vehet§ rossz
néven téle, ha e razkoédasok elviselésére szik-
séges er@t a teritett asztalnal kereste és talalta
meg. Kilénben élénk, aprd, kicsi, ravasz-
szem{ s gémboly( puffadtarczi emberke volt,
rovid, de vastag végtagokkal, révid, de vastag
torzszsel s az irodalom bajnokat alig is arulta
el egyéb, mint égnek meredd, 6rokké izzadt-
nak latszd hajzata és duzzadt, als6 ajakédnak
megvetd mosolygésa, melyet még diakkordban
tanadit el valamelyik vilagfajdalmas kolté arcz-
képér6l, s mely olyan forman maradt meg a
kovér arczon, mint a hogyan a vén fa kér-
gén a beforradt régi metszés. — Kivaltsagos
helyzetét taldn soha sem érezte annyira Aat,
mint ebben a fontos pillanatban, mikor a
szinészek mindnydajan t6le vartdk a mentd
szbzatot és majdnem oly mohdsaggal lesték
ajka mozduldsat, mint a hogyan a flggony
hasadékéan keresztil a kozdnség lassu szallin-
g6zasat szoktdk a masodik csengetés utan.
Bogy06 Ur tehat a koltdi orokhagyoméanyhoz
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hiven megborzolta — a mennyire még lehet-
séges volt — Ustokét, nagy Ilélekzetet vett,
jelent6sen kohécselt, aztan kovérségével arany-
talan vékony tenorhangon kezdett szénokolni.

— Mélyen tisztelt mvésztarsasag! Mint
a hatodik nagyhatalom szerény képviselGje,
mélyen lesljtva, mint Jasz-Marton igénytelen
polgara keserl szégyenérzettel hallgattam az
igazgatd ar rovid, de vel6s szavait.

A sugo, ki atlag felalomban tolté életé-
nek a sugdlyukon Kkivil es6 részét, a veld
hallatara erélyesen kapta fel fejét és élénken
latszott sajnalkozni, hogy ifjukordanak kedvencz
eledele csak mint diszit6 jelz6 kerilt sz6-
nyegre. S minthogy a szerkeszt6 ez 6nkény-
telen mozdulatot egész természetesen beszéde
hatdsdnak tudta be, sietett megismételni az
utols6 szavakat.

— lgen, — a rovid, de vel6s szavakat,
melyek taczitusi képét rajzoljdk le varosom
elmaradottsaganak, s mely szavaknak meg-
orokitésér6l — hdélgyeim és uraim — lapom
legkdzelebbi szaméban gondoskodni fogok.
De ez mind nem elég — méltd jutalom ugyan
eme nagy szellem szdmara - de nem elég.
Kettds hivatasom szerint, kett6s kotelesség
var ram; mint az irodalom napszamosanak,
meg kell mentenem a mdvészetet, — mint
polgarnak; varosom jo hirnevét. Nem késle-
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kedem tehat kimondani, hogy slirgés segit-
ségre van szlikség és e percztél fogva tolia-
mat és gyenge erémet az O6ndk szent Ugyé-
nek szentelem. Amazt a gunynak Kkeser(
epéjébe martom és megforgatom lelkesedé-
sem izz6 paréazsaban, hogy.

Az intrikus kodhécselt és mard gunynyal
hdzva ki kopott kabéatja zsebéb6l a «Taro-
gato» legutolsé szadmét, nagy zajjal kezdte
bontogatni. Bogy6 ur ijedten hallgatott el és
zavartan nézett korul. A nagy szellem aposz-
trofalt tnlajdonosa egyéb hijan a koérmét
rdgicsalta és mire Bogydé ur rajott, hogy
belekeveredett tlizes vezérczikkébe, mar el is
veszitette keétségtelenul mivészi beszédének
fonaldt. Az avasképl sugdé almosan pislogott,
a naturburs pedig azt a szerény véleményt
koczkaztatta meg, hogy a pardzson silt epé-
nél sokkal kivalébb eledelnek tartja akar a
toltott kdposztat is. A prdzai megjegyzés aztan
annyira kihozta sodrab6l Bogy6 urat, hogy
néhdny — most mér kétsébeesett kdhécselés
utan — jonak Ilatta megmenteni a veszett
fejsze nyelét, mas szoval iparkodott befejezni
beszédét. Roviden Kkijelenté tehat, hogy 6
idealista lévén, senki sem csodalkozhatik
azon, ha a fold durva gordngyeitél elszaba-
dult lelke a magasba szarnyal, mindazonaltal
hajland6 most Onzetlenségét bebizonyitandd
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az anyagi érdekek sivar mezején is tdmo-
gatni azokat, kik talan mar el is fasultak a
lélek 6rok javai és a mlvészet eszménye irant.

Ez utols6 mondat, j6l megnyomkodva
és hihetetlentul szanakoz6 szemhunyorgata-
soktol kisérve az intrikusnak volt szanva és
Bogy6 ur elégedetten konstatalta az Ugyes
oldalvagas igazsagat, mivelhogy az intrikus
sivar lelke még az érzékeny sértésre sem
redgalt. Nem, egyaltaldban nem sért6dott meg,
hanem meghajtotta magat a szerkeszt6 el6tt,
szeme fehérjét felfelé forditva mosolygott és
inig Bogy6 Ur azon tln6dott, vajjon sértés-
nek tekintse-e a mosolygasnak ezt a szokat-
lan madjat, vagy kilonos kitlintetésnek, —
az intrikus, recsegd, mély hangjan — mely
annyiszor megborzongatta a naiv vidéki lea-
nyok szivét — mar meg is szélalt.

— Orodk halara kotelezett benniinket 6n,
nemeslelkd férfit, meleg szavaival. Vissza-
adta bizalmunkat és reménylnket, ezutan
fokozott lelkesedéssel szolgaljuk muzsankat
s ha talan csliggednénk, az 6n tiizes vezér-
czikkeibdl meritink uj er6t.

A Bogy06 Ur jdmbor arcza hi tikre volt
a bensejében lefoly6 hid erélkédésnek ama
nehéz kérdés folott, vajjon elfogadja-e vagy
visszautasitsa-e a kétes érték( dicséretet. Végre
— mint kiprébalt idealista — a méltdésadgos
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kozombosség allaspontjara helyezkedett és
rovid karjat — a mennyire lehetséges volt
— keresztbe téve mellén, felvonta szemoldo-
két, s ezaltal arczanak oly csodéalatos, jaAmbor
forméaja lett, mely a naturburs halk meg-
jegyzése szerint a kézmondasbdl ismeretes
ama tirelmes allatéhoz hasonld, a mely
tudvalevéleg okkal vagy ok nélkil az 0j kaput
szokta megbamulni. Egyébként pedig az intri-
kus, a nélkul, hogy barazdas arczanak egy

izma is megrandulna, — Kkijelentette, hogy
erén kivil még mas valamit is kell meri-
teniok s ez a mas valami, — bar mivészi

hivatasdra gondolva vérzik a szive ily kdzén-
séges fogalmat szajan kiejteni, az irodalom
nagynev( harczosa el6tt, — nem égj éb, mint
a pénz. Még pedig nem Kkevés pénz, hanem
legaldbb annyi, hogy ill6 bdcsat vehessenek
Jasz-Marton nemes varosatdl. Ahban a szerény
véleményben van ugyan, hogy az Utikdltséget a
varosi tanacs mar pénzigyi szempontbdl is
megszavazhatnd, mert az esetleg bekdvetkez6
tomeges éhenhalds esetén a varos nyakéba
szakadd temetési koltségek talhaladndk az
utazasukra szikséges atalanyt. Ambar, ha
meg nem sértené vele a koztik jelenlévd
tiszteletremélt6 polgart, az el6zményekbdl
nem volna nehéz azon kdvetkeztetésre jutnia,
hogy a nemes varos a hazai miivészet elhul-
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I16tt bajnokait — a takarékossdg G6si erényét
tartva szem el6tt — koz0s sirba temettetné.

Bogyd ar e hallatlan sértésre csaknem
megfeledkezett méltésagarol. Szemdldoke el-
hagyta a varakoz6 &llaspontot és megkezdte
ujra gyors mozgasat az apré szem folott, mig
rovid, hadsos ujjai szenvedélyes malomkere-
ket jatszottak testének azon, mindenesetre
kevéshbé domboru részénél, a hol sikerilt
egyméasra akadniok. Minthogy azonban az
intrikus folytonosan arczaba mosolygott, Bogyo
urat megint elfogta a kétség a ravaszul Ki-
eszelt szavak vald értékét illet6leg. Megelé-
gedett tehat egy lestjtd kohécseléssel és nagy
gyonyoriiséggel érlelte lelkében a gondo-
latot, hogy az intrikusnak taldn meg is hib-
bant az elméje, vagy — a mi azonban varosa
jo hirének mégis nagy kéaréara esnék — talén
mar az éhtifusz keriilgeti. Ez utdbbi eshetd-
ség felvillandsa végkép megszilarditotta arcz-
vonasain azt a szdnakozd részvétet, melyet
annyi, igaz hogy csak platéinak nevezhet6
sikerrel alkamazott a kaszind koznapi lelkl
tagjaival szemben. Az intrikus e kdzben maéar
a direktor felé fordult és félig-meddig elége-
dett hangon folytatta.

— Ebbdl elég volt ennyi. A sajtét meg
kell tisztelni, megtettem. De nékink utaz-
nunk vagy éheznunk kell. Nem vonom két-
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ségbe, hogy az el6bbit dhajtjuk valasztani.
Az utazasra azonban pénz szikséges, a pénz
tudvalevéleg a mob zsebében hever, a honnan
nehezebb kiemelni, mint a kdvet a Tisza fe-
nekér6l. De taldn vannak még robbanté
eszkdzok, melyek megnyithatjak a zart szive-
ket és erszénjeket. S mi a jelenkor rob-
banté szere a holt és érzéketlen t6ke meg-

inditdsara ? A szenzaczidé! — Szenzacziét a
népnek — mondta Sekszpir — és mondom
vele én is!

Bogyo6 ur tiltakozolag razta meg fejét e
vakmerd id'ézetre, de most mar senki sem
ugyelt ra. A sovany, sapadt arczok elevend(ini
kezdtek az érdekl6dés valami gyo6nge tizétdl,
mig az intrikus hangjdban az el nem fojtott
keserliség szilaj érzése rezgett.

— Tudnatok cseput ragni, tizet nyelni,
bukfenczet hanyni — nem volna szlkség
tandcskozadsra. Tudnank hézrol-hazra kol-
dulva jarni, méar zsebinkben volna a pénz.
Az itt nem szenved szikséget, a ki megalazza
magat. Egyikhez sem értiink. Azonban értiink
a hazugsdghoz és ha a vildg csak ezt akarja
télink, hat majd szolgalunk vele. Tehat szen-
zacziét a népnek! Minél nagyobbat, minél
hatdsosabbat! A jutalomjiték elavult, vendég-
szereplésre nincs pénzink, de kilatdsunk se
arra, hogy sikertljon. A korszellem int6 sza-
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vara kell figyelnink és a korszellem egyetlen
szot ordit falinkbe: Jubileum!

Es bar az intrikus, mint ha a korszel-
lem lesovanyodott, kopott testébe koltozko-
dott volna, oly erds, rikdcsol6 hangon Kkial-
totta az utols6 szét, hogy Bogyd Ur ijedten
dugta be fiilét, a tagok arczardi nagy csalo-
das volt leolvashatdé. A direktor abbahagyta
a koéromragéast és kedvetlentl dérmogte :

— Ki az 6rddgo6t jubilaljunk?

Az intrikus diadalmasan nézett kordi.

— Kit? Azt is megmondom, minden-
esetre majdnem az 6rdogdt. A direktor urat
nem, mert kedélyes apa és e fajtdjaban az
emberiségnek Jasz-Marton nem szOkolkodik.
Engem még kevésbbé, mert hiszen elvetemilt
gaznaczié ,vagyok, — a naturburs'kényelm-
ségre és léhasdgra csabitja a vidék nagyre-
mény( csemetéit, — a holg}rek, ha a jubileum
korat elérik, mar itt sem érdekelnek senkit,
s a mig érdekelnek, nem lehet ket jubilalni.
Népszerlisége egy embernek van itt csupan.
Annak, a kin jol kimulathatjak magukat, a
ki a szinpadon senkit sem béant, de a kin
mindenki nevet. E nemes varoshan az embe-
reket egyetlen vagy epeszti: annyi zsirt
szedni magukra, a mennyit a csontok elbir-
nak. Minthogy pedig e foglalkozast a j6 kedv
megkdnnyebbiti, taldn nem fogunk hiaba
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appellalni az elhdjasodott szivekre annak
nevével, a ki egyedil vivott ki koztink egy-
hangl elismerést Szoval a profétat értem.
A zsir és haj emlegetése BogyO urat
legsérthet6bb részén taldlta. Néha magéanak
is tamadtak halvany kételyei, vajjon testi ter-
jedelmével lelkiidealismusadsszegyeztethet6-e,
de e kételyek soha se merészeltek annyira
el6térbe tolakodni, hogy Kkulsé burkanak
lasstu, de biztos gombolvodését hatraltattak
volna. Annéal kevésbbé, mert id6 folytan sike-
rilt tokéletesen megnyugtatd elméletet talalnia,
melyet lapjanak tarcza-rovataban «Szabad
lélek a szabad testben* czimen irt meg. Az
analdgiat «a szabad egyhéaz szabad allamban*
féle tedria szolgéaltatta, melyet a meggydz6dés
szent hevével zsdkmanyolt ki, senki altal
kétségbe nem vonhaté éles logikaval bizo-
nj'itva a meglepd igazsdgot, hogy a mint az
egyhéaz is csak ugy fejlédhetik biztosan, ha
nem avatkozik az &llam ugyeibe, Ugy a lélek
is csak ugy kovetheti szabadon vagyait, ha a
test szlikségleteit6l fliggetlentl ropllhet az
idealismus szabad levegdjében. S6t egy me-
rész fordulattal tovabb menve, valamint a
gazdag, virdgz6 allam gazdag, viragzé egy-
hazi életet fejleszt, azonképen a jol taplalt,
egeszséges testben csak nemes és idedlis lélek
lakozhatik. Az analdgia ilyetén mindenesetre
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szokatlan, de mint mondani szokas, épen ez
altal hatdsos keresztil vitele szerint ugyan
Jasz-Marton polgarsaganak kilenczven per-
czentje az idealismus legfelsébb foka&n lebe-
gett, de nem szorul b6vebb magyarazatra az
a tény, hogy Bogyo Ur e tedria révén kivételes
alldsdban megszilardulva és lelkiismereti ké-
telyekt6l nem zaklatva, szabadon és bd&ven
adldozhatott testi és lelki szukségleteinek. Az
intrikus aljas czélzdsara tehat batran lépett
elére, készen arra, hogy a «Szabad Ilélek a
szabad testben* akdar szoszerinti elmondaséa-
val sljtsa le és semmisitse meg ez alantjaro
s magasztos hivatasarol megfeledkezd lelket,
s megmentse ez altal az irodalomnak kétség-
telentl hanyatlé tekintélyét, midén nem Kis
csodalkozasara és elégtételére latta, hogy a
tagok élénk, dihdés mozdulatok koézt veszik
kordi a szonokot, s6t a direktor olyanforman
hadondsz oOklével orra alatt, mintha érintke-
zési pontot keresne az emberi test e Kkét
homlokegyenest ellenkezd rendeltetési alkoto
része kozt. A naturburs csufondéarosan neve-
tett, s6t még a fakd képl sugdé almos szemé-
ben is pislogott az alig titkolt k&rérém valami
szerény kis tize. A tobbiek is — jelentékte-
ten személyiségek, kikkel épen nem sziksé-
ges bbvebben foglalkoznunk, — zajongtak és
a zlr-zavaros l&rma&bd6l nagy nehezen lehe-
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tett kiérteni a direktor néhany rikéacsold, epés
szavat:

— A proéfétat? Nem inditvanyoznéad
mindjart Sarah Rernérdot! Vagy talan czél-
szerll volna a gonczol-szekerét Kkibérelni és
kocsiversenyt rendezni a pazsiton. Ez szen-
z4czio lenne és talan kdnnyebben is le gu-
rulna bdlcs szénoklatodra a menyboltozatroél.
De a proféta! — EIlég! A gydlilést feloszlatom.

Az intrikus mosolyogva €és nyugodtan
allt Thalia lazongd papjai kozepett. Rendes
korilmények kozt meggdrbilt hata kiegye-
nesedett, bosszl, majdnem térdig ér6 karjat
keresztbe fonta mellén, olyan forméan, hogy
ujjai hata kozepén értek 0ssze, mig szlrke
szeme gunyosan és diadalmaskodva allta ki
a sok ingerilt tekintet kereszttizét. Rogyo
ur megdoébbenve allt meg. Ugy rémlett elétte,
hogy az intrikus a siilvedd hajo kapitanya-
hoz hasonlit, a ki haldlmegvetéssel marad
helyén a tajtékzo hullamok kézott. Es mert
zsenge ifjusagatol kezdve tiszteletteljes bor-
zadalylyal gondolt mindenre, a mi barmi
tavoli oOsszekottetésbe jutott a tengerrel, az
intrikus viselkedése a szarazfdldi irodalom e
buzg6 napszdmosat lefegyverezte és megér-
lelte benne azon elhatdrozast, hogy nemes
ellenségként oldala mellé all és segiteni fogja
abban, a miben segitenie kell. Az intrikus

Andor Jozsef: Tiinedezo vilag. 2
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kiillobnben megvarta az els6 felhdborodas le-
csillapultat s csak akkor emelte fel szavat,
mikor a direktor utols6 szavara a tarsasag
csakugyan nagy hajlanddsagot arult el a szét-
oszlasra.

— Tilrelmet kérek, mélyen tisztelt uraim.
A mig ki nem hallgatnak, nem tudhatjak
sem tervemet, sem eszkdzeimet. Ertem 6no-
ket. A proféta gyllél minket, taldn nem is
alaptalanul gyd(lél. Bilincsbe vei-etné inkabb
kezét, ha tudnda, hogy egyetlen intésével
mindnyajunkat megmenthetne az éhhalaltdl.
Nem is haragudhatndnk r4, igaza lenne.
Komisz legények vagyunk s 6 nem lehet
kilénb nalunk. De van egy gyenge oldala
neki is. Kedves, szép, szelid kis gyenge ol-
dala. Ismerjuk jol, valaki kézulink talan sze-
reti is

A sug6 kajanul rangatta a naturburs
kabatjat, ez meg daczosan, de nekivorésddve
nézett az intrikusra.

— Megnyugtathatom, — folytatta a ke-
mény, csontos arczu szinész — hogy remény-
telentil szereti, de ez nem tartozik ide. Ellen-
ben szeretném tudni, hany éve komédiazik
az oreg.

Itt mindenki a sOgdéra nézett, a ki e
pillanatban némileg méltésdgosabb és némi-
leg komikusabb is volt a rendesnél.
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— Tizenkilencz éve sugok neki.

— Pompés. Tehét huszondt éves jubi-
leumot rendeziink. Szikségem van minden-
kire, a szerkeszt6 Urra, — kit6l, ha megsér-
tettem volna — aldzatosan bocsanatot kérek,
elsé sorban. EImondom a haditervet és csap-
jon el a direktor ar magatol, ha nem talélja
majd helyesnek és kivihet6nek tervemet.

E szigorunak latszo feltétel — az elcsa-
patds — a korilményeket tekintve ugyan
jambor Ohajtas szdmba mehetett és a direk-
tor nem is késett gyanakvo hitetlen abréaza-
tot Olteni, de a nyers szavakbdl mégis kiérzett
annyi 0szinteség, hogy mindnyéjan figyelme-
sen hallgattdk az intrikus javaslatait. Nem
részletezzik most a ravaszul Kkieszelt hadi-
cselt, csak annyit jegyzink meg, hogy az
utolsé szénal a tarsasag lelkestlt éljenzésben
tort ki, Bogyd Ur kovér cseppeket tordlt Ki
szemébdl és kifejezést adott azon nehezen
megvaldsithatd vagyanak, vajha nemeskebli,
félreismert ellenfelét keblére dlelhetné. Miutan
pedig az intrikus hosszi derekat kétrét gor-
bitette és Bogyd ur ldbujjhegyre &agaskodott:
az irodalom és miivészet fegyverbaratsaga-
nak meghaté szimbd6luma mindenek Kkoz-
megelégedésére sikeriilt, Bogy6d Uur homlokon
csokolva a miivészet altal, jonak latta a tar-
sasdgot egy pohéar soérre, melybe a soskifii is

2*
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beleértet6dott, a «Hars»-ba -meghivni. Nem
kell ismételnem, hogy e tény sokkal inkabb
helyreéllitotta az irodalom hanyatlé tekin-
télyét, a «Szabad lélek a szabad testben* féle
uj elmélet akar szészerinti elmondéasanal is. ..

A naddal fedett egyszerl, de elég tiszta
hdz mdogott, melynek héatulsé szobdja a
komikus ideiglenes lakasdul szolgalt, kis kert
terdit el. Bizony szomoru és igénytelen Kis
kert, hosszlUra nyult kukoriczdk, s a h6ségtél
aszott, fonnyadt burgonyabokrok adtak zoldjét,
makviragok a tarkajat. Azonban a sévényhez
kozel magas, régi didfa terjesztett hlvos
arnyékot s a petrezselyem agybdl némi er6s,
de nem kellemetlen illat is 4radt szét. A diéfa
alatt, a gyalulatlan faszéken oly bajos arczul
leany (lt, a kinek barna, kivancsi szemében
mindaz benne volt, a mi még hianyzott a
csend idilljéb6l. Mert ez a csend idillje volt:
a falevél meg sem rezzen, szelld6 nem susog,
madar nem énekel, emberi hang nem Ut zajt,
nincs a levelek kozt tova sikl6 gyik sem. Csend
van, a természet titokzatos némasaga, a leveg6-
nek az a vOrdsbejatszé, bagyasztd szine, a mit
az Orokdésen gomolvgé porrétegen A4ttizé
nyari nap perzsel6 fénye okoz, mintha at-
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izzasztand az alféld nyugodalmas, szaraz
homokjat. Kiinn, a végtelen pusztasdgon,
ilvenkor a csaloka délibab kel életre, az izz6
homokbdl ilyenkor tiundérorszag emelkedik
ki, csodalatos, fantasztikus, allhatatlan sziléttei
a napsugarak akadalytalan szerelmes 6lelkezé-
sének. De benn a varosban nem talal meg-
nyugvast a faradt szem, az agy sejtjeibe be-
hatol a h6ség és ellankasztja és képtelenné
teszi a gondolkozasra, az &lmodozasra is, mely
pedig alig egyéb, mint az eltikkadt Iélek
délibabja, épp oly csalékonv, épp oly szeszélyes,
mint ama masik.

A fiatal lednyon egyszerl szerb vaszon
ruha van, derekdn piros ovvel, nyakadn piros
szalaggal diszitve. Gesztenye szin(i, tomott
hajjal korondzott fején széles karimaju olcso
fajta szalma kalap, a min6t maga fon az ottani
faluk asszonynépe. De e kordi oly csinos
csokor van kotve a naptol kicsit fakult, ugyan-
csak voOrdés szinl szalagbhol, hogy alig jutna
eszébe valakinek csodalkozni egyszerd, divat-
jat malt formajan, f6ként ha meg is pillantja
alatta a hosszukas, finom arczot, a barna,
nvilt, mosolygdé szemet, a magas, Oszinte
homlokot és a godrocskés allat, mely talan
kicsit merészebben nyllik el6re és szives
akarater6rdl tantskodnék a hozzaért6k eldbtt,
ha viszont az ajk puha, hajlékony metszése
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nem arulna el annyi gydngédséget és joszivet,
a mennyiértvalaha csak igazlelk( férfihangol-
hatott a vildgon. Termete is gyodnged, karcsu,
majdnem tdrékeny, s ha Ul6 helyéb6l kovetkez-
tetni lehet, inkah alacsony, mint magas, bar
nem Kkicsiny, de mindenesetre ardnyos, mint
ama kedves porczellan figuraké, melyek haj-
danta rokokdé nagyanydink asztalkdit diszitet-
ték. A kedves vondsokon mintha valami nehe-
zen titkolt szomorasdg arnyéka lebegett volna,
de a titkolt bénaton A&tsugéarzott a sziv nvilt
boldogsaga is, hasonlatossd téve barna sze-
mét a nyari éghez, melyen kdnnyen oszld
baranyfelhd rétegen tlz at a nap.

Es valdban, a mint a sévény mogott erfs
Iépések zaja hangzott, eltint a felh6 és a
pillanatig szabadon ragyogd nap ég6 pirral
vonta be arczat halantékaig. A kéziratcsomo,
melyet eddig kezében tartott, foldre hullott és
épp oly bajos, mint dnkénytelen mozdulattal
megigazitotta kalapjat, Kkicsit el6re hajolva
figyelt, mintha meg akarna bizonyosodni arrdl,
vajjon nem csalatkozott-e, aztan, a mint fel-
tiint a barna, egészséges férfiarcz, zavartan
sutotte le megint szemét.

— llonka — mondta halkan a férfi —
kdszondm, hogy megvart. Ki sem mondhatom,
mennyire halds vagyok.

Egyik6juknek sem jutott eszébe a kdsz0-
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nés. A férfi kénnyedén ugrotta at az ala-
csony sovényt és megéllva a ledny el6tt, meg-
csOkolta kezét. Nyugodt, komoly, magas alak
volt, kénnyd, vilagos nyéari ruhédba o6ltézkddve,
de nem a vidéki gavallérok] esetlen, Kirivo
elegancziajaval. Nyakkend6jének pongyolan
kotott csokra, elfogulatlan, természetes maga-
tartdsa, mély tiz(, sotét, kicsit talan szomord
szeme és a gondozatlan, tomott, fekete bajusz,
mely energikus, kemény ajkat arnyékolt, csak
oly emberé lehetett, a kinél a mindennapi
kenyérkeres6 munka mdvészlelket és mivész
abrandokat temetett el. Ujsagirokka, vagy
arczképfestbkké vedlett tehetségeknél talalni
meg azt a mély, keser(i vagast a szaj kordi
s azt a néhany vizszintes ranczot a magas
homlokon, mely alig egyéb, mint mélységes
sirja a tisztdbb vagyaknak. A pir, mely el-
boritotta a ledny arczat, a kérd§, komoly
tekintet hatasa alatt hirtelen eltlint, a lesutott,
hosszu pillak aldl koénycsepp szivargott ala
a halvany arczon és a kis fehér kéz ugy, de
ugy remegett a férfiében, hogy mindez néma,
de biztos feleletnek tlint fel a néma kérdésre.
Es aztan a szavak halkan, fojtottan, szen-
vedélyesen roppentek el a kemény ajkrdl és
félénk, fajdalmas, szaggatott, zokogésba fil6
feldet hangzott rajuk.
— Tehat semmi jé hir?
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— Semmi.

— Mindent elmondott neki?

— Mindent.

— Es nem lagyult meg a szive?

— Nem és oh, nem is fog soha!

A férfi most mind a két kezét megfogta
a lednynak, kényszeritette, hogy felalljon és
hogy a szeme kodzé nézzen.

— Oszintén feleljen minden kérdésemre,
llonka! Szeret?

Az ajk néma maradt ugyan, sét remegve
csukodott 0Ossze, de pirul6 arcza és piheg6é
kehle mindennél ékessz6léhban heszélt.

— Ha szeret, nem akar szerencsétlenné
tenni. Ismeri életemet, llonka. Szenvedés, le-
mondas, nehéz, keserves harcz volt mind-
ekkoraig. Voltak vagyaim, eltemettem; czé-
lom, lemondtam réla ; bilincsbe vertem keze-
met és akaratommal fékeztem szivem minden
dobbanéasat. Tudja jol, miért. Edes anyamért
kellett eldobnom az ecsetet, el6szednem a
czirkalmot és szégmerdt, hogy kenyeret adjak
annak, ki engem szive vérével taplalt és sze-
retett. Nem zlgolddom, llonka. Nekijoga volt
ahhoz, a mit t6lem kért és nekem kotelessé-
gem feldldozni azt, a mit dgy is téle nyertem.
De maradt szivemben egy hely, a hol minden
szenvedésem emléke és minden abrandom
foszlanya felhalmozddott; maradt egy hely,
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llonka, a honnan biztatast és er6t merithettem
a végnélkili kuzdelmek kétségbeejtd orai
kozt. A tlizbdl, mely valaha emészté langgal
lobogott, visszamaradt egy szikra, oly hala-
vany és oly gyengén vilagité, hogy csak az
én sOvargd, cslggedt lelkem melegedhetett
mellette. Tudtam, hogy elj6 az o6ra, mely
minden elvesztett napért karpdtol, — tudtam,
llonka és ehhez a tudashoz oly szivéssaggal
ragaszkodtam, mint a hajotorott az utolso
deszkaszalhoz. Es ime eljott. Megismertem
magat, — nem, soha nem tudnam elmondani
azt, mind érzés ragadott magaval, mint keltek
életre az emlékek és mint gvuladott fel a
szikra. Nem tudndm elmondani, de maga hisz
nekem és mar tudom is, hogy szeret, de tu-
dom azt is, hogy elvesztése volna a halalom.
Mindaz, a mirél eddig lemondtam, csak része

volt szivemnek, — maga egy vele, egész va-
I6m, jovendém, czélom, boldogsagom. Nem
llonka, — most mar nincs er6m a lemondéasra

és nem is akarok. Gyavasdg és halalos vétek
volna egy vén ember 6nz6 szeszélyének en-
gedelmeskedve két életet megsemmisiteni
Nem fogom tenni és maga nekem engedel-
meskedik.

A leany remegve simult a férfi vallahoz,
kalapja hatra csuszott fején, a rézsas homlo-
kot kérnyez6 gonddr furtokén a fa lombjain
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atsurrand napsugar meleg fénye jatszadozott.
A meérndk két keze kodzé fogta a bajos fejecs-
két, megindultal! nézett a kdnyez6, fajdalmas
szembe s valamivel halkabban, nvugodtabban
folytatta :

— Ugy van, llonka. Nem fogok lemon-
dani. Es maga koévet engem oda, a hova ve-
zetem. Anyadmhoz vezetem. Ott marad néla
addig, a mig Isten 4&ldasa egyméashoz nem
flzi életlinket. Mar megbeszéltem vele a dol-
got és boldog, hogy végre boldognak lathat
engem. Abban a tarsasdgban egy perczig sem
maradhat tovadbb. Szerettem volna ugyan, ha
ezt minden &aldozat nélkil tehette volna meg
és boldogsdgunkat semmi arnyék sem za-
varna, de mondja, aldozat az, egy vén ember
hideg, kegyetlen szivét felcserélni az én
Oszinte, igaz szerelmemmel ? Feleljen, llonka,
— mondja, hogy jon és az én karom meg-
védelmezi mindenki ellen.

Oh bizony, ha a néi sziv nem volna
titokzatos alkotasu, ha egyszeriien mérlegelne
és nem taldlnd néha nehéznek a koénnyit és
kénnylnek a nehezet, ha az &ldozatnak nem
épen abban rejlenék az ereje, hogy éaldozat,
— minden férfi, minden ilyen Kkérdésére
kénny( és biztos feleletet kapna. De a férfi
és n6 kozt talan az is.egyik legnagyobb k-
I6nbség, — hogy mig az erds nem két aldo-
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zat, két lemondas koézil csaknem mindig a
kénnyebben elviselheted valasztja, — a gyon-
géd, tiszta ndi szivet rendesen az vonzza, a
mely mélyebb sebet Ut rajta, a mely tdbb
kénvbe, tobb szenvedésbe keril. ime lan-
kadt, haldlos sapadtsag boritotta el a szép,
széliéi arezot, a finom, karcsu alak minden
Kis része remegett a mérndk erds karjai kozt,
de szemébdl eltlint a kdny, megdobbentd
nyugodt elszdntsaggal és mégis annyi meg-
haté szerelemmel és oly mély, igaz, szivtépé
banattal telve tapadt a férfi arczara, hogy
nem, — semmi kétség sem lehetett arrdl,
min6é valaszt ad a majdnem fehérre valt
ajak.

— Nem lehet, Gadbor, — nem, soha sem
tehetem meg. Nem hagyhatom el. Megsza-
kad a szivem, Géabor, — bocsasson meg. Na-
gyon sokat szenvedtem.

A mérndk indulatosan, szinte durvan
tolta el magatdl. Szaja koriil a rancz mélyebbre
vigaddott, halantékdn kidagadt az ér s az
egész erds, hatalmas férfit megreszkettette az
érzés, mely e pillanatban agyan és szivén
egykent uralkodott.

— Ez héat az utolsé szava, llonka, —
mondta nyers, kemény hangon, — ez? Jé.
Sokat szenvedett? En is. Nem kérdem, mi
flzi ahhoz az emberhez. Taldn édes anyja
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utolsé szava? Ez olyan kdénnyen hihet6 mese,
kadr hogy nem mondja el nekem is. De ugy
latszik, mégis hecsil valamennyire. Ha nem
mondhatja el az igaz okot, legaldbb nem
amit valotlansaggal. Szép 6ntdl, kosz6ndm ezt
is. De én most mar tudom, llonka. Ebben a
pillanatban bizonyos vagyok arrél, a mi
néha-napjan eddig is kinzott és fenyegette
boldogsagomat. Nem a vén ember miatt (z
el engem, nem ! Hiusaganak kellett ez az al-
dozat. Annak.

A ledinr visszahanyatlott a székre és két
kezébe temetve arczat, csendesen zokogott. A
meérndk szenvedélyes gunynyal folytatta to-
vabb :

— Nem, — nem a vén ember szeretetét
koveteli aldozatul az én hliséges, szegény
szivem, — hanem A&lmokat, fényes jovendét,
diadalokat és csillogdst. A szinpad kéapréza-
tos vildga az, a mi vonzza, — a lelkesilé,
Iéha ember tapsa, a dicséség, a pompa, a
gazdagsag, a mi mind ott varakozik, s a mi
itt mellettem mind hianyzik. Ez az, — semmi
mas. lgaza van. Menjen, haladjon felfelé, —
az elsd lépés sikertlt, az elsé sziv 6ssze van
tiporva, az els6 diadalt kivivta, — ne féljen,
a jovendé magaé. Hogy mi lesz belélem, —
én Istenem! hogy mi is lesz én bel6lem!

Az utols6 mondatban nem wvolt semmi
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guny. A megtort, erés sziv mélyébdl jott az,
a szétfoszlott reményé volt, a vigasztalan csa-
l6dasé, a miné férfit valaha csak énzévé, ke-
gyetlenné tehetett. Mert biz’ az Gugy' van és
valljuk he mindannyian, a kik erés voltunk-
kal dicseksziink, hogy a hirtelen jott csapas
bennlinket mindig lesujt, de ritkdn emel fel,
— vakkd tesz, de ritkdn nyitja fel szemdin-
ket, 6nzést és kegyetlenséget hoz napfényre,
mint a tigrisnél az els6 seb, sajat piroslo vé-
rének els6 latasa. A mérndk szerelme mély
volt és tiszta, mint a tengerszem, de a belé-
csapodott k6 ép oly nehezen elsimuld hullam-
zast is okozott. Néhany perczig szétlanul né-
zett a zokog6 lednyra, — e kony, e zoko-
gas neki nem bénatrol, nem szivtép6 kinok-
rol beszélt, hanem biintudatrél, szégyenrdl
és gyengeségrél. Vadjait igazoltak, a helyett
hogy vadoltak volna, a gydnge ledny tlnt
fel kegyetlennek, holott pedig az 6 kegyetlen
durvasdga égette a szegény Kkis szivet, saj-
tolt konveket az artatlan szembdl, igen,
mindez igy volt, de a mérndk, mint akar-
hanyan helyében, a hilsdg megcsalt, szét-
tiport aldozatanak tekintette magéat és az az
el@itélet a szinészet irdnt, mely néha Ugy tet-
szik, mintha sziletésiinkt6l volna lelklinkbe
oltva, csak meger@sitette 4daz gyanudjat. Barna
erds tenyerét rdnyomta homlokara, mikdzben
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a lcain’ lassan felemelkedett helyér6l, elsimi-
tott szeméb6l egy par odatévedt, gdndor fir-
tot és oly meghatd, szelid, kénydrg6 tekintet-
tel nézett a férfi arczdba, hogy a mérnok ha-
ragvd szivét ismét az édes, titkos érzés me-
lege dobbantotta meg.

— Higvjen a mit akar, Gabor, — szdlt
azon a szelid csengés(, alazatos hangon, mely
jobban felrazza a lelket a harag minden szen-
vedélyes kitorésénél — talan ha lecsillapnl,
be fogja latni, mennyit szenvedhettem én is.
Be fogja latni, hogy nincs oly dics6ség és
nincs oly fény e vildgon, a mi az én élete-
met boldogga tehetné. Maga férfi, — azt teszi,
a mit akar, de én szegény, elhagyatott ledny
vagyok és senki sem szeret...

— Es én? — En senki vagyok?

— Nem tudom — folytatta csendesen,
szemét makacsul a foldre siitve — nem tudom,
de én soha meg nem sérteném (gy magat,
én soha rosszat nem tennék fol, ha mindenki
mondana, akkor sem.

Es ekkor ismétlédott az a jelenet, a mi
mindenkor ismétlédik az els6 emberpar elsd
Osszezordiulése ota. A férfi s-«v felocsudik a
fasultsagbol és mélyen, igaz blinbanattal érzi
a szelid szemrehanyds igazsagat. Az aldzatos,
hang legy6zi és meginditja, a kdnyben 0sz6
szem eltolti duhos indulattal sajat maga ellen
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és heves kifakadasok kovetkeznek, vissza-
vonasa minden el6bb kimondott szénak, es-
dekld bocsanat kérés, 0&szinte, kicsit talan
rapszédikus kifejezése sajat rut 6nzésének és
mentegetése ezernyi okkal, vagy inkdbb egy-
gyel, mely oly annyira ékesen sz6lé és oly
szivetinditoan meggy6z4, hogy nem marad-
hat utdna a sértés arnyéka sem a szerelmes
leanyszivben, hanem mosoly, még banatos,
de boldog mosoly deriti fel a kdnnyes szemet
és a teljes kiengesztel6dés szavat talan nem is
lehet masként kimondani, mint hozza simulva
az erds mellhez és nem is lehet masként meg-
pecsételni, mint avval a csdkkal, melynek
udit6, boldogité melegsége csak a vihar utan
kitGz6 nap els6 sugaraihoz hasonlithaté. A
kalap a barna hajrdl lecstszott a foldén
heverd kézirat csomé mellé és a puha, tomott
¢l selyem, mely a mérndk ég6 arczat érin-
tette, épen nem volt alkalmas szenvedélyes
vére csillapitasara.

— Ne mondjunk le a reményrél, édesem.
A lemondas haldlom volna, mind ketténk
haldla. Most mar nem szabad am tiltakoznia.
Egy nappal talan kés6bb lesziink boldogok, de
boldogoknak kell lennink. Bizzék Istenben,
feledje el az én durvasdgomat és gondoljon
mindig arra, hogy a tavolbdl is 6rkédém
felette. Most elmegyek, de mihelyt paréan-



32 Andor J6zsef

csolja, jovok. Csak egyet igérjen meg. Ha Ggy
érzi, hogy védelmez6re, tandcsadora, baratra
van szlikseége, hivni fog. igéri?

llonka igent intett fejével. A mérndk
még egyszer megcsdkolta kezét, aztan lassan,
vissza-vissza nézve ment a sovény felé, konv-
nyedén, biztosan ugrott &t rajta ismét, barna
arcza még egy pillanatig ott mosolygott bizta-
téan és batoritva szerelmesen a liczeum zdéld
levelei kozt, s nem sokkal utébb a leadny
szeme mar csak a nyomaban felszallé6 porfel-
leget latta kavarogni és tavolodni a varos felé.

Még fel sem szabadult lelke abbdl a
tétlen almodozasbhdl, mely az utols6 perez el-
roppen6é boldogsdganal id6zik, mely a meleg
hangbol, az édes tekintetekb&l sz6 emlékeket
és végtelen bosszunak és nem ismert gydnyo-
riségekkel teltnek latszik, a mikor a gondo-
lat is megall és nem tervez, hanem gy
ragaszkodik az utolsé pillanat utolsé blivos
vardzsahoz, mint az 6sz utolsé pillangdja az
6sz utolso viragkelvhéhez, mintha csak sej-
tené, hogy utdna mar a bervadas, a fagy,
talan a halal leselkedik, midén héata mdgott,
a haz fel6l ovatos, halk lépések nesze kozel-
gett és az ijedten visszaforduldé ledny szeme
az intrikus aldzatos, mosolyg6 tekintetével
taldlkozott. Bator Barnabds néven nevezték
a szinlapok az intrikust, de most oly ravasz,



A préféta 33

oly gyava, oly szelidséget tettet6 és oly alat-
tomos volt egész megjelenése, hogy llonka
ijedten hajtotta le fejét és megpillantva fél-
don heverd kalapjat és szerepének széthul-
lott lapjait, zavaraban Onkénytelenll utdna
hajolt. Bator ur hosszUsagatél alig varhatd
ugyességgel el6zte meg s miutdn el6bb a
lehetd legmélyebb tisztelettel nvujtd &t a
kalapot, nagy buzgdsaggal iparkodott rendet
hozni a szétzavart kézirat csomoéban. Kodzbe
mély, hizelg6 hangon dérmogott, de ez a
dérmogés nagyon hasonlitott valami kopott,
vén, ravasz kandur dorombolasahoz.

— Marta a "Nagymamabol*?! Fenomenalis
siker, szép kisasszony! Es «Fedora!» Fedorat
is tanulja? Persze itt a mester szemét latom.
A mesteré a legélesebb szem a viladgon,
kisasszony. A kir6l 6 mondja: lesz! az lesz
is! Nekem megmondta: nem leszell Nem is
lettem! Ripacs vagyok, kisasszony, de uto-
végre hova jutna a vidék milvel6dése, ha
mindnydjan csillagok lennénk! Azonban
llonka kisasszony! Engedje meg, hogy le-
emeljem kalapom! A szemében a drama-
irodalom minden hé&sn6jének minden érzése
ragyog, a hangjaban minden 6réme, minden
szenvedélye rezeg. En mondom, kisasszony,
én a ripacs, de a ki keresztul eveztem az élet
tengereén.

Andor Jézsef: TUnedez6 vilag. 3
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E kilonos szénoklat végével befejezte a
rendezést és a papircsomot hosszu ujjai kozt
szorongatva némileg elvesztette nyugodtsa-
gat. Az llonka nyilt szeme félig kivancsian,
félig ijedten tapadt beesett, ranczos arczéara,
melyr6l az &szinteséget és nyiltsagot talan
épen az élet ama bizonyos tengerének zava-
ros hullamai tor6lték le. Rovid, igen kelle-
metlen csend tamadt, melyet végre is llonka
cseng6, most méar nyugodt, majdnem paran-
csolé hangja tort meg.

— Akar valamit Bator ar t6lem ? Nem
tudom, batyam mit sz6lna, ha ént itt talalna !

Az intrikus mélyen meghajtotta magat
és intrikus létére a tragikus hés vilagfajdal-
mas sOhajtasat iparkodott sz(k melléb6l ki-
préselni.

— Tudom, kisasszony! Mi szamkivetve
vagyunk az o6n Gdit6 kozelségébdl. Minket
valaki, a kit a vilag els6 szinpadanak fellé-
pési dijaért sem sértenék meg, 6nz6, rat,
érzéketlen szivl gazficzkoknak fest le. Szerinte
vérengz6 vadallatok vagyunk, de ha egy
magamfajta elzillott komédids remélhetné
azt, hogy aladzatos véleményét a kisasszony
némi figyelemre méltatnd, nem késnék Ki-
mondani, hogy a legvérengz6bb fenevadban
is érz6 sziv van és ha tarsat baj fenyegeti,
partjara all és életével is védelmezi. Igen,
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drdga kisasszony! E kopott ruhdk alatt
emberi s.iv dobog és nagy tisztelet a mester
irant. A mesternek joga van gydl6éIni minket,
de mi vele szemben csak kotelességgel ad6z-
hatunk. llyen kotelesség az, mely engem tar-
saim meghbizasabdl e merész lépésre késztetett.
Kisasszony, bér sajog a szivem és arczomat
kdények nedvesitik — férfi konyek, kisasszony
— végig kell hurczolnom a nehéz Kkeresztet.

Az intrikus az utols6 mondatot a hatas
emelése czéljabol jonak latta illusztralni is.
Csontos oklével tehat addig dorzsodlte szemét,
mig a kékeres szemheéja vorosre nem dagadt
és hatat olvforman gorbitette meg, mintha
a sulyos kereszt csakugyan vallara nehezed-
nék, habar eme mozdulat is inkabb a fent
emlitett, prédajara leselkedé kandulréhoz
hasonlitott Miutdn pedig ily kétségbevonha-
tatlan jelét adta félreismert szinésztalentuma-
nak, a leany ro6zsas arczdn a megdobbenés
némi halavadny arnyékéat fedezvén fel, halki-
tott, suttogd hangon folytatta:

— Kisasszony, legyen er6s. Az 6n tama-
szat, a mi szeretve tisztelt 6sz mesterinket
veszély fenyegeti. A nyomor denevére Ki-
terjesztette sotét szarnyat és lecsapni keészil
ra, hogy kiszijja utolsé csepp vérét is.

Halk sikoltas roppent el a ledny ajakarol.
A mesterkélt szavak akéarkit emlékeztethet-

g%
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tek a bagoly rémes huhogéasara s az intrikus
ravaszul pislog6 szeme épen nem volt bizal-
mat gerjesztd kisérete a hangnak. A sikoltas
hallatara és a hirtelen tdmadt ijedtség lattara
lefoszlott r6la a hamis pathosz Kkisérteties
czafrangja és kiegyenesedve és 0Onérzetesen
fejezte he mondanivalojat.

— lgen, kisasszony! Mas szoval a mes-
ter mar két honapi el6leggel hatralékban
van, s nemeskebll direktorunk — bar meg-
szakad a szive — nem képes a mesternek
tobbet egy krajczarral sem adni. A szinhaz
tres, a kassza Ures, mi mindnyajan éhen-
kérdszok vagyunk. Talan nem kell felvilago-
sitanom a kisasszonyt, hogy kinek a szdmara
kellett az eléleg.

Oh, nagyon jél tudta, kinek a szadmara
kellett. Most mar tudta azt, a mit eddig nem
is sejtett. Osszeszoritotta szivét az a rettenetes
érzés, mely el6sz6r mutatja meg a gondtalan
napok arnyékat, el6szor rantja le a leplet a
teherrél, melyet mas valaki hurczol izzadva
értink. Osszeszoritotta szivét, elrémitette,
megzsibbasztotta, oda dobta tehetetlenil
zokogva a gyonyorkdédé, hunyorgaté intrikus-
nak, a z0ld, ravasz szemben gyodngéd érzeést
lattatott vele, a vigvorgo, fonnyadt ajak mogott
félrees6 jO szivet, médot a menekiilésre, segit-
séget és védelmet a fenyeget6 veszély ellen,
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a melyért egész életében hélaval kell, hogy
ragaszkodjék hozza. Feléje nyujtotta kezét és
az intrikus nem késett megragadni, s6t nem
késett megcsokolni sem. Vakmerdségétél maga
is megzavarodott, de hamarosan visszanyerte
hidegvérét.

— Ne csliggedjen, kisasszony! A mi
palyankon a jelsz6: a remény. A veszély
pillanataban 6sszetartunk és Kkitarjuk vihar-
edzett keblinket a tdmadasok 6z6ne ellen.
Elérkezett az id6, hogy bebizonyitsuk, meny-
nyire nem érdemeltik a mester gyf(ldletét,
gy van, kisasszony. Mi meg akarjuk menteni
a mestert, de szlikséglink van a kegyed segit-
ségére. Nem kételkedem azon, hogy szamit-
hatunk ra.

llonka izgatottan bolintott fejével. Az
intrikus a magdaét balvallara hajtotta és ujjait,
karja hosszUsdga miatt majdnem térdénél
fonta 0Ossze.

— A dolog igen egyszerld. Pénz nincs,
tehat szerezni kell. Apénz a kdz6nség zsebé-
ben van, tehat onnan kell kihGzni. Jasz-
Maéarton kézénségére azonban csak egy ember
képes hatni, — a mester — tehéat segitsége
nélkial 6t a nyomor karmaib6l ki nem ment-
hetjuk. Szdval, kisasszony, a tarsulat elhata-
i'ozta, hogy megili diszel6adassal és jutalom-
jatékkal egybekotott jubileummal a mester
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huszonotéves m(kodését a miivészet magasz-
tos, bar terhes szolgalatdban. Megili, egyrészt,
hogy nyilvanosan bemutathassa hodolotat a
tehetségnek, masrészt, hogy ezaltal segithes-
sen nyomaszté anyagi helyzetén esetleg fel-
emelt helyarakkal. A helybeli sajtdé tamoga-
tasa folytdn zsufolt hazra van Kkilatadsunk, de
a mester beleegyezése foltétlenul sziikséges.

llonka arcza folderilt és halas, Orven-
detes hangon felelt.

— Nagyon, nagyon ko6szdném részveé-
tuket. Oly boldog volnék, ha béacsikdam is
belatna, mennyire csaldédott magukban. Kdszo-
ném, Bator Ur, és bocsassanak meg, ha talan
néha veétettem ellenik.

Az intrikus 0nérzetesen tett kisérlete-
ket, hogy horpadt mellét kidileszsze:

— Sz0 se essék err6l, kisasszony. A
m(veészet szentelt berkeiben nincs se harag,
se neheztelés. Egymasért éliink, egymasért
halunk. De — és itt zavartan hdzddtak vissza
a ranczok arczdn — a dolognak, hogy prozai
szoval éljek, bibije van. A jubileumi el6adas
jovedelmének fele 6si hagyoméanyok &ltal
szentesitett szokasaink szerint a tarsulaté. Es
mi, kisasszony, bar, ha csak rélunk és nem
a tiszteletre mélté hagyoméanyokrol volna szo,
szivesen lemondandank is r6la a mester javara,
— ez esetben attdl tartunk, hogy a mester
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— irantunk érzett, nekink annyi titkolt, annyi
nehezen viselt bénatot okozd gydldletétél
vezéreltetve megtagadna a részvételt, nehogy
5 kénnyitse meg nyomorult létezésinket.
E részben batorkodunk tehat kegyedhez,
draga kisasszony fordulni, meg lévén gy6-
z6dve arrdl, hogy jé szive nem engedi az
inség martalékaul azt, a ki mindenét kegyed
jolétéért aldozta fel. Mar pedig, barmily
kegyes és nemeslelki férfid is szeretve tisz-
telt direktorunk, e jubileum nem sikerilte
esetén azon szomorl helyzetbe jutna, hogy a
tarsulat fényét és vonzd erejét kénytelenittet-
nék elbocsatani.

E hideg, kiszamitott szavakra, melyek
mindegyikébdl Kkiritt a nem is igen rejtege-
tett ©Onzés, Illonka lelkében is halavéany
kételyek tdmadtak a tisztelt mdivésztarsasag
és képvisel6jének nemeslelkiisége fel6l, de
ezernyi apro, eddig figyelembe sem vett jel
bizonyitotta most annak igazsagat, a mi a
kozeli szlikségre, nyomorra vonatkozott. A
kobor életben, a hazugsag vilagaban, melynek
sOtét arnyaitdl oreg batyjanak félt6, rideg
szeretete oltalmazta, az emberek beszédének
és tetteinek megitélésében némi biztonsagra
tett szert és az utolsé, fenyegetéen hangzo
szavakra érezte, hogy batran, higgadtan Kkell
felelnie. Kalapjat, melyet eddig kezében tartott,
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fejére tette, arcza még Kkissé sapadt volt az
el6bbi izgatott félelem miatt, de szemében
mar a nyugodt fels6bbség ragyogott, mely
az els6 pillanatban annyira megzavarta az
intrikust.

— JOl van, Bator ar. Nem Kkeresem,
szukségik van-e 6nodknek is arra, a mit kér.
Tudom, hogy batydmnak sziiksége van rd és
ez nekem elég. Ha 06ndkdn is segithetek,
orvendeni fogok, hisz ugyanott szenvednek,
a hol mi. Mondja meg mi a teendém, hogy
kivalaszthassam bel6le azt, a mit tehetek.

E hatarozott valaszra az intrikus most
mar igazi @szinte tisztelettel hajolt meg. A
leany hangjdban, tekintetében, mozdulatdban
annyi nemes bliszkeség nyilvanult, a mi még
a félretaposott czipdji és kicserzett szivii
komédidsban is felébresztette a régi lovagot.

— lgenis, kisasszony! Egy 6ra mdlva
deputdczioban jovink a mesterhez. A Kis-
asszonynak hozzank kell csatlakoznia és
ellenédllhatatlan hangjaval er@sitenie a mi
gyonge szavunkat. Talaljon maddot arra, hogy
négy oOra felé az utczara mehessen. Mi pont
négykor a kapundl leszink. A tarsasag bi-
zalma a szénoki tiszttel engem diszitett fel
s én, bar mily tehetetlennek érzem is maga-
mat e szent czél kivitelére, legyen réla meg-
gy6z6dve, kisasszony, hogy rég elkopott tehet-
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ségem minden maradvanyat dsszeszedem. Ad-
dig, ha szabad kérnem, ne szdljon az egészrél
semmit a mesternek. Meg akarjuk lepni, mert
tartunk téle, hogy maga elé sem bocsatana,
ha sejtelme volna a javat czélz6 06sszeeski-
veésrdl. Tehat szdmolhatunk kegyedre, Kis-
asszony?

llonka egyszerlien csak annyit felelt:

— Ott leszek.

A héz fel6l valaki a ledny nevét Kkial-
totta. Az intrikus 06sszerezzent, aztan lehetd-
ségig meggornyedve macska Iéptekkel som-
fordalt a sévény felé. RoOvid szakértdi szemle
utan, mely a sdévény magassagat illette, nevé-
hez méltd elhatarozdssal a magasba emelte
bal labat s miutan ugyanezen mdvelet vala-
melyest nehezebben ugyan, de a jobbal is
sikerult, e végtagok figyelemre méltd hosszl-
sdga miatt épen nem volt sziiksége tobb moz-
dulatra, hogy az akaczfaktdl szegélyzett kiilsg
gyalogdsvényen taldlja magat. Kalapjat meg-
I6balta a leany felé és hosszu, idétlen alak-
jat taldn ugyanazon finom, porfelh6é takarta
el, a meljr el6bb a mérnok utjat jeldlte.

A homalyba, mely a «Proféta» multjat
fedte, csak a vén sugd egy-egy rejtelmes czél-
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z4sa vetett némi nagyon bizonytalan, kétes
értékd fényt. A sugd becsiletére legyen
mondva, e czélzadsok ép oly ritkak valanak,
mint rovidek és kevéssé érthet6k. Ha czél-
zasanak e kettés tulajdonsdgat eléggé meg-
magyardzhatna az a tény, hogy csak bor-
kozi allapotban jottek napfényre, Ugy ritka-
saguk sem szorulna bdvebb értelmezésre.
Amde kénytelenek vagyunk kijelenteni, hogy
a sugo6 diskrécziojanak mélyebb Iélektani oka
is lehetett. Nevezetesen 6, ki élete java részét
a sugllyukban toltotte, mar foglalkozasanal
fogva is hatarozott ellensége volt minden
nyiltsdgnak és mert a kozonség érthetetlen s
eddig még le nem kizdott elditélete arra
kényszeritette, hogy hangja erejét a lehet6
sz(lk mederbe szoritsa vissza a szinészet lusta
apostolainak riaszt6, haragos vagy konyorgd
szemjatékai ellenére is, — a bosszuallas igen
természetes eszkdzéiil kinalkozott a teljes hall-
gatds akkor, a midén ugyanazon t. kdéz6nség
kivancsisdganak kielégitésérél volt sz6. Mas-
részt azonban — mint mar valahol fentebb is
megjegyeztem — a stgdra a szabad leveg6nek
legy6zhetetlen almosité hatdsa volt. Félalom-
ban jart-kelt, Ult, beszélt, evett s joforméan
csak az ivasra forditott volna élénkebb figyel-
met, ha viszont ez élvezet gyakorlasa szaraz
torkdnak vagyaval lépést tartani iparkodott
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volna. S végezetiil nem hallgathatom el a
naturburs azon taldlé megjegyzését sem, mely
szerint a sigd a szovegkonyvek gépies olva-
sdsa kozben elvesztette tehetségét arra, hogy
gondolatait mondatokba flizze — s val6ban
nem egyszer megesett rajta, hogy beszélgetés
kdzben, ha épen felelnie kellett, valamelyik
népszer(i darab par sorat reczitalta el, mely
igy-ugy 0Osszhangban volt a beszélgetés tar-
gyaval.

Két dolog azonban tdbb-kevesebb bizo-
nyossaggal kézszajon forgott. Hogy a komikus
fiatal kordban operaénekesnek készult, de
els6 follépése Meyerber hirneves operajaban,
a “Profétaban® akkora nyilvanos botrdnynyal
veégzO6dott, jobban mondva akasztédott meg,
hogy a lapok egyértelmiien a szinhaz veze-
t6ségének lemonddasat kovetelték és a szeren-
csétlen énekesnek az amerikai b6g6 majmok
kozt igértek tobb mint bizonyos szerz6dést.

Ez elhibdzott I1épés aztan, — mint annyiszor
toriénik a felebarati szeretet magasztos tana
szerint reformdlt vilaigban — végig uldozte

hésiinket élete tovabbi folyaman, reanyomva
els6 szerepének nevét Kain bélyegul ugv-
annyira, hogy a vidéki tarsulatok romlott
vagy nevetséges vagy szanalmas, de minden-
képen tarka koOztarsasdgédban a direktoroktdl
a kulissza tologatoig minden férfi és né csak
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a «Proféta* néven ismerte és emlegette.
Hogyan kerllt azonban vidékre s miként lett
a héstenorbdl komikus — ez talan a sugo
el6tt is titok volt s a gylilésen tett Kije-
lentésébdl egyéb nem derilt ki, minthogy
tizenkilencz éve taposnak egyltt a vilagot
jelentd deszkéakat, ha t. i. a sigé szadmara a
végzet nem a sokkal nyugodalmasabb Glést
szabta volna ki. Mindezek utdn kénnyen
megfejthetd a proféta jellemének az az ol-
dala, mely egyedil volt vildigos és ismeretes
az emberek el6tt, mely, habar szerepkoérével
homlokegyenest ellenkezett, minden lélektani
tanulméany nélkil visszavezethetd els6 fel-
Iépésének csufos kudarczara. A hatartalan
becsvagyu emberek tragikus sorsa érte el 6t
is, ha e becsvagy a megval6sulas stadiuma-
ban foszlanyokra szakad. A hilGsag, melylyel
a lélek e tulajdonsaga, valahanyszor hiany-
zik az igaz tehetség biztos alapja, 6sszeforr,
sohasem keresi magaban a hibat, hanem
elemi duhvei fordul a bukas szemlélgi felé
és gunyt, irigységet vagy gy(lolkodést talal
azokban, kik tulajdonképen csak nézék, leg-
rosszabb esetben mulatok valdnak. Innen az
altalanositashoz mar csak egy lépés kell s ez
a lépés igen ritkan marad el, mivelhogy az
emberek is ritkdn bocsdtanak meg annak, a
kit6l hoditast varnak s a ki a vélt erd he-
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Ivett szdnalmas gvongeséget tar fel varakozd
szemiik el6tt, és a kétségbeesett verg6dés idét-
len latvanyaval szolgal fesziilt idegzetiknek. A
czirkusz akrobatdja, a kit a vidéki varosok el-
maradhatatlan mészaros legénye amugy Isten
igazdban foldhoz teremt, e részben egyforma
sorsra jut a hdstenorral, a kinél a magas
«C» gixerbe fullad, avval a kilénbséggel
mégis, hogy az akrobata, talan Gjra neki lat
a kuzdelemnek, mig a miivészt megsemmisiti,
leszallitja, eltdrpiti az els6 futty, az els6 gu-
nyos pisszegés. — igy tortént, hogy a proféta
sem talalta meg magaban a hibat, hanem az
elsd pillanat dihe és izz6 gyllolsége, mely
abban az els6 pillanatban talan csak a kar-
mester, talan csak a zenekar ellen iranyult,
igen hamar ataradt mindazokra, kik bukasat
lattdk, aztdn azokra, kik hallottak vagy ol-
vastak s véglil maéar kiulonbséget sem tudott
tenni az emberek kozott, hanem gy(lélt min-
den arczot, mely red bamult az utczdn, nem
latvan rajtuk semmi egyebet a gunyos Kkar-
6romon, vagy a még lealazdébb szanakozason
kivil. Ranézve az emberiség csak ezeket
az érzéseket képviselte és bar merészen
hangzik is, nem egészen hihetetlen az a née-
zet, hogy az 0ld6z6 démontdl valé szabadu-
las vagya hajtotta abba a szerepkdrbe, a hol
ezt a kardérvendd, gunyos arczot egyetlen sza-
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vaval, egyetlen izom randitasaval a fékezhe-
tetlen kaczagas vidam, gondtalan oOrvényébe
sodorhatta. A mig a deszkéakon volt, jart-kelt,
beszélt, a mig magas, szikar testét s csontos,
mozgékony arczat nevetséges figurdva alakit-
hatta, hitte is, hogy oda lenn a kegyetlen
bir6 megfeledkezik a mualtrdl, Kkitorli emlé-
kezetébdl ama végzetes dérat és bar szinész-
tarsai el6tt folyton rejtély marad viselkedése,
valdsdggal élvezte a maga jatékat, a tapsot,
a tdtmeg hangos zugdasat, hogy aztan, ha le-
gordil a fuggobny, megint csak keril6 uta-
kon, kdpenye gallérjdba burkolézva, térjen
maganyos szallasara.

Magatdl értetédik, hogy szinésztarsait
mélységesen megvetette. Azok mind ismerték
élete tragikumat, a gunyos név, mely reéara-
gadt, t6lik szarmazott, ez volt kezikben a
fegyver az aprobb-nagyobb 6sszet(izések al-
kalmaval, evvel szakitottak fel szamtalanszor
a mar-mar heged6 sebet, — sikereinek
talan gydgyité hatasat kicsinyes irigységuk-
ben evvel semmisitették meg. Suttogasukbol
ezt az egyetlen szt hallotta ki, szerencse-
kivanataik mogott ez lappangott, ez az 6ro-
kds, gyotré czélzés, ez a folytonos lebegtetése
a multra dobott fatyolnak. Valdszind, hogy
itt is végzetes tévedés aldozataul esett, de
Akhillest is egyetlen sebezhet6 oldala puszti-
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totta el és Sigfridet is és valahadny hdése
csak volt a testi er6nek. Az erds, sziklaszilard
jellemek sem jarnak kilénben. Van egy
védetlen rész — igen sokszor a hilsdg —
és ott és akkor omlik 6ssze a hatalmas tisz-
telt balvany, a hol és a mikor e gydnge rész
talalva 16n. Valakinél sokaig rejtve marad,
valaki az els6é kiallasnal megsebesil s bizony
minden meteor fénye egyforma, csak palya-
juk hossza kilonbdzik. A préféta szerencsét-
lensége volt, hogy a nagy vilag kiizd6éporond-
jan az elsd lépésnél kapta a sebet és ebbe a
sebbe belepusztult lelkének minden alma és
elhalvanyult jovdjének minden fényessége.
Gydlilolete tarsai irdnt nem is maradt zart és
titkolt, visszafojtott keserlisége olykor vad,
er@szakos haragban tort ki ellenuk, egy-egy
vigyazatlan, tréfds vagy kotekedd czelzas fel-
korbécsolta szilaj vérét és ilyenkor nem volt
tanacsos bevarni féktelen diihének lefolyasat.
Kovetkezésképen a direktorok irtoztak téle,
félelmetes hirneve elhomalyositotta kiils6é nép-
szer(iségének a tarsulatok pénztardra nézve
oly elébnyds nimbuszat is s vegil mar csak
oly agrul szakadt kompania fogadhatta maga
k6zé, mint a Jobbagyffy uré is, mely a m-
vel6dés kormos faklyajat igen-igen kétes ér-
ték( sikerrel lobogtatta igen-igen aprd, s
jelentéktelen tartézkodasi helyén a mivel6-
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dés Ude forrdsa utdn sovargé emberiségnek.
Es bar Bogy6 ur kétségtelenil tiltakoznék
mindkét allitAsom ellen, s6t nem késnék en-
gem a «Nvilttér»-ben aljas rdgalmazonak s
minden jobb Ugy adaz, irigységtél felpuffadt
ellenségének deklaralni, ez id6 szerint nem
lévén semmi irigyelni valom J&sz-Marton ne-
mes varosanak t. kozonségétdl, ismétlem a
szomorl valdsagot, hogy Jasz-Marton szellemi
szlilkségleteit a lakodalmakon és disznétoro-
kon elhangzott «humoros és sziporkazo* fel-
koszontbk idaig teljesen kielégitették és hogy
az a szellemi forradalom és megujhodés, me-
lyet a magasabb intelligenczia mar felsorolt
kicsiny, de lelkes csapata a Jobbagyffy ar
truppjanak szereplésétél vart, mint az el6z-
ményekb6l lathatd, ép agy megtdrt a meg-
kérgesedett kdzénydn, mint akar a vilagitas
és kovezés évek Ota vajudd kérdése.

A szoba, melyben a komikus huagaval
lakott, egyszer(i, foldes paraszt szoba volt,
festetlen fabdtorokkal, melyek kozt feltlint a
magasra vetett agy és a kopott rdmaju ho-
malyos tikor a mellé dugott szentelt barka-
val. A fehérre meszelt falon rikité olaj nyo-
matok abrazoltdk a kalendarium szentjeinek
igen jelentékeny szdmu csoportjat. A bubos
kemencze széles padkéajan néhany vasott jel-
mezdarab hevert, s mig a mestergerendaban
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val6sziniileg a szerepek sargult kéziratai fér-
tek meg békés tdrsasagban a hazi gazda ka-
lendariumaval. A komikus a széles, racsos
tamlajo faléczan heverészett, a mint kis buga
belépett. Arcza valamikor szép és férfias le-
hetett. Magas, kicsit meredek homloka és
majdnem vizszintesen egyenletes feluletli ko-
ponydaja, melyr6l életének sok viharja rég le-
tarolta a hajfirtoket, annyi makacssagrél ta-
nuskodhatott, a mennyi oly embernél, a ki
csak egy oldalat ismerve az életnek, az egé-
szet a szerint itéli meg, kénnyen kegyetlen-
séggé vagy korlatoltsdgga valhatik. Mélyen
bennilé barna szemében megjegeczesedett az
athatdo guny és oda fagyott éles metszési
ajka szélére. Orra és éalla llonkaéhoz hason-
litott, de ez a hasonl6sag alig volt nagyobb
a tél és tavasz hasonlésaganal. A fadgak no-
vése, alkata nem valtozik, csak az (de, z6ld
lombok helyét foglalja el a zzmara. Egyéb-
ként arczszine miben sem kiilonbdzott tarsai
arczszinétél. A sok festés és a még tobb nél-
kilozés rajta hagyta nyomat a petyhiidt b6ron,
azt a szennyes, sarga szint, mely az A&ll felé
sOtétedve, ezernyi apré mozdulatlan ranczba
fut dssze, az €16 emberi arczot némileg a mua-
midkéhoz téve hasonlova. Kedvetlen, csliggedt
szeme rovidke, észreveétlenlil maradt perczig
felvillant, a mint llonka kedves arcza meg-

Andor J6zsef: TUnedezo vilag. 4
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jelent a szobaban, de ugyanakkor észrevéve
vonasain az el nem palastolhato, fajdalmas
zavart, visszanyerte merev, hideg Kkifejezését.
Konydkére tamaszkodott és mély, érdes han-
gon kérdezte:

— Itt volt a frater?

— Itt.

— Kiadtad neki az utat?

— Megmondtam Gébornak, hogy sosem
lehetiink boldogok.

A proféta fellilt és tenyerével térdére
tamaszkodott:

— Hogyan mondtad?

llonka hirtelen tortlni valot talalt az
asztalon és halkan felelt:

— Hogy soha tébbé nem taldlkozhatunk.

A komikus most helybenhagydlag intett:

— Bdlcsen van. Sohasem taldlkozhattok !
Helyes beszéd. De a boldogsagrol hallgass. A
te boldogsagod az én dolgom. Te nem tudod,
mi az — én tudom. En ismerem az életet,
te nem; ismerem az embereket, te nem. Mi-
kor édes anyad haldoklott, az emberek kozil
senki sem volt mellette rajtam kivul. Héban,
fagyban magam is betegen mentem hozza.
Testvére voltam, tehat elmentem. Utolso
szava redd vonatkozott. Azt mondta: Tegye-
lek boldogga és meg kellett eskiidném lgére-
temre. Es te kételkednél bennem?
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llonka hirtelen megfordult és letérdelve
megcsokolta ranczos kezét.

— Nem béacsi! Tudom, hogy szeret
engem!

A proféta kinézett az ablakon, majd
balkeze reatévedt a ledny fejére és simogatni
kezdé puha, tomott hajat.

— lgen, most mar szeretlek! Annyira, a
mennyire én még szeretni tudok valakit. De
akkor apro, alig n3olcz éves sirankoz6 kis
gyerek voltal, én nyomorult, vdndor komé-
dids. Magammal odaig nem tdr6dtem, attol
kezdve miattad még az emberekkel is toréd-
ném kellett. Nagy sz6, Illonkam, nag\r
sz0, — sohasem fogod megérteni, hogy mily
nagy. De megeskiidtem, hogy felnevellek és
boldoggéa teszlek. Az id6 itt van. Minden tu-
dast, a mit valaha magamra szedtem — sok
volt llonka, igen sok — atdontdttem a te tel-
kedbe. Tizennyolcz éves vag)r, szenvedtél,
nélkiloztél oldalam mellett tiz év alatt, de
nem veszhettél semmit lelked kincseib6l,
igy van?

A ledny halavany arczat kdnyek ned-
vesitettek és ezek a kdnyek égették a ko-
mikus csontos kezét is.

— Ne sirj llonka és ne halalkodj!Komisz,
6nz6 ember vagyok én. Fiatal legénykorom-
ban sokat 4lmodoztam az életr6l és tudom,

4
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hogy nélkuled rég elpusztitott volna a ma-
gany. Az a kérdés, kar lett volna-e értem —
az a kérdés?

Itt egy kicsit eltlin6dott, azutdn masik
kezét is ratette a leany fejére.

— Akkor nem lett volna, most mar igen.
Még var rdm egy feladat s ez a te boldogsa-
god. Csodalkozol és kételkedel ? A mit te most
annak képzelsz, az nem az. A kinek szivé-
ben az isteni szikra lappang, azt a soOhajto-
zas és szerelmeskedés sohasem elégitheti ki.
Azt a szikrat nem a szerelem gydujtja langra,
nem a hazi tlzhelynél taplalkozik, — vihar
kell hozza lanyom, a témeg zlUgasa, taps or-
kan, a szenvedélyek Kkitorése. Nézz ram és
gondolj életemre! Bennem eldlte az irigység,
de pdtolta-e helyét valaha valami! Nem,
soha — elhamvasztotta egész szivemet — és
azota soha, azel6tt igen, de az6ta soha nem
férk6zo6tt oda be ndéi arcz. Oh llonka, ha
loboghatott volna szabadon, ha megtalalta
volna taplalékat, ha szétaradhatott volna va-
kit6 fénye és izz6 melege a vilagban, akkor
mondhatnam és érezném is: Megtalaltam a
boldogsagot. De a mit én nem érhettem el,
azt te eléred. Az id6 kozeleg. Tudd meg,
hogy mihelyt kiszabadulhatunk ebb6l a sar-
fészekbdl, Pestre viszlek. Megmozgatok min-
den kovet, megnyalom a kegyelmes urak ke-
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zét és meggorbitem hatamat a mivészet lakk-
czipds, czilinderes szemétje el6tt, de meg kell
nyilni el6tted az ajtonak. Es ha egyszer meg-
nyilik, méar nem szorulunk senkire. Koény-
ben (szik szavadra minden szem és labad
el6tt hever és imadni fog az egész vilag...
Es egy oOreg, kopott, elziillétt komédias re-
megve hallgatja a tapsvihart; egy részt ma-
ganak kér bel6le és ugy almodom édes gyer-
mekem, (gy almodom, hogy az a vén komé-
dids, a ki mindenkit gy(dldl, akkor taldn Kki-
békil a vilaggal és ha meg nem szakad a
szive, héat igen nagyon boldog lesz veled
egyautt.

Nem, senki a viligon nem nevetett
volna e pillanatban az 6reg komikuson. Pety-
hidt arczan lazas pir gy(lt ki, ajka és keze
remegett, izzé szeme a tdvolba meredt, mintha
mar latnd és halland azt, a mit eltévelyedett
szive a jovdr6l kiszinezett maganak. Az em-
berek forrongo, elragadtatott témegét, a kezek
exaltalt oOsszeverését, a labak szenvedélyes
dobogéasat és vele mindent, a mit valaha a
maga szamara képzelt, vart, remélt s a mi-
nek hidnya a kaprazatos magashdl ledobta a
sziirke hétkdznapisdg erjeszt6 tengerébe.
Fanatikus hite megrészegitette és elvakitotta,
a kis ledny halk, félénk zokogasa nem a szen-
vedd s:iv szomor( tiltakozasa volt a higa, —
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boldogsagot, reményt megsemmisit6 almok
ellen, hanem ugy képzelte, hogy visszhangja
a sajat lelkében zugd szenvedélyes gydnyori-
ségnek. Felemelte magahoz és megcsokolta
halavany homlokat.

— Ezt akartam mondani, llonka. Ha van
még abrand szivedben, (izd ki. Vétek az és
akadaly. A mivészet aldozatokat is kivan, de
az az aldozat csak olyan, mint az aranyaso6é,
a ki ha felfedezi az els6 gazdag ért, ott
hagyja az aranyport tartalmazd6 iszapot. JOl
van. Te okos vagy és értesz engem. Ett6l a
sOpredék népt6l minél hamardbb szabadulunk
— mihelyest lehet, mindjéart...

Hirtelen elhallgatott és visszakdltozott
arczara a régi, merev, kegyetlen Kkifejezés.
Osszeszoritotta oklét és félhalkan dormogé:

— A pénz! Az az atkozott pénz!

llonkédnak hirtelen eszébe jutott igérete.
A régi kakukkos déra mutatéja kozel jart a
négyhez és nagybatyjanak gyllélkéd6, gondba
borult tekintete az intrikus veszedelmet joslo
szavara emlékeztette. Letdrdlte arczat és meg-
csOkolva a proféta kezét, hizelg6, gyodngéd
hangon keért engedelmet a tavozéasra.

— Elfogyott a papirunk, bacsi s ma még
szeretném Kiirni «Julid»-t.

Az Oreg szeme megint felragyogott.

— Jaliat ? Siess gyermekem! Ez hozza
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meg szamodra a legnagyobb diadalt! Ha Kki-
irtad, mindjart el is kezdjik tanulni.

llonka felszokott helyér6l, megkereste és
a homalyos tikor el6tt fejére tette kalapjat,
a proféta megdorzs6lte kezét és csendes gyo-
nyoriiséggel dormaogte:

— Micsoda alak! Milyen szemek! Es a
hang, — csupa sziv, CSUpa sziv €s ezen for-
dul meg az egész. Ezen!

. A deputdczié6 méar ott vérakozott a
korhadt fakerités mogott. A vizszintesen sze-
gezett deszkdk kozt tenyérnyi széles nyila-
sok voltak s az egyik nyilason oly hatalmas
vords orr tundoklott és oly almos, sziirke
szem pislogott, a minével e kerek vilagon
csak a Jobbagyffy Gr téarsulatanak tiszteletre
mélté sugdja dicsekedhetett. A keritésen
felil meg magas szlrke czilinder hivta Ki
néhany utczagyerek b&mulatat. E bamulat
azonban éktelen orditozadshan és tébb rend-
beli cziganykerék héanyéasban nyilatkozott,
nem kis megbotrdnkozdsara Bogy6 Urnak, a
ki ebben ujra csak szil6évarosa nevelés-okta-
tas Ugyének vétkes elhanyagolasat latta s
gémbolyl fejében hatasos vezérczikk Kkifor-
mélodasara adott alkalmat Nem kell mon-
danom, hogy a szirke czilinder az intrikus
hosszura nyult porhivelyét tetézte be, mely
porhively egyébként fényesre kefélt fekete
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kabat és koczkas, sajnos mar rojtos széld s
a labakhoz meérve bizony elég révid nadrag
takart. Végul, bar a naturburs minden pilla-
natban er6s hajlamot arult el a szokésre, sét
a csinos, pirosszalagos kalap lattara csak a
sigé keétségheesett erélkddéseinek sikerilt
féken tartani, — nem hallgathatom el széles
karimaju, fekete karbonari kalapjat, égé pi-
ros, fekete pettyes nyakkendGjét, két évvel
torténetem el6tt divatos, s6t kaczkias, akkor
kdvébarna, most inkédbb rétszinli kabatjat
és azt a csabitéan vords harisnyat, mely fél-
czip6je és nem kevésbbé rojtos széli pepita
nadragja kozt kikandikalva, a mar emlitett
utczagyerekek részér6l hasonld, tiszteletlen
megjegyzéseket provokalt. A mint llonka ra-
tette kezét az ajtokilincsre, az intrikus mélto-
sdgosan emelte fel kezét.

— Csend. 0 jon! Legyen ldvozolve ba-
jos nemtlje a sors artatlan Uldozottéinek.

Csak latni kellett volna azt a hédolatot,
azt a valddi és nem csinalt hodolatot. Ezek
az elzillott, palyajukat tévesztett alakok igazi
napszamosai voltak a mdvészetnek. Annyit
értettek hozz4a, mint a maltert hordd nap-
szamos a hézepitéshez és ép oly nevetsége-
sek és szanalmasak voltak, mint a napszamos
lenne, ha maga véallalkoznék hazépitésre. De
egy homaélyos, maguk el6tt is ismeretlen zlg
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tisztdn maradt szivikben a sok salak kozt
és onnan néha igazi, becsiletes lelkesedés
és tisztelet aradt szét egész valdjukon. Négy
kalap hagyta el egyszerre rendeltetési helyét,
négy torzs hajolt.mélyen a fold felé és harom
sorvadt és egy pufék arczon latszott az a
tiszta, igaz gyonyoriség, melyet csak az &r-
tatlan szépség kelthet fel a kérges szivek-
ben is.

A naturbursén, a ki utdn Virag De-
zs6 néven soOhajtozott néhany naiv, érze-
keny leanyka — a naturbursén azonkivil
€98 pirossag omlott el és csak azon kelle-
metlen Kkilatas riasztotta vissza a gyors el-
rohanéstol, hogy kabatjanak egy potolhatat-
lan részlete a sug6 vasmarkai kézt marad.
Bogy6 ur ellenben, ki a deputdcziéban ismét
mint a «Jasz-Martoni Térogaté* kikuldott
tudositéja vett részt, az altalanos meghatott-
sdg e perczét arra hasznalta fel, hogy tdle
alig varhaté gyorsasaggal el6re tdrve meg-
ragadja a fehér kis kezet és czuppand csék-
kal bizonyitsa be romlatlan idealizmusat. E
sikerilt cselekedet utdn biszkén nézett ko-
ril a tarsasdgon, de mar a kovetkezé pilla-
natban a poros levelli ak&czon csiripeld ve-
rebek irdnt kezdett érdekl6dni. Ez érdeklé-
désnek okozoOja egyébként a Virdg Ur veér-
szomjas, émbergyilkolé &brazata lehetett.
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Maga llonka kisasszony is megzavarodva
allott a kilonos, hajlong6 tarsasdg eldtt; az
utcza tulsé felén egy-két paraszt ember Aallt
meg és szajtdtva badmult rajuk, mig a vasott
kolykok, kiknek maszatos arcza a koztiszta-
sag irant is kevés érzéket arult el, mind ko-
zelebb merészkedtek. Az intrikus végul —
mint mondani szokds — a helyzet magasla-
tara emelkedett és feltéve kalapjat, sokat je-
lentd hangon mondta:

— Uraim! ne feledjék, hogy a mester
szine elé Iépink. Oldjuk meg saruinkat,
monda Sekszpir és mondom én is. Ne feled-
jék, hogy komoly méltésag illeti Ugylnket.
Virdg, nyujtsd karodat bajos nemténknek.

Amde ezt kénnyebb volt kimondani,
mint megcselekedni. Virag ur oly kétségbeejtd
zavarba jott, mintha karjai létezésén is kétel-
kednék. Nyakkend6jének és arczanak szine
miben sem kilonb6zott és mert a sugéd
ismét visszaslppedt féladlméaba, a naturburs
mozdulatat menekilési kisérletnek véve, oly
erével szorongatta a szerencsétlen kabat
szarnyéat, hogy a Virdg ar jobb karja az elsd
Iépésnél félig kiszabadult a kabat ujjabol s
eként lathatéva 16n gyanus tisztasagu inge,
melyen azonkivil holmi folytonossdgi hiany
is mutatkozott. Ha Illonka véletlenil nem
tekint aggddva a haz felé, bizonyos, hogy a
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naturburs kiugrott volna kabéatjabol és szé-
gyenletes futdssal menekil a ra varakozo
boldogsag el6l, igy azonban egy szelidnek
semmikép sem nevezhet6 ragassal razta fel
a sugot és aprd, kecses, bar kicsit bizonyta-
lan léptekkel a lednyhoz kozeledve, korso
fulet formalt jobb karjabdl és lihegve, fulladt
hangon darélt el egy mondatot, mely a szin-
padrél mindig megtette a kell6 hatdst ama
bizonyos naiv szivekre.

— Kisasszony, e perez feledhetetlen lesz
életemben és ha kegyeskedik karomra tdmasz-
kodni, biztositom, hogy szivem megkdénnyeb-
bil a rd nehezedd terhek gyotré sulyatol.

A kisasszony szivesen mosolygott és
kénnyedén bekapcsolta karjat a mondhatat-
lanul szabalyosan gorbilt korsé fiilbe, de
Virdg ar, a mint a puha, meleg kar érinté-
sét érezte, elkeseredetten konstatalta, hogy
megkdnnyebbilés helyett még ezerszerte su-
lyosabb teher préseli 6ssze szegény szivét. A
menet ezutan lassan befelé indult. EI&l az
intrikus a szerkesztével, utdnuk Virdg ar s
llonka s végll a sugd ballagott, még mindig
nem lévén tisztaban avval, vajjon nem kell-e
megmarkolnia a naturburs kecses mozdulatai
szerint csdbitban mozg6 kabatszarnyat, mi-
kdozben ezen kétkedése dnkénytelen és igen
mulatsagos kézrandulasokban nyilvanult. A
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szobaajté el6tt Ilonka aggddva sugta az in-
trikus fulébe.

— Bator dr, az Istenre kérem, ne izgassa
fel batyamat.

Bator uUr megnyugtatéan, biszkén mo-
solygott.

— Nyugalom kisasszony. Ember- és vilag-
ismer6 vagyok. Meglatja.

Ember- és vilagismeretének valéban el-
ismerésre méltdé bizonyitékat szolgaltatta
mindjart a kovetkez6 pillanatban. Kopogta-
tdsukra érthetetlen dérmogés felelvén, batran
kinyitotta az ajtot. A kildottség tobbi tagja-
nak arczdn tobb-kevesebb aggodalom rajzo-
l6dott le, — az irodalom fenkdlt képvisel6-
jének hirtelen eszébe jutott, hogy & itt tudd-
sit6 s mint ilyennek szerényen hattérbe kell
vonulnia s gondolatat habozéas nélkil végre-
hajtva elég erdsnek taladlta az el6csapatot
arra nézve, hogy kell6leg védett allasabol
k6zémbosen mosolyogni merészeljen. Viszont
a naturburs némi ingadoz4ds utdn a szende
nét véddé hés lovag lelkesllt &brazatat ol-
totte fel és mellét kifeszitve béatoritd tekinte-
teket vetett a mestergerendara. llonka le-
sitotte szemét és félelem és remény kozt do-
bogott szivecskéje és arczat lelkének ijedt
zavara oly bajos, rozsas pirral vonta be,
hogy Virdg Grnak a mestergerendara iranyult



A préféta 61

figyelmét soha, semmi penitenczia az életben
nem mentheti ki. Csak az intrikus és a s0goé
allott rendiletlentl. A préféta el6szér szem-
meresztve bamult rdjuk, csodalkozas, harag
és féktelen dih véaltotta fel egymast; ranczos
arczan, magas homlokan két, a szemo6ldok-
nél osszefutdé mély rancz keletkezett, majd
felugorva a léczarol, rekedt hangon Kkialtott:

— Mars! Takarodjatok innen!

Az intrikus szeliden meghajtotta derekat.

— Hallgass ki mindenkit, miel6tt itéInél,
monda Sekszpir!

A préféta mozdulata, melvlyel kezét fel-
emelte, semmi baradtsdgos indulatot nem arult
el, anndl kevésbbé a meghallgatasra valo
szandékot. Azonban ugyanakkor észrevette
hagat, esdekld tekintetét és meglepetten,
szelidebbre valt hangon kérdé :

— Te is koztuk? Hogy mersz evvel a
szemétnéppel érintkezni ? Mit keresel kdztik ?

Az intrikus recseg6 hangja megakada-
lyozta, elnyelte a valaszt.

— Mester, hallgasson ream. Most nem
vagyok szinész. Komédids sem vagyok, mes-
ter, a nyomorgé ember &ll szembe a nyo-
morgdval. LOkjon ki, mester, ha hazugsagon
vagy ravaszkodason kap. Gy(dlol minket,
igaza van; mi sem szeretjik ont, nekink is
igazunk van. De el8l-hatul inség fenyeget,
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egymashoz kell tdmaszkodnunk, mester. Az
segit a masikon, a ki tud. Mi segiteni aka-
runk 6ndén, nem azért mert szeretjuk, hanem
mert nyomorusaga nem egyedil 6né. Bimbo
van 6n mellett, mester, és &n tudja, hogy az
inség sorvasztdé szele elhervasztja a bimbdt,
de a bogancsnak nem art. Ugy van, mester,
meg kell dvnunk mindnyajunk tiszteletének
és csodalatanak targyat, tineményes csilla-
gat, az 6n szemefényét és ha ide merészked-
tunk, hat ezért tortént. igy van, mester. Dob-
jon ki benninket, mester.

A mester haldlsdpadtan tdmaszkodott az
asztalhoz. R& volt irva arczdra szivének tit-
kolt félelme, gyo6tr6, emészt6 vivodasa. lgen
jol latta, érezte mint k6zeleg a fenyeget6 ar-
nyék és sorvaszté |4z emésztette tagjait az
almatlan éjszakakon a gondolatnal, miként
néz szemébe kis hugéanak a rettentd pillanat-
ban, mikor ugy is szlkds kényelmét elGszor
kell megszoritania. Eddig valami szerencsés
véletlenre vart, hogy mire, maga sem tudta,
de vart, remélt, titkolta és rejtegette a valo-
sagot. Es ime, ott van koztik a leany, sa-
padt arczdn rémilet és fajdalom, vala-
hogyan megsejtette a bekdvetkezd napokat,
talan épen azoktdl, a kiknek ostoba, irigy
arcza soha nagyobb gyllolséget nem ébresz-
tett lelkében. Es mar nem is bizik benne,
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hanem hozzajuk fordul, t6lik varja a segit-
séget is. Holott pedig llonka iszonyodva hall-
gatta a beszédet, vilagossa lett a ravaszul ki-
eszelt fogas, melylyel kdlcsonds szeretetiikre
hivatkozva, mindkett6jik szivét megejtették.
Most értette &t azt a mély megvetést irantuk,
melyet szelid leikébe nem tudott atplantélni
eddig nagybatyjanak féktelen elkeseredése
sem. Es mar hozza akart rohanni és térdeit
atkarolva bevallani mindent és maéar Ki is
vonta kezét a Virdg Ur karjabol, de egyetlen
tekintet batyjanak eltorzult, sdpadt vonéasaira
megeérttette vele, hogy nem mese a nyomor,
ott ragodik viharedzett lelkén annak, ki édes
anyja szemét befogta. Félt, hogy egyetlen
mozdulata, egyetlen szava valahogyan utjat
szegi a menekvésnek és remegve és a bi-
zonytalansdg kinos érzésétél zaklatva maradt
helyén. Az intrikus hunyorgd macska szemé-
ben teljes megelégedés tukrozddott vissza,
nyakat valla k6zé hlzva és jobb kezét szivére
téve beszélt tovébb.

— Nem ravaszkodom, mester. Nem va-
gyunk angyalok. A segitséghdl mi is kivesz-
szik részunket, de mert 6n, mester, tobbet
nyer, tobbet kell aldoznia is. Fenkdlt lelki
direktorunk, kit én ép dagy félreismer, mint
minket, elhatarozta, hogy jutalomjatékot ren-
dez dnnek. Nem egyszer( jutalomjatékot, ha-
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nem olyat, mely a nép érdekl6dését folkeltse.
Az 6n miivészete, mester, meghdditotta a ko-
zOnséget s kedvéeért taldn a felemelt hely-
adrakba is be lehet ugratni. Igen, mester, ju-
bileummal egybek6tott diszel6adast rendeziink
tiszteletére. Egyebet nem kériink, mint igé-
retét. A rendezés faradalma a mienk, birjuk
a sajtdé tamogatasat s a kozoénség kivancsisa-
ganak felkeltésére csekélységem majd talal
modot és eszkozt. Oné a dicsGség, a telt pénz-
tar fele és mi mindnyajan bucsit mondha-
tunk e nyomorult fészeknek.

Bogyd Ur szemreh&nydlag kohécselt s
az intrikus sietett is jova tenni hibajat.

— Melynek mocsarat azonban a tisztelt
szerkeszt6 Gr nemes idealizmusa mar eddig
is magasztos sikerrel csapolja le, hogy a ta-
vasz illatos viragai annal bujabban tenyész-
hessenek rajta.

E szép mondasra Bogyd ur ott hagyta
védett alladsat és eldre lépve szerényen haj-
totta meg magat, nehogy barmiféle kétség
foroghasson fel az érdekelt személyt illet6-
leg s egyszersmind méltésagos, nemes Onbiza-
lommal szorongatta az intrikus kezét. A pré-
féta parszor végigsimitott homlokan, majd
oly tekintetet vetve a tarsasdgra, melytdl
Bogy6 Urnak megint csak a tuddsitdi szerény-
séget megilleté utols6 hely jutott eszébe —
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rekedt, fulladt hangon — kezével az ajtdra
mutatva, felelt:

— Gazemberek vagytok mindnydjan —
méskor a csizmam talpat sem torilném a
ruhatokba. De most egymasra szorulunk. Bol-
csen van. Innen menekiillnink kell. En is
akarok. Nyavalyas igazgatétoknak addsa va-
gyok. Ki kell fizetnem. Takarodjatok és csi-
naljatok, a mi tetszik. Fellépek, a mikor hiv-
tok. Ott leszek. De addig be ne tegye hoz-
zam a labat egy sem.

— llonka, ide gyere! -«

Hogy, hogy nem toértént, de Bogyd Ur
mar az udvaron torolgette izzadt Ustokét, mi-
kor a kildottség tagjai szép libasorban Ki-
vonultak a szobabdl. A sugdra a napfénynek
semmi egyéb hatdsa nem volt, minthogy
szeme 0sszébb zarddott, a naturburs jobb
karja még mindig a korsoful mdvészi utan-
zatat képviselte, csak az intrikus arcza ragyo-
gott a kivivott diadaltol és eléggé nem Kar-
hoztatd leereszkedéssel veregetve meg az
irodalom kovér vallat, jokedvld bizalmasko-
déssal mondta:

— No o6reg — sikerilt! He? Nem hit-
tem volna, hogy ilyen kénnyen boldogulunk
a préofétaval. De a beszéd sem volt kutya.
F6ként az utols6 mondat — a mocsar, az
illatos virag — mi?

Andor J6zsef: Tinedezd vilag. 5
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Miutdn Bogyd ur Kkegyesen helyben-
hagyta e véleményt és miutan az intrikus
torkdnak szaraz voltarol ejtett el szerény, de
nem kétértelm( ezélzdst, — a kiildottség Ki-
fordult az utczara és mert a vén sigd szeme
felnyilt, s6t némi halavany fény is pislogott
benne, aligha tévedink a feltevésben, hogy
az a bizonyos porfelhd, mely nyomukban
kavargott, a «Hars» zodldre festett kapujanal
oszlott szét...

Odabenn pedig, az egyszerl paraszt szo-
bédban a rideg, vén ember megrendilve, csak-
nem Osszeroskadva karolta at kis hugat és
oly hangon, mely zokogasnak is beillett —
kérdezgette:

— Hat félsz a nyomortdl, llonka? Te
is tudod, hogy Oreg batyad gyoéngil? Nem
vagy mar bizalommal hozza? Ezekhez for-
dulsz, hogy Ok is lassdk szégyenemet és hogy
megalazzanak és gunyoldédjanak rajtam?

llonka korulfonta karjaval a vén szinész
nyakat és hozza simult még mindig er6s
melléhez.

— Nem, bécsi! Azt mondtak nekem, hogy
te nyomorogsz, hogy rajtad kell segiteni.

A proféta kibontakozott karjaibol, oklét
fenyeget6leg emelte fel és oly szilaj mozdu-
lattal 1épett az ajtdé felé, hogy Bogyd ur ezt
latva, még a tuddsitonak fentartott védett he-
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lyet sem taldlta volna becses személyiségére
elég biztosnak. A duhos kitérés aztan meg-
vetd mosolyba olvadt fel és lelilve a ldczara,
fojtott hangon ismételgette:

— A nyomorultak! A nyomorultak! De
az a gaz ficzké tehetség! lgazi tehetség!

Majd, mintegy a maga megnyugtatasara,
hozztette :

— Nem kell halasnak lennem irantuk,
nem! Nekik is hasznuk lesz a dologhdl és
nalam nélkul ugyan mire mennének! llonka,
ha innen kiszabadulunk, viszlek Pestre.

llonka szemébdl kdnycsepp szivargott,
hanem kinézett az ablakon. Baranyfelhdk
Usztak az égen, alant por kavargoéit és a
héségtdl siralmasan konyult le a vén akaczfa
minden levele. Es azon éjjel almatlanul fekiidt
dgyaban, a barna férfiarcz majd biztatéan
mosolygott red, majd szemrehéanydélag fordult
el téle és a messze joév6ben sehol, de sehol
nem vildgitott az a blivoés fény, mely Kkar-
potlast nydjtott volna lemondéaséért. Szivében
nem érezte a szikrat, mely langra gyulva va-
laha elké&bitand a vilagot, csak azt az egyet-
len, elsd, igaz érzést, mely gyotri, szaggatja,
égeti és el fogja hamvasztani, ha nem lat-
hatja tobbé azt, a kinek mosolygo, nyilt, sze-
relmes tekintete el6sz6r csalta fel arczéaba
vére pirjat...
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V.

A kovetkezd hét nevezetes meglepeté-
sekkel szolgalt Jdsz-Marton kivancsi ifjusaga
és megcsontosodott dregsége részére. Vasar-
nap a magasabb intelligenczia szabad szel-
lemd képvisel6i a «Jasz-Martoni Tarogato™
friss szdmaval rontottak be a kaszind nyugo-
dalmas, hiivés termébe és megvet6 mozdu-
lattal dobtak a békésen kartyazd, deres fejl
notabilitdsok elé a lapot, oly felkialtdsok kisé-
retében, melyek a polgarmester elhajasodott
szivében is némi megdbébbenést keltettek. —
A szenzéaczi6 oka a kovér betlikkel nyomta-
tott czim alatt terjeng6 elmélkedés volt a
Nszinészet cs6djé»-r6l. Gyenge a mi toliunk
arra, hogy hiven visszaadhassa a Bogy6 ur
nemes keblébdl kiaradt epés, maré mondéso-
kat. De ra kell mutathnunk ama komor par-
huzamra, melyben végil a szinészet cs6djét
a varos csOdjével kapcsolta 0Ossze, elmésen
olvasztva bele kedvencz elméletét a szabad
lélek és szabad testr6l; zord, kiméletet nem
ismer6 dszinteséggel fejtve ki (bar bizonyo-
san 6 lesz az a Jeremids, a ki Jasz-Marton-
Babylon romjain keseregni fog, mig a tdbbie-
ket Kain blntudata uldozi ki a czivilizalt
vilagbdél) hogy a mdvészet ép oly éltet6 eleme
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az emberi tarsasagnak, mint a lélek a test-
nek, kovetkez6leg emennek haldla amazét
foltétlenil maga utan vonja. Mar pedig a
mivészet haldoklik, ha taldn a véaros atyai
kételkednének szavaban, ha talan azt hinnék,
hogy érzékeny, idedlis lelke rémeket lat —
am ezennel Unnepélyesen felhiv mindenkit:
tegye kezét a mdvészet tberére, hallgassa
meg bagyadt luktetését és azutan ugyanazon
kézzel mellét verve kidltson «mea culpa*-t.
Végil merész szokéssel a pusztdban Kkialtd
oroszlanhoz hasonlitva magat, egy oroszlan-
t6l meglep6 bdébeszédliséggel hivja fel a
figyelmet a kozelg6d napokra, a mivészet
faklyajanak végs6 fellobbandsara, melynek,
ha a k6zémbdsség hideg szele kioltja, kor-
mos flstje Banquo szellemeként fog kisérteni
a varos felett, int6 jel gyanant az idealizmus
nemtdjének: «Tavozz innen, ne kozelegj, oh
muzsa, — temetik a mivészetet!* E hatasos
végszavak utan ritkitott sorokban kovetkezett
a hiradas a készild jubileumrol, melynek tit-
koltrészleteirdl kulonben a falragaszok annak
idején b6vebben fogjak értesiteni a m. t. md-
partold kézodnséget.

A teljes igazsag kedvéért nem hallgat-
hatjuk el, hogy a polgarmester ar, miutan a
czikk tartalmaval alig félreértheté fejcsdvalas
és tekintélyes kohécselés kdézt megismerke-
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dett, djra felvette a kartydt és mélységes
megvetéssel csak annyit mondott:

— Ha oroszlan, héat bégjon, de ne
firkaljon. A komédidsok pedig torjenek kovet.
Azokra szikség van és éhen se halnak. A
ki pedig az én orrom ala merészelne flstoIni
a féaklyaval, hat annak rendesen meggyf(lik
velem a baja. Tuletroa!

S minthogy e bdlcs végzésben a deres-
haju notabilitdésok is megnyugodtak s ekként
a felizgatott ifjusdgot meggy6zték arrél, hogy
az oroszlan dorg6 szdézata csakugyan a siva-
tagba kialt, a kisded, de lelkes csapat Bogyo6
Gr lakasara sietett a tovadbbi teenddék meg-
beszélése végett. E megbeszélések eredmé-
nyét, ha Jasz-Marton konservativ kozségi
politikajat haldlosan meg nem sérteném, nem
haboznam bizonyos amerikai szinnel be-
vonni. igy azonban szerényen megmaradva
az ildomossdg hatéarai kozt, csak annyit
batorkodom megjegyezni, hogy az intrikus
oly jeleit adta leleményességének, hogy Bogyo
ar nem Kkésett 6t félreismert langésznek, a
mlvészet minden adoményéval felékesitett
Hermesnek s egyéb klasszikus és czivilizalt
nagysagnak kikialtani. Az intrikus pedig, visz-
szahéritva az érdekelt fél élénk tiltakozésa
kdzepett e bokokat arra, kit jogosan illetnek,
t. i. a Bogyd ur gombolyded egyéniségére,
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egyenesen felhivta az ifjusagot, hogy tiszte-
letremélté lelkesedésuket testi és lelki kivalo-
sagaikkal parositva a varosban viragzo és
illatoz6 gyongéd szivek meglagyitadsara for-
ditsak.

— A gyonge n6, uraim — jelentette ki a
megfelel6 gesztusok kiséretében — a férfi
sorsa. A férfié a pénz, a pénz a mivészet
kils6 fentartdéja, kovetkezOleg: a mdlvészet
sorsa a n6. Nyerd meg a nét, — mondta
Sekszpir — és minden nyerve van.

Es valoban, ama vasarnap délutan, a
z6ld salus ablakocskak mdgott, a hivos,
baratsdgos szobaban idillinek batran nevez-
hetd jelenetek jatszodtak le. A hatast s az
ifjasag feladldozd keszségét eléggé bizonyit-
hatja az a tény, hogy mésnap a mamak
foltétien titoktartas kotelezettsége mellett,
orvendetes csaladi események késziilésérdl
adtak hirt bizalmas baratndiknek, s amaz
éjjel nem egy éartatlan, naiv szivecske dobo-
gott sebesebben, nem egy so6haj szallt fel a
megzavart lelkekb6l és bar tudom, mily égbe-
kidlté bidn ily fajta titkok kibeszélése, a jové
fejlemények kdnnyebb megértésére elarulom,
hogy a joggyakornok hat, — a két lgyvéd-
bojtar atlag négy s a helyettes tanar, —
mivelhogy ez évben biztos kilatdsa volt a
véglegesitésre, — a hét folyaméan nyolcz
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szende leany almanak volt a hés lovagja s
ugyanannyi mama fedezett fel bennik altaluk
sem ismert j6 tulajdonsagokat.

Mindezek utdn épen nem csodélkoz-
hatunk azon, hogy kémszemlékben farad-
hatatlan Bogy6 ur ragyogd arczczal tehette
meg napi jelentéseit Jobbagyffy drnak, hogy
a polgarmester Gr — két elad6 leany sorsat
hordozvan szivén — mar szerdan hajlandoé
volt elismerni a komédidsoknak az életre
valé jogat, s6t homalyos czélzasokat ejtett
ki a szinh4z dijtalan odaengedésérél. A két
édes és egy mostoha lednynyal megaldott
doktor a viddmsagnak az emésztést el6segitd
hatasarol értekezett és egész hatdrozottan
jelentette ki (a kételkedének egyszer s
mindenkorra ajanlva figyelmébe diploméja
megtekintését, melyet a legkivalébb gyomor-
speczialistdk egyike irt ald), hogy Solyom
Boldizsarnak — e néven ismerték a profétat
a m. t kozénség koérében — mar puszta
latdsa is megszinteti a csomor lehet6ségét.
Ennek kovetkeztében a g3nmorbajos jaras-
bir6 uagy véletlenil megkérdezte, miben is all
hat tulajdonképen a dolog a komédidsokkal,
az adolgyi tanacsos pedig a netalantan kétel-
ked@ket sietett megnyugtatni, avval, hogy a
varos pénziigyi egyensulyat a szinhaz dijtalan
atengedése nem fogja zavarni. Es mert oly-
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kor étvidgyhianyban szenvedett, azon maliczi6-
ZUs megjegyzeést tette a rendérkapitany el6tt,
hogy az orvos is akkor all el6 a hdlcsesé-
gével, mikor mar mindenféle istentelen piru-
laval teletdtmte az embert. Nem tekintve ez
inkabb egyéni érdekbél eredt zavard hangot,
a polgarmester ar nyugodt lelkiismerettel
adhatta tudtara a direktornak a nagylelki
engedélyt, melyhez egyébirant a képviseld-
testiilet utdlagos hozzajaruldsat nem fog késni
kikérni. Mi még elarulhatjuk azt is, hogy
piros arczara megszamlalhatatlan sokasagu
és oly forré cs6kokat czuppantottak leanykai-
nak még pirosabb ajkai, hogy még az este
bizalmas eszmecserét kezdett feleségével a
fontos kérdés felett: vajjon megvarjak-e az
uj-bort az eskuvével, vagy meég az Oval
tartsdk ki?

Szoval a kis varos vezet6 eleme a szent
Ugy szaméara nyerve volt. A «Tarogatdé*
csutortoki rendkivuli szdma «Maecendsok»
czirnen ragyog06 szavakban zengett dicséretet
a minden szépért és nemesért lelkesild
tanacsnak* s némi kovekezetlenséggel —
melyet azonban az illet6k épen nem vettek
rossz néven, — jelentette ki, hogy hasonlo
dldozatkészség épen nem varatlan ama nemes
lelkek részérél, kiknek egyedili gondjat,
rogos palyajukon egyedili buszkeségét a mii-
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vészét apolasa képezte, képezi és fogja is
képezni. Nem maradt el természetesen Klio
aranytolla sem és az a bizonyos lap, melyen
messze fényld betlkkel o6rokitédik meg a
nemes elhatdrozds az elhatdrozott nevével
egyltt s ez alkalommal a miivészet nemtdje
mar oromkonyeket hullatva terjeszti ki ho-
fehér szarnyat a véaros felé és a sorok
ir6ja azon biztos tudattal van eltelve, hogy
ama kdnyek sehol méltohb és termékenyebb
talajra nem taldlhatnak Jasz-Marton polgéar-
mesterének és polgarainak kebelénél. S hogy
most is méltdk legylink az igazsaghoz,
himezés-hdmozas nélkil jelentjik ki, hogy a
polgarmester Gr a czikk olvasasa utan ked-
ves oOcsémnek tituldlta a helyettes tanart s
ama nevezetes felfedezést tette Bogyd urrél,
hogy: «Nem Kkis Miska!*

Ami az alsébb néprétegek érdeklédésének
felkeltését illeti, legyen szabad hivatkoznunk
mindazon djon meszelt sarokhazak tulajdono-
saira, kik reggelenkint kiilénb6z6 szinii és nagy-
sdgu hirdetéseket taldltak hazuk falanak azon
részén, hol eléggé érthet6 betlkkel volt fel-
irva, hogy «falragaszok felragasztdsa szigo-
raan tiltva van.* Es legyen szabad hivatkoz-
nunk a varos reményteljes csemetéi Altal
készjtett s esténkint az utezagyerekek élénk
részvétele mellett feleresztett sarkanyokra,
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melyeknek anyaga a magas égben is hirdette
— igaz, hogy az eredeti széveg némi fogyat-
kozésaival — miszerint Sdlyom Boldizsar
Grnak jubileuma oly meglepetésekkel fog
szolgalni a m. t. midpartold kdzbnségnek,
mely meglepetések minden e nemben nyuj-
tottat messze folilmualnak, mivelhogy a tarsu-
lat szive remélhet6leg a m. t. mdpartolo
kdozonség szivével egy gondolatban forr
Ossze: feledhetetlenné tenni e napot a nem-
zet 8sz napszamosara nézve. A tarsulat min-
den erejét és lelkesedését belehelyezi a
meérleg egyik serpenydjébe, a m. t. mlpéartolo
kozdnségé a feladat, hogy a mérleg masik
serpeny@jének (ressége az Unnepség egyen-
stlyat meg ne zavarja. E nyilt levél nemzeti-
szind papirra nyomva eékeskedett a héazak
faldn addig, mig az utczagyerekek moho, de
tiszteletlen vagyéanak aldozatul nem esett,
azonban a mag el volt vetve és a helybeli
fliszer és vegyes, valamint rovidara kereske-
dések segédszemélyzete kecsegtetd érdekld-
déssel fejtegette a zardéra utdn a mérlegrél
sz6l6 mély értelm( hasonlatot. A magasabb
intelligenczia buzgdlkodasa és a jov6ben Ki
tudja mind végzetes kdvetkezményekkel jaro
gyakori latogatdsa a lanyos héazakhoz végiil
eléggé megmagyardzhatja azon Kkiszivargd
hirt, hogy a varos bajos, ifja virdgai lazas
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gyorsasdggal dolgoznak valami tindér ujjaik-
hoz mélté ajadndékon, mely némelyek szerint
mint divadnparna, masok szerint azonban mint
borostyanlevelekkel korilhimzett hézisapka
fog ép oly gyonyorkddtetd, mint hasznos és
— tekintve a borostydnt — jelképes czélnak
szolgélni.

Mig azonban Jasz-Martonban a ravaszul
kieszelt mesterfogdsok véghez vitték a csodak
legbdmulatraméltébbikat: teremtve lelkesedést
a semmibdl, érdekl6dést a semmibdl, md-

partolast ugyanabbdl (mert elvégre — mint
Bogyd Ur négyszemkdzt bevallotta — tetsz-
halottat feltdmasztani nem is olyan nagy
feladat, — de feltdmasztani olyast, a mi nem

is élt — ez mélté a halhatatlansagral)addig a
kis paraszthdz egyszer(i szobaja mit sem
vesztett régi rendjébél. A proféta naphosszat
mozdulatlanul és komoran ({lt a faléczén.
Néha egyik-masik szerepét lapozgatta, néha
hosszasan nézett ki az ablakon és ilyenkor
széles homlokan felhuzddott a bér, témény-
telen mély s rendetlenil egymaéasba fonddd
rdnezot alkotva. Azon héten — kdnnyen ért-
het6 okbol — a direktor nem vett fel a md-
sorba vigjatékot. — A kozonségben nem
csak a kivancsisagot kellett felgerjeszteni, de
ndvelni a vagyat is kedvencze utdn, s igy a
proféta otthon tolthette estéit. Szomoruak,



A proféta 77

uresek voltak ez esték. Mintha Ilathatatlan
valaszfal emelkedett volna kdztik, mintha
szivik nem értené meg tobbé egymast vagy
mintha mindketten blndsnek érzenék magu-
kat és rettegnének a nyilt valloméastdl. Méaskor
kaczagott és énekelt a leany, ontbzgette a
vordés muskéatlikat, maskor 06lébe Ulve czird-
gatta rdnczos arczat és csevegett és kérdezdgs-
kodott oly édes, hizelgé hangon, hogy der-
medt szive felengedett és hideg szeme fel-
deriilt és eltelt a jovendé megnyugvas nagy
gyonyoriségétél. Most esténkint a nyitott
ablakba konyodkdlve hallgatta az est ismeret-
len, titokzatos hangokkal telt csendjét, most
elmélazott a harangszénal és sirva fakadt,
ha valahonnan tavolrél a tilinké szerelmes,
bas szava hallatszott. Maskor vig, apré
monologokat szavalt, operett-kering6ket éne-
kelt, a szoba agyagos fdldjén sajat dalola-
sadra tanczolt, most el6szedte a szomord
draméakat, a megtdrt szivi hésndk szivet
hasogaté panaszait és a prdoféta elamulva és
megdics6ulve hallgatta a mély szenvedély
féktelen kitoréseit, a félbemaradt szerelem,
a varatlan csalédas igaz keservét, mely az
egyszer( parasztszobaban 0g}Thangzott, mint
biztat6 hang a jovend6 fényes almaibdl. Nem,
6 nem gondolhatta, hogy Jualia kétségbe-
esése az llonkaé, hogy haldla az 6 vart



78 Andor J6zsef

boldogsaga, hogy a titkolt szenvedély hatal-
mas, bar szenved6 hangja mind ott szuletik
abban a gyonge, tudatlan, tiszta szivben,
melyben a Capulettek haragjanal is erésebb
O6nzés szoritja le az érzést.

A maganyos probadk ideje rendesen az
alkonyat volt. Az ablakot bezartak, s llonka,
a szerep kéziratdval a kezében béatyja elé
allt. Arcza halavanyabb, szeme fényesebb
volt a rendesnél, az 6reg meg két konyokére
tamaszkodva figyelte s birdlgatta mozdulatait
és hangjat. Meg volt gy6z6dve, hogy targyi-
lagos, kérges sziv( kritikus és midén a pro-
bak végén elragadtatassal olelte keblére bugat
és felhevilt arczaro6i lecsékolhatta a kony-
cseppeket, méar szinte latta a kozel jovében
valora valé almokat és tervezgetéseket, mikor
majd a nagy viladg ez egyetlen kincsért elfeledi
multjanak tragikumat, mikor majd Gjra emle-
getik nevét és elégtételt adnak meggyotort
lelkének a szenvedett bantalmakért llyenkor
Gjra, szinte b6beszédien lebbentette fel a
fatyolt, reszketd, csontos ujjaval el6re muta-
tott, s oly ékesszdlassal, melyre csak a gy(ilo-
let-vagy a dics6ség hiu szomjuhozédsa képes,
szinezett ki blibdjos képeket, hogy elkabitsa
a ledny szivét, mely lazasan pihegett keblén
és atlltesse oda sajat rajongasat. Nem, nem
vehette észre, mint halvanyodik az arcz,
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mint zarul be a szem, mint remeg az egész
gyonge alak, vagy ha észrevette, ez nem volt
egyéb, mint biztos jele annak, mily nehezen
varja a leany is a napot, mely hirt, dicsdsé-
get és hdodolatot fog hozni. Hideg hirt, fagyos
dics6séget és oromtelen hodolatot.

Csutdrtok volt, s a jubileum estéjéhez
mar csak harom nap hidnyzott. Este szokéas
szerint sétadlni mentek. A félreesd utcza jo-
formé&n néptelen volt. Munk&sok tértek haza-
felé, kaszaval, kapaval vallukon, halkan dudo-
rdszva azokat az egyhangu népdalokat,
melyeknek bus, komor hangulatdt még nem
rontotta meg sem a czigany, sem a zongora
mesterkéltsége. Némely paraszthaz el6tt kinn
ultek a lakdk, jéizd beszélgetés kozt pihenve
ki a nap faradalmait. Az ég tiszta, felh@tlen
volt, a sOtétkék boltozaton egy foszlany felh6
sem lebegett s az akdczfak poros levelét alig
észrevehetfen rezgette a csendes esti szell6.
Egymés karjaba kapaszkodva mentek. A
préféta homlokéara huzta kalapjat s szeme
mereven tapadt a laba alatt elfutdé goréongydkre.
llonka olykor a kék égre pillantott, és bar
kdéznapi és elég sokszor kigunyolt szentimen-
talizmusnak adta evvel jelét, a hold sapadt
korongjanak feltlinése eltoltotte szivét név-
telen keser(iséggel és fojtogaté fajdalommal.
JO sziv(, piros-pozsgads parasztmenyecskék
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kdszontek jO estét, utdna is néztek a karcsu
lednynak és elégedetleniil csovaltdk fejuket,
napégette arczu, méltdésagos tartasu Oreg
gazdak billentették meg kalapjukat, egész-
séges, pufok gyerekek hagytak félbe jatéku-
kat és hldzédtak nagy félénken a keritéshez,
a néelkdl, hogy a prdféta egyszer is felemelte
volna fejét. llonka kdszongetett vissza, néha-
néha mosolygott is, de ebben a szomora,
onkénytelen mosolygasban semmi részt sem
vett a barna szem.

Csaknem a varos végén, a hol a vég-
telen mezéség kezdddott, két parasztlegény
jott veluk szemkdzt. Egyik hosszu, fehérre
mézolt poznékat czipelt vallan, a méasik harom-
labu mérdasztalkat szorongatott hdna alatt s
jobb kezében nagy badogtokot I6balt. Hatuk
mogott sugar férfialak tlnt fel, s lattara
llonka rémilten tapadt batyjahoz.

— BAcsi, forduljunk vissza!

Hangja oly kimondhatatlanul szomord
és félénk volt, hogy az 6reg felé forditotta

arczat.
— Mi bajod? Miért fordulnadnk vissza?

llonka remegve mutatott elére:

— Ott jon, Gabor jon! Ne akard, bacsi,
hogy taldlkozzam vele.

A vén szinész halkan nevetett.
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— A frater jon? Ne félj, leanyom. Nézz
batran a szeme ko6zé, mert még azt hinné,
hogy bankdédol utana. Az olyan filiszternek
a batorsdg imponél. Hiszen csak velem merne
kikotni.

Ugy latszott azonban, hogy ez a bator-
sdg nem hidnyzott a mérndkben. Mar meg-
pillantotta a lednyt, kicsit el6re hajolva nézett
feléjuk, majd megallt és bevarta, mig a paraszt-
legények elhaladtak mellettik. Ilonka jol
latta, mint simitja meg homlokat s elallt a
szive dobogésa is, a pillanatban, mikor a
mérnok egyenes, szilard léptekkel feléjuk
tartott. A komikus 06sszeszoritotta ajakat és
kiegyenesedett. Megszoritotta az llonka karjat
és rekedt hangon, a mibdl egy cseppnyi
megvetés sem hianyzott, stgta fiilébe:

— Nyugodt légy, lanyom. Bizd ram. Ha
akar valamit, t6lem megkapja.

Oh, legyen nyugodt és bizzon red min-
dent! Az élet szine elkdltdzott arczabol, laba
ingadozott, s az az irtdzatos félelem tette
bénulttd nyelvét, mely a gydnge kis madart oda-
szegzi a haldlos félelem remegésével a fadghoz
a héja kozeledtére. Eddig eszébe sem jutott a
taldlkozas eshetésége, most itt van: valami
veészes 0Osszecsapas koOvetkezik, a szenvedé-
lyek csatdja és nem fog tudni egyitt orilni
a gy6ztessel, mivelhogy mindenképen az 6 sze-

Andor J6zsef: TUnedez6 vilag. 6
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gény szivecskéje marad a vesztes. Es mégis, mig
hozzasimult 0Oreg batyjdhoz, mintha védeni
akarna vagy védelmét kérné, szeme ott pihent
meg a mérndk dalids alakjan és sotét szemé-
b6l annyi szerelmes biztatds, annyi s6vargas,
a viszontlatdson érzett oly mondhatatlan
édes, igaz érzés sugdrzott red, hogy elpirulva
hajtotta le fejét és szivének gyodnge dobo-
gasa eléggé elarulta, hogy csak téle remél-
het ei'6t, vigasztalast és boldogséagot.

Ameérndk tisztelettel emelte meg kalapjat
és csendes, nyugodt hangon kdszdnt Az Oreg
egy velenczei patriczius gdégjevel mérte végig
s még csak nem is hunyoritott szemével.
Meg sem allt, hanem tovdbb menve vonta
magaval hogat is. A mérndk elvorosodott,
de nem zavarodott meg. Egyenesen a szinész
oldaldhoz csatlakozott s ugyanazon nyugodt,
biztos hangon folytatta:

— Uram, bocsassa meg merészségemet.
De mert lakasabol kitiltott — miért, nem
keresem — ott ragadom meg az alkalmat, a
hol érem. Erdszakkal el nem tavolithat, s
abban, a mit mondani akarok, semmi e vila-
gon nem gatolhat meg.

Az Oreg megérezte huga karjanak reme-
gését. Megsimogatta puha ujjacskait és glnyo-
san vetette oda:

— Fel6lem beszélhet akar reggelig.
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— Hamarabb végezek. El6re bocsatom,
uram, hogy 6szinte tisztelettel és halaval
ragaszkodom 06nhdz. Felnevelte s meg6rizte
azt, a kiért egyedul érdemes e vildgon éini.
Felnevelte, s megdrizte Ugy, hogy nagy és
erds szeretetnek kellett irdnta lakozni, uram,
az On szivében. Ezt soha sem fogom feledni
s ez meg fog Ovni attél, hogy tiszteletlenség-
gel szoljak 6nhoz.

A szelid barna szembél oly gyongéd,
meleg, halas pillantas roppent a mérnok felé,
mely szinte bevilagitotta az alkony félhoma-
lyat és érzést ontdtt komoly hangjaba.

— Nem feledem el ezt, uram, nem,
soha. Es nem hihetem el, hogy most, mikor
jovendd boldogsagardl van szé, szerelmink-
rél, uram, melyet 6n is dsmer, nem hihetem
el, hogy most oda Aalljon elé és leszoritva
kezét és szigoruan, kegyetlenil vonja el 6t a
boldogsagtél, melyre ©6n nevelte. Igen, 6n
nevelte ra. Tisztan, Aartatlanul O&rizte meg
szivét, nem engedte kozelébe a szinpad mér-
ges levegdjének s a bimbd, uram, melyet
gondos kéz Ov a férgektdl és viharoktol, a nap
els6 sugarara kinyilik, de el is hervad, ha
elzéarjak eldle.

Az Oreg czinikusan nevetett.

— Es talan maga, hés fiacskam, maga
az a nap2

6~
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— Nem vagyok. Becsilletes, munkés-
ember vagyok. Dolgos kezem van és az én
szivem is sok vihart kiallt. Mar nem remél-
tem, uram, hogy a férfi egyetlen czéljat el-
érhetem, de az 6n hliga megismertette velem
e reményt és nem, uram, soha sem fogok
lemondani réla. Mi szeretjuk egymast és itt,
az Isten szabad keze alatt, kérem meg
kezét.

Ott, az Isten ege alatt, a végtelenbe
nyulé mezdségen, a hol a hold fénye hosszu
arnyékot rajzolt a foldre és a harmatos f(-
ben tucskok cziripeltek, ott megallt az 6reg,
szinte eltakarta testével a leanyt, mélyen
bennulé szemében a gydlolet és karéréom izzd
tize lobbant fel és rekedt, kdteked6 hangon
kérdezte:

— Hogy mondta urficskdm? Szeretjik
egymast? Kik? Valéban szeretném tudni,
hogy Kkik ?

Es bar hallhatta a kis leany szivének
dobogasat, érezhette egész, karcsu testének
lazas remegését, karjanak forrésagat, mely
talan ataradt ereibe is, a proféta egy diktator
dolyfos fels6bbségével varta a feleletet. A
meérndk Osszefonta mellén karjat és gy
vélaszolt:

— llonka kisasszony és én.

Az oreg diadalmasan kaczagott fel:
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— Elhiszem urficskam, miért ne hin-
ném. Titokban sugdosunk a lednyok fulébe,
vallomésokat és igéreteket tesziink, meg-
szorongatjuk a kezecskét és ha a kezecske
remeg, az arcz elpirul, akkor mar rendben
van. A kis ledny meghdditva, csak ki kell
nyujtani utdna kezét. Ebben a rongy sar-
fészekben igv meg\r — jo van, urficskdm,
rendben van, a fdiszterek szadmat szaporitani
kell. De ki meri az én hugomat hozzajuk
hasonlitani? Taldn megzavarta az 6 szivét
is, taldn néha almodott is magarol, szép lo-
vag, de biztositom, hogy most mar nem. Az
6 szivében mas szerelem van, mas tliz, mas
érzés. Nem a maga fekete bajusza, sem a
szép szeme. Nem urficskdm! Abban a sziv-
ben a mivészet 6rok szerelme lobog, a mely-
ben elhamvad minden foldi érzés. En, igen
én 4poltam benne e szikrat, én gyujtom
langra is és a vildg minden ilyen léha pillan-
goja ott fogja megperzselni a tarka szarnyat.
Ez a szerelem vezeti 6t és élteti, ez paran-
csolja nekem, hogy megakadalyozzak minden
ostoba Iépést, minden vakmer@séget és min-
den szemtelen elbizakodast. Es most uram,
ha agy tetszik, sarkon fordulhat. Ilonka,
ne félj!

Nem is félt, csak zokogott, rdborulva
batyja vallara és atkarolva nyakét ott, az Isten
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szabad ege alatt. Nem volt abban a gydngéd,
puha szivecskében semmi ellenallas és semmi
akarat. Csak érzések viaskodtak egymassal,
két érzés csapott 6ssze, mint két testvérpar,
melyek mindegyike fél a gy6zelemtdl. Az
6reg meg nekitiizesilt arczczal fejezte be
szonoklatat. A hold sargas fényében valami
borzalmas volt az 6reg, rdnczos arcz, melyen
minden izom vonaglott és élt, mig riké&csold,
éles hangjaban a karzat publikuma most is
megtaldlta volna azt a hatalmas, komikus
erét, melyt6l annyiszor tort ki bel6le a tom-
bol6 jokedv. A mérndk rovidke pillanatig
hallgatott, mint a ki merész elhatarozasra
szanja el magéat, nagyot Iélekzett és szilard,
bar élevesztett hangon felelt:

«— Ha agy volna, uram, a mint elmondta
és a mint hiszi, lenne er6m a lemondasra és
le is mondanék. Az Isten adta tehetségre az
egész vilagnak joga van, nem tudnadm, de
nem is lennék képes azt elfojtani. De meg-
eskliszom uram midketténk boldogsagara —

az oveére is merek és a magaméra — hogy
llonkdnak nincs meg az a tehetsége. Csen-
desen, uram. Tudom, hogy ez f4, — ez ta-

lan gydgyithatatlan sebet (it szivén, de ugy
van. Nincs tehetsége, otyan legaldbb, mint a
min6t 6n gondol.

Az Oreg lerazta vallarél Ilonkat és vadul
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szikraz6 szemmel el6re l1épve megragadta a
mérnok gallérjat.

— Ki maga, urficskam? — horgé fulla-
dozva. — Takarodjék a czirkalmaihoz és mére-
gesse a foldjét, de ha jot akar, ne avatkoz-
zék az én dolgomba. Maga akarja megitéIni
a tehetséget? Tudja, ki vagyok én?

A mérndk nem vesztette el hidegvérét.

— Tudom, uram. Es tudja meg, én is
ki vagyok. Nem az, a kinek lat, nem foldet-
meéré napszamos. Ismertem én is a mlvészet
tizét, melegedtem mellette, hittem én is a
szikrdban, mely langra lobbantva besugarozza
majd a vilagot. Volt id6, midén én is lelke-
met Ontottem ecsetem minden vonéasaba, éle-
tet leheltem a szinekbe, ellestem a viragok
beszédét és oda leheltem vésznamra a ter-
mészet csendjét. Hittem én s, uram, mint
6n s mint annyian masok, de el&szor a vilag
csalédott bennem és mikor le kellett mon-
danom a fényes &lmokrél, magam is belat-
tam, hogy csalédtam tehetségemben és nem
esett nagyon nehezemre a lemondas, féként,
mert anydmeért kellett megtennem. De, uram,
emlékezzék vissza ama pillanat gyotrelmére,
mikor a vildg csalddésa el6szor sdjtotta le a
mélységhe — emlékezzék r4 és ne tegye ki
llonkat hasonldé sorsnak. Hagyja itt, uram,
nekem, maradjon 6n is veliink, izleljik meg



88 Andor Jozsef

a nyugodt élet 6romét és keressik szivink
boldogsdgaban a karpdtlast hid almainkért.
Nézzen, uram, huagéra, nézzen esdekl§ ar-
czara és kdnvben U0sz6 szemére, olvassa le
onnan azt az igazsdgot, melyet nekem nem
hisz. En is onnan olvastam le és életemet
koczkara merem tenni érte.

A vén komikus remegett egész testében
a duhtél. Vad erével taszitotta hétra a mér-
nokot és mintha él6 czafolatot keresne a régi
sebet felszakitd szavakra, llonka felé fordult.
De nem lathatott, nem latott semmi mast a
rémdilt, fajdalmas arczon, nem a nedves
szemben, nem a vonagld, 6sszecsukott ajkon,
nem lathatott egyebet keblének pihegésében
a rettenetes igazsagon kivil, hogy a két fia-
tal sziv egyesilve, egymadsba fonddva tor
életének egyedili czélja ellen, hogy egy férfi
akadt dtjdba, korulhdlézta buga tapasztalat-
lansdgat és megsemmisiteni készil hitét, re-
ménysegét; elhomalyositani a jovendd tundér
vilagat és lek6tdézni mindnyajukat a porhoz,
mely szirke réteggel vonja be a fold viragait
és a lélek minden nemesebb vagyat. Ugy
rémlett, hogy a két szem sugdra 0Osszevillan,
hogy a lelkik e pillanatban 0Osszedlelkezik,
béar koztuk all; — s a kétségbeeséstél és bizony-
talan, hideg félelemtél, mely ellankasztotta
dihét, elnémult az ajka, mig azok egymas
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tekintetét6l megittasodva és megerdsddve
varjak itéletét. Széles karimaju, szirke ka-
lapjat homlokdra huzva csodalatos, mélysé-
ges szomorusaggal nézett hugara és tobbé
figyelemre sem méltatva a mérndkot, szolt:

— Ha igaz, a mit az urfi mond — té-
vedsz llonka. En mondom neked, ki gyer-
mekkorodtél fogva ismerlek. — Sajnallak
leanyom, hogy szenvedni fogsz, — de ¢én
mondom, hogy akkor majd kigyégyulsz és
halds leszel szigorusdgomért. Jer, menjink
haza.

A mérndk egy lépést tett eldre s a leany
is. A proféta kozéjik allt, mint valami sotét
tiltdoszlop. Felemelte kezét. Sem gydildlet,
sem szenvedély nem volt mar hangjaban, ha-
nem megddbbentd kegyetlen nyugalom.

— Lehet, hogy maga kontdr mézolé
és én nyomorult ripacs. Lehet Arra jutot-
tunk, a mit megérdemeltink. De llonka nem
az. Fog még hallani rolunk, de dvakodjék
attél, hogy valaha lathassuk.

Tobbet nem szo6lt. Biszkén, kevélven
tért vissza a varos felé, karjan a leany, mint
aldozat, nem merve se elBre, se hatra nézni,
lehajtotta fejecskéjét és zsebkend@jét raszori-
totta szemére. A mérndk egy darabig utana
nézett, ezistés pardzat vette koril a karcsu
alakot, szunvog-raj ropult feje folott, lépésik
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zaja lassan-lassan elhangzott és mikor eltiin-
tek az apr6 héazak fehér falai kozt és bebur-
kolta 6ket a szurke porfelhG, levetette ma-
gdt a harmatos flire és hallgatta és megér-
tette, mint egykor régen, a fliszadlak sutto-
gasat, magadba szivta, mint egykor régen, a
természet mélységes, titokzatos csendjét —
de tagjai elzsibbadtak és izmai elernvedtek
a tehetetlen kizdelemben és mar semmi, de
semmi vilagossag nem ragyogott feléje a ta-
volbol, hanem csak kozeledett a szurkilet,
melyet nyomban kévet az éjszaka...

V.

A részletes mlsor mar szombaton fel
volt ragasztva a sarokhazakra. A proféta
neve el6tt és utan valésagos aradata a dics6it6
jelz6knek magasztalta kivalé tulajdonsagait,
torhetetlen hazaszeretetét, a magyarsagért
vivott kemény tusait, mikor a m. t. mdpar-
tol6 kdzbnség nagy része még meg sem pil-
lanthatta azt a sugarat, melyb6l a hazai md-
vészet éltetd napja keletkezett. Néhany rovid,
de sokat jelent6 szé finoman czélzott ama
bizonyos, gyaszos tizenkét esztenddre, melyre
rdborult immér a feledés fatyola s melyet az
innep rendezd bizottsdg a vilag minden Kin-
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cseért se merne fellebbenteni, ha nem tar-
tana szent kotelességének ramutatni annak
a mosolynak a hatasara, melyet a jubilalando
mivészete vont a honfiti keser(iségtdl lezart
ajkakra ... Végil minden keblet bizonyéra
lazas dobogasba hoz6 o6rémmel adja hir(i,
hogy a jubildlandé huga, Varnay llonka kisasz-
szonv, a szinm(vészet jovendd meteorja, a
ki hivatva van tehetségének fényével az
egész vildgon tinddkolni, szintén részt vesz
azon, uj jelmezekkel és diszletekkel, — me-
lyeket az igazgatd koltséget nem Kkiméivé
szerzett be — rendezendd él6képben: A szo-
morajaték, népszinm( és vigjaték hdédolata a
mvész el6tt, mely él6képhez hasonldt vidéki
varosban eddig nem lattak, nem lathattak és
nem is fognak latni. Ezutan koOvetkezett az
alkalmi darab a személyekkel (a komikus
neve természetesen megkoszorizva) s leg-
végil a felemelt helyarak, azon jelent6s figyel-
meztetéssel, hogy Ki-ki iparkodjék miel6bb
jegyrél gondoskodni, mivelhogy a szinh&zba
a direktor a rendeletileg megszabott szdmon
tal legnagyobb sajnélatara senkit sem bocsat-
hat be.

E két utols6 napon a magasabb intelli-
gencziaval csak l6hatrél lehetett beszélni. A
helyettes tanar szabadsagot kért és minthogy
eskuvel erGsitette, hogy szombaton — akér
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kap engedéh't, akdr nem — be nem teszi
labat az iskoldba, a nyugalomba készilé direk-
tor a nem kevésbé nyugalomba készul6 tana-
rokkal egyitt Ggy oldotta meg a kérdést,
hogy szabadsagot adott az egész iskolanak,
mivel kilénben nekik kellett volna egy he-
lyettest helyettesiteniik, mely legalsobb foku
megalaztatds minden paedagogia és tekin-
tély labbal tiprasa lett volna. Ajoggyakornok
és Ugyveédbojtarok ugyan nem dicsekedhettek
hasonlé szerencsével, de tény, hogy ama ne-
vezetes napon az (Ugyvedi fékényvek és a
jarabirésagi aktdk sajnalatos hibaktél hem-
zsegtek nem csak a paragrafusok, hanem a
helyesirds szent szabalyainak megsértésével
is. — A naturburs latszolag kézémbds arcz-
czal sétalt a piaczon s igen jambor képet
Oltve acsorgott a szinlapokat olvasd kisebb-
nagvobb csoportok hata mogott s taldn nem
tévediink azon Allitds koczkaztatasaval, hogy
a Varnay llonka nevének hallatara, — mely
szajrol-sz4jra jart az olvasok kozt — bizo-
nyos megelégedéssel pislogott vérdés nyak-
kend6jére és oly titokzatos kohécseléssel
hivta fel magéara a kozfigyelmet, mely a jam-
bor emberek szemében nem jelenthetett
egyebet, minthogy a testvéri szeretet emle-
getése vakmerd, aljas hazugsag és hogy azon
szeretetnek, mely a kisasszonyt a szinpadra
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valo lépésre csabitja, a vords nyakkendd alatt
dobogd szivben van a gyoOkere.

A lednyrél kilénben is — honnan-hon-
nan nem — legendas hirek keltek szarnyra.
Ha kovetnénk e hirek eredetét, a szérnyen
0sszekuszalt szalak val6szinlleg a Bogyo6 ar
legénylakdsanak szenzaczi6 muhelylyé alaki-
tott rejtekébe vezetnének, a honnan viszont
a magasabb intelligenczia képviseldi altal
finoman megsodorva, a kisvarosi lednykak
altal fonva s a mamak altal a végtelenségig
sz6ve haléztdk be azt a foldtertletet, mely
Jasz-Marton néven ismeretes. E legendék
regényes sziletési titkot sejttettek. A lednyok
csak anyjat ismerték — s ez természetesen
vilaghird énekesné volt, — a mamaéknak biz-
tos tudomaéasa volt az atyjardl is — s ez ter-
mészetesen herczegnél nem lehetett alacso-
nyabb rangu. Ep észszel senki sem fog cso-
dalkozni azon, hogy a herczeg hitlenll el-
hagyja, engedve mindenféle nagy-, déd-, és
szépapai €s anyai atkoknak — kedvesét, —
a joszivekre pedig igen vigasztaldlag hathat
annak elképzelése, hogy a meggyaldzott és
elhagyott n6é bujadban és szégyeneben mér-
get iszik — bar a halalnem megvalaszta-
sara nézve — hogy a valé igazsagot mond-
jam, igen heves és még hosszadalmasnak
igérkezd vita indult meg a polgadrmesterné
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és a jarasbird felesége kozott, azon egyszer(
okbdl, hogy a polgarmesterné, a ki leany-
koraban karcsu és abrandos teremtés volt,
egyedul a liliomok altal valé mérgezést tar-
totta méltonak egy artatlan &ldozathoz, mig
a jarasbird felesége, mint némileg a blintet-
tek teoretikus ismer6je, csak a gyufaoldat és
cziankali kdzt engedhetett valasztast. Ez elvi
kilénbséget nem szamitva a proféta nemes-
lelkiiségének magasztalasanal ismét @ssze-
talalkoztak a mar-mar meghasonlott elmék
és a régota pihent asszonyi fantazia val6ban
az utékor csodalatdra meélté munkat vegzett
addig, mig eljutott ama végeredményre, hogy
a herczeg el6bb vagy utobb, de bizonyosan,
megjelenik megdszilve és megdregedve gyer-
meke keresése kdzben és hogy Jasz-Martonra
bizonynyal fényt fog vetni annak emléke,
mily szeretettel és nagylelk(iséggel Ginnepelte
egykor az elhagyatott gyermek megmentdjét.

Szbéval az izgatottsdg varosszerte nagy
volt. A szinhaz kornyékén ismeretlen alakok
jelentek meg déltdjban. A pénztaros pokoli
élvezettel szemlélte a gyllekezést és dehogy
is nyitotta volna ki az ajtot a szinlapon meg-
jelélt id6ben. A tejliveg hijan mészszel be-
méazolt ablakon keresztul lesett kifelé s a
varakozok oOltozete szerint taldlgatta a val-
tandd paholyok és zartszékek szamat. A kar-
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zat az nem valt elére, — az majd csak hol-
nap este rohanja meg a pénztart. Mosolygést
ritkan latott arcza valdsaggal eltorzult a gyo-
nyorliségtél, ha arra gondolt, hogy holnap a
fizet6 publikummal is gorombaskodhatik.
Végre tlrelmetlen hangok hallatszottak be,
valamelyik élelmes suhancz &6klével déngette
a rozoga deszka alkotméanyt s erre, lehetéleg
hideg, k6z6mbos nyugalommal tolta fel a kis
ablakot. A paholyt kér6kre jéakardlag mo-
solygott, a zartszékeket két ujja kozé szo-
ritva adta ki, a dedkjegyet valtd kereske-
delmi meghbizottak (értsd: fliszeres, r6fos inas)
gomboly( fejére elégedett baraczkokat nyo-
mott. Szoval, a min6 aradnyban fogytak a
jegyek, olyan aramban nétt buszkesége s az
els6 «Elfogvott! Nincs mar !»-t, mely azonban
csak vasadrnap délben hangzott el, oly mélto-
sdgos s egyszersmind oly leirhatatlan szana-
kozé vigyorgéssal Kkisérte, hogy egy Kkis
szurtos szolgalé leany pityeregve futott el
megvinni gazddjdnak a szomoru hirt.

Mit szoljak Jobbagyffy arrdl, mit az in-
trikus diadalarol, mit Bogyd urrél, kinek
lelke bizonydra a hetedik égben szarnyalt,
legaldbb testi hiivelye a rendesnél is gom-
bolylbbnek latszott — s mit végre a hitele-
z6k remeényeir6l, mely pedig — ismerve Job-
bagyffy Gr hajlamait — épen nem birt a régi-
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nél szilardabb alappal, 1évén megbeszélt dolog
kdozte és az intrikus kozt, hogy a szer- és
ruhatar arnyait nyugodt lIélekkel hagyhatjak
e barbar saskak martalékaul. Es emlitsem-e,
azt, hogy éjnek éjszakdajan kisérteties menet
haladt a nagy erd6bdél a varos felé — epour
si muove! — a polgarmester ur ig4s fogata
megrakva z6ld csergalyakkal, korilvéve az
intelligenczia képviseldit6l és van-e olvasdim
kézt oly gyenge elméjd, ki el ne talalnj,
hogy e menetet a szinhaz udvara nyelte el.
A véletlentl arra sétalé éjjeli 6r hangos ka-
lapacsolast hallott ki a bodébdl, de azon naiv
hitben leledzvén, hogy ott benn tolvajok ga-
rdzdalkodnak, felel6ssége tudatdban nagy sietve
a varos masik részére vonult, a hol semmi
sem zavarhatta meg almat és érzékeny lelki-
ismeretét. — Kell-e ismételnem, hogy mas-
nap a kaputos emberek, de fOékép a kidlto-
z6tt s templomba sietd lednyok és asszonyok
arczan majdnem oly vidam, szinte 4ahitatos
izgatottsag tikroz6dott le, a min6 szent karé-
csony Unnepén fogja el a jAmbor halandét.
A frissen felragasztott szinlapon mar sem
korlevél, sem kérelem nem volt. Ellenben
messzirdl olvashatd roluk a legaldbb 6tszor
ismétlédd két név: a profétdé és hugéé, ko-
rilkoszoruzva és jo vastag betlikkel nyomva.
Templom utan pedig a varoshaz korul sétald
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vildgos ruhas leanyok kedves, artatlan kaczér-
kodasokkal iparkodtak lovagjaikbdol egyel-
mast kipréselni a részletek fel6l, de e lova-
gok keblét e napon haromszoros érczpanczél
boritotta, mintha csak a koézépkorbdl csop-
pentek volna J&sz-Marton kells-kdzepébe.
Az alfoldi varosok vildgos alkonya a
szinhaz koril mozgalmas életet talalt. A jegy-
szedéné ujdonat uj fékot6ben allt helyén, a
féajtdé el6tt, mely két szarnyu volt ugyan, de
a jobb szarny emberemlékezet 6ta nem zaro-
dott, mig viszont a balt kinyitni nem lehe-
tett — két diszruhdas, varosi hajdi strazsalt,
nem hidnyozvan rajtuk sem a kell6 vords
orr, sem a kiviaszkolt, marczona bajusz, sem
a fehér kakastoliakbol készilt forgd, sem a
sarkukat ver6 czimeres tarsoly és a nemzeti
szin kardbojtos fringia, széval semmi, a mi
egy nemes mezdvaros méltosdgadhoz sziiksé-
ges. A kuglizé romok el6tt a kereskedelem
és ipar képvisel6i a konyhamdvészet kép-
viseléndivel lesték a karzati oldalajté meg-
nyiltat, természetesen kulon-kilén csoport-
ban, bebizonyitva evvel is az emberrel vele-
sziletett kaszt-szellemet, mig egynéhéany lo-
bogds ingujju, rojtos gatyaju parasztlegény a
hajdu urak koril folytatott élénk, legkevéshbé
sem tiszteletteljes eszmecserét azon kérdés-
rél, vajjon kihuzhaték-e ama bizonyos

Andor Jozsef: Tinedez6 vilag. 7
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fringidk tokjukbdél vagy nem. Lassan-lassan
sz4llingbzni kezdett az ari publikum is.
Ré6zsds arczu, csevegd leanyok, méltdsagos
mamak, terjedelmes, komoly képl apdak, nagy
tisztességtudassal kdszéntve az udvaron 0ssze-
gyulekezett plebs minden rétegétdél. A kar-
zati ajté is felnyilt, — a foldmivel6 és iparos-
osztadly tagjai kedélyesnek alig mondhato
megjegyzések és épen nem gyongéd érint-
kezések kozt tolongtak fel a sz(k Iépcsén,
mig a deadkjegyek boldog birtokosai, a fel-
sitott haja s er6sen illatos merkantilistak
kdénnyed, kecses eleganczidval dobtak el
czigarettdikat s a harmadik borbélyiizlet n6t-
len tulajdonosatél vezetve azon erds elhata-
rozassal foglaltdk el helyiket, hogy a siker
fent jelzett mérlegének egyensulyat becsilet-
beli kotelességuk fentartani, ha mindjart vo-
rosre tapsoljak is a tenyeriket.

Csak épen az, kinek személyisége e
mozgalmat okozta, csak épen a proféta volt
a készll6dés e napjaiban mogorva és vissza-
hiz6d6. Ama taldlkozas Ota sOtét téprengéshe
slilyedve az Unnepséget semmi masnak nem
tekintette, mint Gtnak a menekdilésre. A nyug-
talan érzés, mely idér6l id6re fogva tartotta
lelkét, nem a rab rajong0, éltetadd vagya
volt a szabadulds biztos napja utan, nem a
sovargas a napfényre, a leveg6re, hanem a
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rengetegbe tévedt utas gyotr6 aggodalma, ha
vajjon a felfedezett szik dsvény a széles or-
szagidra vezet-e ki, avagy még siir(ibb, vadabb,
ismeretlenebb tdjékra visz, a honnan talan
mar nincs is menekvés tdbbé. Igen, gy
érezte magat, igy aggddott, igv szorongatta a
félelem, igy véaltakozott a halavany remény
és a nehéz aggodas. Mar csak egy czélja, egy
akarata lehetett. EIl innen! Itt a veszély nét-
ton nd, itt a gydnyorlséggel festett képek
szinei mar halvanyulnak, itt a légvarak alapjai
mar ingadoznak. Mint mindenki, félelmének
targyat 6 is szive fenekére rejtette, — sem a
talalkozasrol, sem a mérndokrél nem valtott
sz6t llonkaval s bar tudtak mindketten, mi
szegte utjat a régi, enyhité bizalomnak, szo-
mordan az egyik, daczosan a masik, de félve
a jovot6l kerilték messzir6l azt a pontot,
mely rémiletes gyorsasaggal névekedve immar
szivik kozé ékel6dott, egyként vetve arnyé-
kat szeretetiikre s egyként visszatartva ajku-
kat minden szoOtol, mely csak a vérz0 sebet
névelné. Oh bizony, kinos, szlirke napok vol-
tak ezek. 1zz6 lavadn mosolyogva alini, halalra
itélten koz6mbods meséket hallgatni, mondani,
laztél gyotérve mozdulatlanul fekidni az
agyon, hogy meg ne sejtse a masik, a mit
agy is tud. Kils6leg nem is tortént semmi
valtozds. Az intrikus néha megjelent a Kkis
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kertben s tuddsitotta llonkat a torténtekrél. A
vén czinikus igazi fiatal lelkesedéssel beszélt
a sikerr6l, kijelentette, liogy a mestert inne-
peltetése meggydgyitja és exotikus, semmivel
meg nem okolhatd fogadasokat ajanlott fel
a lednynak, ha a mester a jubileum utan nem
valik a legvigabb czimborava a vildgon. Cso-
dalkozott, hogy Ilonka minderre csak szomo-
rian mosolyog, hogy minél inkdbb kdzeledik
a nap s minél biztosabb a siker, anndl hala-
vanvabb az arcza, annal banatosabb a szeme,
mintha a siker, a dics6ség s a mi vele jar,
itéletét siettetné, s megpecsételné sorsat, mely
— gy nem fajt e gondolat és oly kivanatos-
nak tetszett — megszakitja szivét. Maga a
proféta mit sem tudott. Nem hizott és nem
hitt. Szobajat — az esti sétakat kivéve —
nem hagyta el, a prébakban nem vett részt,
— tizenkilencz éve jatszotta a Kkitlizott darab
fészerepét — llonka maga csak akkor hozta
eld ajubileumot, mikor az intrikus rabeszélte,
hogy & is Iépjen fel az él6képben. Az dreg
sokaig gondolkozott, majd minden ok nélkil
elérzékenyllve, keblére Olelte bugat:

— Ez egyszer nem banom. Legaldbb
lesz valaki, a ki igazan orul és legaldbb rad
nézhetek, mig az a gaz nép hazudik s az a
sok szamar lent Gvolt. De véajjon, llonka,
vajjon szeretsz-e még engem ?
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Ez volt az egyetlen hang koztik, mely
a multat érintette. A préféta ezt is hamar
megbéanta. Osszevonta szemdldokét és komoly
hangon folytatta :

— Nem — ne sirj. Ezt nem kérdem
t6led. Tudom, hogy jo ledny vagy és te is
tudod, hogy én mindig szerettelek. A szin-
padon meg ne ijedj. Nem art, ha hozza szo-
kol a tomeghez. Nézz batran az emberek
k6zé. Ha ugyan lesznek emberek. Mindegy!

A szinfalak mogott nagy slrgés-forgas
volt, midén a proféta hagaval megérkezett.
Fényesre kefélt fekete szalonkabat fedte
csontos termetét, keskeny, fekete nyakkenddgje
s hofehér gallérja, mely még inkdbb kiemelte
arczanak petyhiidt sargasagat, az llonka gon-
dos kezérél tanuskodott. A direktor szine-
hagyott Bank-Ban kosztimben szaladgéalt fel
s ald s a prdoféta lattara megallt és szokatla-
nul bardtsdgos hangon azon kérelmet bator-
kodott el6terjeszteni, hogy az (lnneplend6
bizonyara nagy hatast érne el a klasszikus
fehér tdgaval. A proféta kevélyen mérte végig
rokaképl direktorét:

— Ti Oltézhettek akdrmibe, én igv ma-
radok, valamint Ilonkat sem’engedem a ron-
gyaitokba bdjni.

Jobbagyffy Ur gunyosan hajlongott.

— Pompés eszme! A mivészhez a ko-
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molysag, llonka kisasszonyhoz a szende egy-
szerlség illik.

E varatlan engedékenységet a vékony
figgonyodn &thangz6 folyton erdsbilé moraj
magyardzta meg, mely tarsulata életében jo-
forman ismeretlen hang a kdzdnség gyuleke-
zéset jelezte. Ez a csodélatos 06sszhangzo,
egybeolvadd zsivaj, melyb6l valahogyan a
varakozas izgatottsaga is kiérzett, pillanatra
megremegtette a proféta szivét is. Erdsen
szoritotta az llonka kezét és lélekzetét vissza-
fojtva figyelt. lgen! Labdobogas, pisszegés,
suttogas, székek csapkodasa, nevetés és min-
den hang kilon-kilén és egydlttvéve oly is-
meretes volt és mégis oly tavoli, mintha csak
dlmodné az egészet. Lehunyta szemét és min-
denrél megfeledkezve csak szemének kilénos
csillogasa arulta el a lelkében felujul6 emlé-
keket. Mint egykor régen! Fiatal erével, lel-
kesedéssel, lazzal, rettegéssel akkor is ezt a
hangot szivta fel mohdn és elkdbulva a siker
biztos almatdl. Akkor beszéltek hozza, jar-
kaltak korulotte, szorongattak kezét, biztattak,
mintha erés reménye nem sziklaszilard alapra
tdmaszkodnék. Akkor‘emelt fével, mamoro-
san csillogd szemmel allt ott, varva a csen-
getyl szdét, mely megnyissa el6tte a vilagot.
Akkor, oh!... Nem! Most van. Az intrikus,
Mefiszté langvords trik6jdban, ott kohécsel
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el6tte és esedezik, hogy menjen 06lt6z6jébe,
mig a kildottség érte nem jon és nem keve-
sebb alézattal esedezik, hogy a Kkisasszony
maradjon kivil, mert re4d mér az él6kép kez-
detén szikség van. A nézdétérrél harsany
«halljuk» kialtds térte meg az egyhangu
zsivajt, melyet — ugv tetszett — ezer meg
ezer hasonl6 kialtds kovet. A proféta kabul-
tan vonult félre. Kalapjat dnkénytelenil adta
az intrikus kezébe s izzaddé homlokat toril-
hetve, sapadt arczan voros folt égett. Hogyan ?
Hat mégis maradt foszlanya az &alomnak?
Hat szeretik az emberek, van szivik és neki
nincs a multjdban semmi sotét pont? Hogyan?
Ez a zugas érte van, 6t hivjak, 6t jutalmazza
az egetverd éljenzés, mely a fliggony felhlz-
tat kovette ? Odakiunn a szinpadon valaki
deklamalt, ki? nem tudta, — mit? nem Ugyelt
ra, de megértette nevét, az igazit, melyet va-
laha az égboltozaton latott tlinddkdlni, mely
elétt almaiban valaha fejedelmek és népek
hodoltak és hallotta ra Gjra azt az egetver§
éljenzést, melynek visszhangja hosszu, mo-
rajl6 zOgasban vész el, mely a legkiéltebb,
legsivarabb szinész szivébe is meginditj i Ujra
a vérkeringést. Erezte, mint szakad-szakad
le onnan belulr6l a sotét fatyol, mint foszlik
szét a sulyos teher s egy kdnycsepp, mely
kiszaradt szemében fakadt, mily szivarvanyo-
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san tunddklévé s meégis mily homéalyossa tesz
korulotte mindent, hogy szinte nem s Ilat,
hogy szinte lesnjtja az a hirtelen jott véalto-
zas, a régi ragyogasnak ez a még mindig bd-
bajos visszfénye.

Aztadn egyszer csak ott all el6tte a direk-
tor és felesége. Nem a régi direktor. Nem,
nem lehet a régi. Ennek az arcza becsiletes
és @szinte oromtdl ragyog, a direktorné képe
sem a festékt6l piros, ez a nyajas, szeretd
szem nem egy a régi irigykedd, ellenséges
szemmel és keziknek szoritdsa is mas —
egészen mas. Két fel6l kozre fogtak, a direk-
tor talan azt mondta: «Batorsag dregem
baratsdgosan és hizelgéén, mint még soha;
a direktorné taldn azt mondta: «Gy6zelem
+Boldizsar bécsi!* és most nem rikécsolt a
hangja, hanem majdnem l4gy volt és anyai-
lag meleg. Mindezt igy képzelte, igv gon-
dolta, igy latta, igy hallotta; mindez valdsag
volt és nem &lom, mindez a jelen volt és
bizonyos és semmi, de semmi kétség nem
zavarta. Ment velik, agya telve ki nem for-
malt gondolatokkal, szive névtelen érzések-
kel, csak a mint kiért a nyilt szinpadra, a
mint feléje tort végeszakadatlan a tombold
tetszészaj, nem csak a magasbdl, de koros-
koril mindenhonnan, a mint a nylzsg6é em-
bertomeg felallva és zsebkend6jét lobogtatva,
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tapsolva és éljenezve, egyedil neki, egyedil
csak neki hodolt, a mint virdgcsokrokat do-
baltak feléje és koszorukat nydujtottak fel, a
mint zavartan, boldogan, konyezve, moso-
lyogva hajlongott és szavak tolultak ajkéra,
melyeket ki nem mondott, értelmetlen, tago-
latlan hangok, hasonlatosak majdnem a Kis
gyermek gugyogéséhez, csak akkor, oh csak
akkor eszmélt fel, csak akkor latott tisztan,
csak akkor ittasuk meg a lelke, a forrdsag

lang és tlz lett ereiben Ez — ez a dicsé6-
ség! Ez az, a mi egész é€letén Kisérhette
volna, — ez volt els6 szerelme targya, ez

tért vissza hozza, jutalmul szenvedéseiért és
hé kéarpdtlasul mindazért, a mit nélkildznie
kellett. Es ekkor, — még ki-kitort a zaj, még
nem csendesultek a kezek és torkok — lazas
szemével a tarka csoportban azt kereste, a
kiért mindent aldozott, a ki im tanuja ez
egyedil boldogsagot adé diadalnak, a kinek
lelke most bizonyosan keresi az 06vét, hogy
latatlanul 0Osszedlelkezve egyltt élvezze az
édes gyonyorlséget. Kereste és meg is talalta.

Az igazgaté hata maogott allt, egyszerd
rézsaszin szalagos fehér ruhacskaban. Abban
a pillanatban barna szeme a nézdtér egy
pontjara volt szegezve, abban a pillanatban
halotthalvadny lett o b&jos arcz és buhénatos,
mélységes szomorlsag 4&radt a barna szem-
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b6i ama pont felé. Es a szemek iranyat ko-
vetve ott lathatta a proféta a mérndk férfias,
barna arczat, fajdalommal, keser(séggel és
talan vaddal és szemrehanyéassal teleirva. Es
ez a két tekintet Olelkezett latatlanul, ott a
zugd, nekipirult embertémeg feje folott, e
két s-iv titkos gondolata cserélddott ki, e két
arezon nem volt semmi laz, semmi hédolat,
semmi reménység, hanem csak mérhetetlen
lemondéas és kimondhatatlan szenvedés. A
vén szinész szive nagyot dobbant, aztan
Osszeszorult és majdnem hogy elnémult.
Mindez alig egy perez mive volt, de épen
elég arra, hogy a hatalmas ulés 0Osszezlzza,
lerontsa a mamor hazugsagéat, hogy felrazza,
felriaszsza kabultsagabdl, hogy mindenre réa-
dobva a fatyolt, ne mutasson egyebet ama
két arcznal, ne ragyogjon mas fény, ama két
szemparon Kkiviil. Oly hirtelen jott ez a csal6-
das és oly igaz volt, oly néma és mégis oly
ékesen sz0l6, oly &szinte és mégis ugv telve
gunynyal, hogy mindent-mindent magaba ol-
vasztva egyedil uralkodott szivén.

Es akkor az igazgatdé beszélni kezdett.
Oriasi cserkoszorut tartott kezében. Micsoda
izléstelenség! Hogyan forgatja szemét és mint
kiabal, hogy meghallhassdk a kakasulén is!
AMesterink! Balvanyunk! Biliszkeségink!»
Minden szét egy hanggal magasabban. A pro-
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féta nem nézhetett tovdbb az erdlkodéstdl
neki vorésodon torz arczra Ama masikat
kereste Ujra és most mar taldlkozott tekinte-
tével. «Palyank toviseit kélcsénos szeretetiink
tordeli lel* Ah, reszketve, pirulva suti le
szemét, nem is mer tobbé felnézni. «Osztoz-
tunk oh mester banatodban és 6romddben»
A gyl(loletes hazugsdg minden szava szivét
hasogatta, a harna szem meg kdénnyezni kezd.
«Letordltik a verejtéket arczodrdl és sutké-
reztink mindent elhomalyositdé dics6séged
fényében is!» A préféta keze 6kolbe szorult.
Lentrél djra hatalmas éljenzés zugott, a direk-
tor meghajtotta a koszord o&ridst és szivére
tette kezét. “Keveset adhatunk, de szivink
langjat aldozatul hozzuk égi tehetséged ol-
taranal és ha elhamvadunk, feltamadunk Ujra,
mint Phénixek» Ujra éljenzés. De mind
siliny larma ez most! A higa félve nyitja
fel szemét, de talan haragot, gyuldlséget ol-
vas ki az 6vébdl, mert remegni kezd s a na-
turburs karjdba kapaszkodik. «A mi biszke-
séglink; hogy mindig szerettél minket; a mi
ajandékunk: e szeretet 6rék viszonzasa ; a
mi kérésiunk, hogy zarj ezutan is szivedbel»
A naturburs szemtelenil vigyorog és jelent6-
sen kacsint a publikum felé. Nem, ezt nem
lehetett tovdbb nézni, e rut hazugsagokat
hallgatni, e ragyog6 arczczal deklamalt hilye-
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ségeket, érzésiik megtagadasat, hitvanysaguk
rikitd kiszinezését. Es ott hatul azt a masik
arczot, mely er6t véve magan, mosolyogni
probalt és igv még szézszorta meginditobb
volt, szazszorta és ezerszerte szebb, jobb és
6szintébb valamennyinél. Lesujtott szivében
arra lett a gondolat, hogy az egész ember-
tomegben mindenki alarczot o6ltott. A nyéars-
polgarok, kik ostoba frazisokra lelkesiilnek)
a csdcselék ott fenn, mely szokasbél tombol,
a szinészek, kik zsebikért eladjak gydloleti-
ket, 6 maga, ki itt all telve keser(iséggel és
csalédassal, romja a multnak, mehet pilla-
natra csak a gorogtiz csaloka fénye tesz
érdekessé, — csak épen azok ketten iga-.
zak, csak Ok éreznek, csak az ¢ szivik dobog,
de egymasért, egymast szeretve, egymaseért
aggbédva és meggyotorve az elvalas gondola-
tatol. Oh, hogy kij6zanodott, mint omlott
0ssze utolsd légvara, mint szakadt le a sulyos
teher alatt a hid, mely a multat a jévOvel
kototte 6ssze, miné mélység tatongott alatta,
mind sotétség nyomult feléje ! «Im térdet hajt
eldtted a szomorujaték és labaid elé teszi 6rok
z6ld ado6jat» A direktor letérdelt és ott maradt,
utdna a tdbbiek is, a drdma, a vigjaték, a
népszinmd, bal karjukat feléje nyujtva, jobbal
az ég felé mutatva, ahitatosan forgatva sze-
miket, mikdézben csakugyan kigvuladt a go-
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rogtliz és az intrikus recsegé hangon kezdett
rd a «Szobzatral» A fluggdny lassan legordilt,
jo lassan, hogy a feltartott kezek kifaradtak,
a zugo tapsra Ujra és ujra felhaztak, ki tudja
hanyszor és a proféta ott allt az ujjongo,
éljenzd kozonség elbtt, virdgoktol kornyezve,
mereven, mozdulatlan, meg sem hajtva ma-
gat, szaraz szemmel tekintve a korhadt deszka-
falakra, a foltozott boltozatra, mely valami
orids koporso fedélhez hasonlitott.

Végre egyedil maradt. Aszinészek észre-
vették arczan a véaltozast és nem volt bétor-
sdguk hozza kozeledni. Néh&ny suhancz a
diszleteket tolta félre, a tdobbi szerepl6 sietett
atoltozkodni a darabhoz. A komikus még
mindig ott &llt egy helyben. Erezte, hogy
higa kozelebb és kdzelebb jon hozza, de
ajkan megfagyott a hivé sz6. Erezte, hogy
két gyonge kar fonddik nyaka koré, puha,
meleg arcz simul az O6véhez, érezte a kénye-
ket, hallotta szivének gydnge dobogasat és
hallotta esedezd, remegd hangjat is.

— Bocsass meg, bacsikam! Csak most
az egyszer bocsass meg!

Hogy 6 bocsasson meg ! Kinek ? Miért?
Homlokon csokolta és csendes hangon monda:

— Itt ne beszéljink. Menj o6lt6zémbe.
Mindjart ott leszek.

Egy suhancz allt ott. Annak valamit su-
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gott. Az aprd kolyok igent intett, aztan lélek-
szakadva futott le a szinpadrél. A kis fllké-
ben, mely a proféta szamara volt fentartva,
petréleum lampa pislogott. Szegényes, tott-
kopott volt ott minden. Néhany borzas
par6ka bevert az asztalon s a fogason két-
harom vasott ruhadarab fliggott. llonka az
asztalhoz tdmaszkodva vart. Hallotta az isme-
rés lépéseket és elallt szive verése. Mi kovet-
kezhetik még? Aldozatanak megpecsételése,
semmi més. A lépések Ujra tdvolodtak. Oh,
talan haragvd, megbantott lelkét akarja csilla-
pitani! Oly biln6snek, oly haladatlannak
érezte magat, oly méltonak minden szenve-
désre! Fel-ala jar az ajto el6tt! Mily csoda-
latosan szomord volt méskor szigori szeme,
mily A&llhatatosan szegezddott ra, s hogy
égette szivét a szégyen és annak tudata, hogy
nem képes parancsolni arczanak, hogy le-
hunyt szemmel is csak azt a masikat latja, a
ki elrabolta nyugalmat és a kinek emléke,
oh érzi, tudja, hogy soha, de soha nem fog
elhalvanyulni. Most (j lépések hangzanak,
halk suttogas, valakinek o6rvendd, meglepett,
elfojtott kidltdsa s a masik pillanatban ott
vannak el6tte. Kelten vannak el6tte.

Oh, de nem é&alom-e mindez ? Nem me-
sébe valo kaprazat-e ? Nem az érzékek csa-
I6ddsa-e? Hogy az egyik férfi megragadja
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mindkét kezét és ajkdhoz vonja és aztan
keblére olelve valamit suttog hozza, valamit,
a minek oly édes, oly gyodnydrliséges, oly
hihetetlen és mégis oly igaz értelme van,
hogy szinte megszakad téle a sziv! Es hogy
a masik ott all mdogottik, nyugodtan, mere-
ven, k6kemény vondasain alig valami nyoma
az érzésnek, csak mintha szeme homalyosod-
nék el és keze remegne és hangja, mely a
boldogséag igéit mondja el.

— llonka ! Nem vagy mi(ivészn6nek vald.
Mégis tobb benned a s:iwv, mint kellene.
Minthogy eskim parancsolja, hogy boldogga
tegyelek, — im nem gatollak. Légy az.

Hideg akar maradni, hogy el ne 4&arulja
a bensejében vivott nehéz harczot. Koteles-
ségre hivatkozik, mikor minden reményét
aldozatul hozza! Holott pedig megérzi az a
két egymésért dohogd s-iv, mind harcz foly-
hatott le a harmadikban, mind nagy vihar
sodorhatta el az dnzés kérgét, olthatta ki az
almok vilagat. Olelkezésik nem s tartott
tovabb, mint épen csak addig, hogy megért-
hették az igéket, hogy felocsudhattak &lmuk-
bél, hogy szivik dobogasa igazolta boldog-
sdgukat, csak addig és nem tovabb és azutan
sem a kemény arcz, sem az 0sszeszoritott
ajak, sem a szem sotét pillantasa nem aka-
dalyozta a lednyt. Akkor sirva és nevetve
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fonta karjat nyaka koril, pirulé arczat feléje
emelte, konyein &at'mosolygé szemével ke-
reste tekintetét, kereste addig, mig kicsit meg
nem hajolt a merev nyak és nem enyhiltek
a zord vonasok. A mérndk meg csillogd
szemmel allt el6ttiik, férfias arcza ragyogott
és fénylett és némi megillet6dés és csodélat
tukrozdédott le rajta.

— Engedje uram, — mondta halk han-
gon — engedje, hogy megszorithassam kezét.

Megszoritotta férfiasan és er6sen ajobb
kezét és ugyanazon pillanatban llonka lehaj-
lott és ajkaval érintette a balt. Es ott, a hol
érintette, egy kodnycsepp nedvesitette he, egy
ragyogd, tiszta szivb6l fakadd kdnycsepp,
melyb6l melegség aradt szét dermedt szivén,
melyt6l mintha felolvadna onnan a hidegség,
enyhilne a fajdalom és megédesednék a
csalddas keserlisége. Most, most érezte el6szor
életében a megnyugvast, el6szor az akarat
és érzés 0sszhangjat és a hazug dics6ség, a
hazug Unnepeltetés utdn ez a konycsepp,
mely a boldog ledny szemébdl fakadt, ez volt
az igazi jutalom, nehéz aldozatanak kiengesz-
tel6je, ez volt a jubileum korondja. Ez, és
minden mas elenyészett, héattérbe vonult.
Lehajolt higahoz és megcsokolta homlokat.

— Jol van, llonka. Ha marad szivedben
szamomra hely, gondolj néha ream is. On
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uram, ne feledje, hogy én mindig szamon
kérem e kincset. Még egy csaldédast nem bir-
nék el. Méara elég. Most 6ltozndm kell, de
holnap, miel6tt elutaznam, beszéIni akarok
onnel.

A mérndk komolyan rézta fejét.

— Nem ugy batyam, — engedje, hogy
igy szolitsam, — ne utazzék el. Maradjon
koztink. Az én két kezem sokat elbir és bol-
dogsagunk, ugy-e édes, nem volna teljes a
nélkil, a kinek készonhetjfink.

llonka is remegve, varakozva és ese-
dezve fliggesztette arczara szemét. A proféta
01t6z6 asztaldhoz Iépett és a parokak kozt
valogatva, fojtott hangon felelt:

— Mennem kell. A nyugalmat sem tud-
nam megszokni. Majd egyszer... majd talan
meghalni visszatérek... Holnap véarom.

Az intrikus ijedt arcza kukkant be az
ajté  nyilason. A mester jelenése mindjart
kovetkezik. Az llonka arcza elhalvanyult, a
mérndk biztatéan szoritotta meg kezét és ki-
menve 01t6z6jébdl még sokaig suttogtak egy-
massal. Nem hallgatjuk mar ki. Mindenki
tudja, mirél, bizony naiv egyszerli dolgok
azok, a miknek a hang rezgése, a szemek
tinddklése és az arcz piruldsa ad mondha-
latlan értéket. Csak épen a naturburs dlal-
kodik korulottuk, oly kétségbeesett képet

Andor Jozsef: TUnedez6 vilag. 8
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vagva és oly nagy szemeket meresztve, mely
egyaltalan nem illett sem o6ridsi kodcsdég ka-
lapjdhoz, sem szirke, bokajat verd szarnyu
frakkjahoz, sem a trombita szaju nadraghoz,
mely hatds kedvéért sakktdblahoz hasonlatos
koczkakkal diszelgett.

*

Ide tartoznék még a BogylO ur legkoze-
lebbi czikkének bdévebb méltatdsa, melynek
czime «A milivészet feltimadasa* volt, ide
tartoznék a Jobbagyffy-féle szintarsulat gyors
elutazdsa, egynémely érdemes czizmadia és
szabdmester megrokdnyddésének hatasos
festése és visszaadasa méltatlankodasuk épen
nem udvarias kitdérésének, ide tartoznék élénk
részletezése az altalanos felhaborodasnak,
mely a hihetetlen eljegyzés hirét kovette,
mely a lednyos mamaknak igen figyelemre
méltd, elmés, bar legkevésbbé sem megtisz-
tel6 magyaradzgatasokra adott alkalmat, ama,
eddig soha meg nem tértént s mindenesetre
a kozerkolcsiséget mélyen sért6 és minden
tisztességes asszonyt piruldsra késztet§ tény
folott, hogy a menyasszon)’ a v6legény anyja-
hoz koltozkodott s végll nem sz(ikolkodnék
kell6 tanulsdg nélkil az sem, mint zsugoro-
dott 6ssze a leany sziletését kornyezd legenda
azon gyatra s minden szanalomra méltatlan
histériava, melyben a polgarmesterné hiteles
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el6adéasa szerint a herczeg csodalatosképen
mar mint sikkasztd utazo lgynok, a vilaghird
mivészné pedig mint igen-igen kéteshird és
zabolatlan erkdélcsl ballettdnczosné, legjobb
esetben mint varroleany szerepelt. Ide tar-
toznék mindez — de hélgyeim és uraim —
a fliggony legordilt. A néz6k oOcsarolhatnak
és kritizalhatnak tetszéstk szerint, a fuggony
mogott mindenki boldog, egy tiszta lednysziv
almai valnak valdva s egy férfilélek taldlta
meg élete czéljat az almokban. S ez az alom
a becsiletes, munkas férfi birtokaban meg-
edzd8dik s ez a czél, a lednysziv szerelmétdl
megaranyozva — a boldogsdg maga. Es ha
elhiszsziik néhanvan, kik még remélni és
szeretni tudunk, hogy az a bolyong6, meg-
hasonlott 6reg s-iv egykor — taldn nem s
nagyon sokara — visszatér oda, a hol utolsé
meleg érzését hagyta, ha visszatér és feledést,
nyugalmat és karpotlast talal a tlizhelynél —
ugyan mi szilkség lenne még toér6dnink oly
emberekkel, kik maguk is vilagéletiikben csak
mésokkal tor6dnek.

V. Y.



OSZK

Orszdgos Széchényi Kiin yvidr



HOFUVASBAN

Az 0sdi nagy ebédl6 falait boritdé 6si
arczképek korvonalai eltlintek a szirke fél-
homalyban. Csak a hatalmas kandall6ban
langolé fahasabok arasztottak széles, voroses-
fénvnyel vilagité savot rézsutosan a szoba
tulsé6 sarka felé, hol valamelyik néhai vitéz
vasvértezete volt folallitva. Afeketénzoménczo-
zott érez pikkelyesen egymasra boruld lemezei
sokszorosan er@sitve verték vissza a fényt s
a tovatlint idék e komor emléke Ilangolni,
sziporkdzni, merev mozdulatlansdgaban is
meg-megremegni latszott az ingadozd, kétes
fénvdzonben. A kozépsé ablak mélyedésé-
ben magas férfialak bamult ki a messzeségbe.
Er6sen Kkifejlett koponyéajat rovidre nyirt,
ezlstfehér, de slrl haj boritotta, széles vélla,
egyenes, szalas termete sOtéten valt ki abbol
az enyhe, fehér vilagitasbdl, melylyel téli
alkonyaikor csak a frissen esett hé pétolja a
kordn nyugovora tér6 napot. A férfi oly
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mozdulatlanul allt, akar a vértezett lovag a
sarokban, bozontos, 6sz szemdldok arnyalta
szeme mereven tapadt a végtelennek tetsz6
holepelre, mely elbontotta a foldet s Ossze-
olvadva a felh6s égboltozattal, eltlintette a
szemhatart. Az orszagutat csak a telegréaf-
p6zndk és néhadny zuzmards, gorbe A&kacz
jelolte, semmi nyoma él6lénynek, a forgdszél
egész horétegeket kapott fol s szeszélyesen
szérva a csillogd porrd valt fehér témeget,
itt-ott valésagos hdhegyeket rogtonzott. Csak
néhdny varja kerengett a leveg6ben, vagy
dideregve gubbaszkodott az dkdczok kopasz
again, éktelen kéarogdassal jelentve, hogy
szélben, fagyban, hdban sem hal ki az élet
s a vele jaré inség.

Az o6reg ur végre is kedvetlenul fordult
meg s lellt a kandallé mellé helyezett kényel-
mes bdérkarszékbe. A kandallé fénye életerds,
férlias arczra esett. A magas homlok, a fiatalos
tlzu sotét szem, a sas-orr, a makacsan 6ssze-
csukott szaj és a Kkissé energikusan el6re
nyualé all azonnal elarulta, hogy az 6si, becsile-
tes magyar vért még nem hamisitottak meg
ereiben a modern élvezetek. Arczanak
karaktere inkabb daczos és komoly volt, mint
baratsagos és bar szemének élénk tiizét most
az unalom felh6je arnyékolta be, mégis volt
valami megnyerd és vonz6 a megkeményedett
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vonasok 0Osszhangjaban, mely nehezen mele-
gedd, de nemes ésjésdgos szivre vallott. Labat
a kandallé rostélyara helyezve (lt egy darabig,
tekintete a Kki-ki csapd langnyelvek szeszélyes
jatékat kovette, de a tliz vidam, baratsagos
pattogasa, a kisugarz6 kellemes meleg nem
oszlatta el a felleget sem homlokardl, sem
szeméb6l. Nem is volt képes sokaig nyugton
maradni.

Vagy a csond, vagy a magany izgatta,
vagy mindakettd, mert gyors, er6szakos mozdu-
lattal nyujtd kezét a fal mellett lecsiing6,
bojtos végl selyemzsindérhoz. Heves, er6s
hangl csongetés visszhangzott a folyoson,
nem a mi villamos cséngéink izgatott, ideges,
majdnem azt irtam po6rlekedd hangja, hanem
komoly, kicsit mély, parancsolo hanghulldmok
verték fol a csdndet, a mind csak egy regi
modi, becsiletes csong6tdl kitelhetett, melytdl
ontésekor nem sajnaltdk az ezustot.

Valahol a sotét hattérben ajté nyilt fol
s joizli, Oreges hang szOlt be nagy kész-
séggel :

— Vildgot gyujtsak, tekintetes ar?

— Tan hogy a kend borviragos abrazata-
ban gydnydrkddjem ?

— Mar instdlom, akéar viragos, akar nem,
szent igaz, hogy nem jé léleknek val6 dolog
ilyen sotétségben mélazni.
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Az oreg Uur haragosan rdnczolta dssze
szemoldokét:

— Ne dohogjon ott Péter, hanem jojjon
kdzelebb. HUzzon ide egy széket és uljon le!

— Mar hogy én?

— Hat ki a mand, ha nem kend. Embert
akarok latni, érti kend, embert!

Az o6reg huszar fejét csdvalva jott eldre,
nagy tisztelettel fogott meg egy magas tam-
la4ju széket és oly rémuilt szemforgatdsok kozt
készil6dott red ulni, mintha szentségtorést
kdvetne el. A féluton meggondolta magéat s a
mennyire lehetett, kiegyenesitette rokkant
termetét és fuletdvét vakarva mondta:

— Amond6 vagyok, tekintetes uram,
hogy alkalmatosabb lesz rdm nézvést, ha
allok.

Az 6reg Ur haragosan Uttt széke karjara.

— Ne prézsmitdljon kend, ljon le és
punktum.. .

A vén huszéar nagy alazatossaggal tele-
pedett le.

— Punktum ? A’ mar mas!Ha punktum,
hat punktum! Ambar instdlom, allva 6sziiltem
én meg a nemes és vitézl6 familia szolgala-
taban.

Akérki elhitte volna e szavak igazsagat,
oly veszedelmes félénkséggel feszengett a jo
6reg a meltosadgos széken, labait j6l behulzva
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és a vilag minden kincséért nem tamaszkova
pompasan kifaragott hdtdhoz. Gazdaja arczén
futd mosoly vonult keresztiil, a mint hiiséges
Oreg arczat nézte, melyet szamnélkili rancz
bardzdalt keresztul-kasul, a becsiletben elért
Oregség ranczai, nem kesernyések, nem szem-
rehdnydk, nem szenvedések vagy biindk
emlékeztetd vagy int6 jelei, hanem vigak,
mozgékonyok, beszédesek, akar az apro
sziirke szem, mely becslletes, szeret6 aldzatos-
sdggal s talan némi Kkis becslletes ravasz-
kodassal lesi gazdaja mozdulatait.

— Mi van ma Péter?

— Szombat voéna, instalom!

— Vona, nem vona ! Mit vénazik kelmed,
tdn bizon}r lutheranus ?

Péter indignalédva emelte fol fejét.

— En-e? Mar hogy én? Lutheranus a
ki lutherdnus, de engedehnet instalok, a Ki
papista az papista!

E sarkigazsag ellen a gazda sem szdélha-
tott, a helyett tovabb flizte a kérdéseket:

— Megjétt a poésta?

— A poésta? Uram teremtém, ne legyen
Péter a becsliletes nevem, ha tiz nap 6ta
lattam egyéb alkalmatossidgot, mint azt az uri
szankot, a mit négy okorrel vontattunk ki a
hébol.
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Az oreg ur félugrott és indulatosan razta
meg a vén huszar vallat.

— Mit beszél kelmed™? Szankd jar erre
és nekem nem is sz6l? Mar micsoda isten-
telenség ez, hat nincs szeme kendnek, nem
latja, hogy beteggé tesz az unalom?

Péter bacsi ravaszul pislogott:

— LAatni latom biz’ én okularé nélkil is,
de amondd vagyok, hogy hallgasson a szolga,
ha nem kérdik.

A még mindig kemény marok er6sen
szoritotta a Péter bacsi vallat, a fiatalos tuzi
sotét szem szinte villamokat szért, hanem a
mély hangban némi szomord lehangoltsag
rezgett.

—HAatjol van!— szolt visszaiulve székébe,
— hat jél van! Most majd kérdezni fogom!
Ha még egy olyan vén cseléd se talalja Ki
a gazdaja bajat, mint kelmed, hallgatok. Ha
nem latta a két laté6 szemével, hogy sorvaszt
az unalom, hogy ez a masfélhetes hofuvas,
mely minden jéemberemt6l elzarja a hozzam
vezetd utat, id6nap el6tt megdl, ha még most
sem ismerte ki kegyelmed atermészetemet, hogy
vendég nélkil, baratsdg nélkil nem élhetek,
jol van. CIljon kend egyenesen, ne doérzsolje
a szemét, sose volt kend morva furvézer, a
kinek nem jutott préfont; &mbdator a huszar
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még a lova szandékat is eltaldlja, nemhogy
a gazdajaét.

Péter bacsi elérzékenyiilve huzgélta baju-
szat és igen batortalan hangon probalkozott
koézbesz6lani:

— Instadlom. ..

— Hallgasson kend, még nem kérdeztem.
Tehéat egy ari szanko6t vontatott ki a hdbol ?
Mikor?

— Ma reggel, instalom.

— Uri népség ult rajta?

Péter bécsinak buszkén csillogott a
szeme.

— Meghiszem azt! Olyan r6kamalos
bundédja csak a nagysdgos uramnak vagyon,
de meg a f6ispanna & méltésaga is elbljhat
a mellett a gyényorl asszonyka mellett, a Ki
majd meg nem hott a nagy hideg mian!

A torzonborz szemoldok osszefutott a
magas homlokon s kdzepén éles, mély vagéas
keletkezett:

— Es senki sem tudta az utat a kuria-
mig ? Miota van zarva vendég el6tt a Démdosv
kastély ?

Péter bacsi zavarodottan kdhintett egyet-
kett6t, de apré szeme ravaszul furkészte ura
vonasait.

— Kdnyorgdém alasan, — sz6lt vontatva, —
a mi igaz, igaz. Ha nem kérdeznek, hallgatok,
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de ha kérdeznek, furvézer legyek, ha ki nem
taldlom a merd igazsagot.

— No csak ki velel

Mer’ hogy nincs senki el6tt zarva az
ajtonk, hét varmegye tudja, de agy segéljen
szent patrénusom, meg aztdn paduai szent
Antal, ha mindenki el6tt nyitva van.

Heves szélroham csapta ki a langot a
kandalléb6l. Vakité fény esett az Oreg ur
arczara, megvildgitva hirtelen k&vémerevilt
vonasait, haragos indulattdl szikrazé szemét
és keményen 0dsszecsukott ajkat, melybdl
minden sz6 ezutdn mintegy' lopva surrant ki,
hogy metsz§ suttogasdval megrémiszsze
hallgatojat.

— Mi akar ez lenni? Nekem ne kertul-
jon, ne Obégasson kend. Minden tisztességes,
becsiiletes ember el6tt nyitva az ajtom, érti
kend! De csak tisztességes és becslletes
ember el6tt.

A vén huszar folallt, de egész rokkant
testében megremegett és becsuletes, ran-
czos arczan kovér konvcseppek gordiltek
Végig.

— Hat akkor amond6 vagyok, — sz4lt ala-
zatosan,— hogy még ma bocsasson el nagysa-
gos uram a szolgalatbél, lGgy se élem tdl azt
a napot, a mikor az utols6 DOmdésy nem
szamit a tisztességes emberek soréba.
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Az O6reg Domosy folugrott, mintha villa-
mos Utés érte volna.

— Tehéat 6k voltak? — kérdezte rekedt
hangon, mig haldntékan llktetett az ér.

— 0Ok, j6 uram! A fiatal nagysagos ar
és a szépséges felesége.

Az oreg ur er6s léptekkel indult el, a
széles fénysdvon a pénczélos vitézig, ott meg-
allt egy pillanatra, aztdn hatra fordulva ke-
ményen rivallt r& a vén huszarra :

— Elmehet kend!

Péter béacsi lehorgasztott fével ment az
ajto felé, de még ra sem tette kezét a kilincsre,
mar Ujra hallotta a parancsold szavakat.

— Maradjon! Itt fog UIni! Nem akarok
hireket se kildeni, se hallani!

A huszar engedelmesen (lt vissza a
székre. Fejét jol behuzta a valla kézé, nem
akart se latni, se hallani, mert érezte a vihar
kozeli kitorését. Minden jel arra mutatott. A
padldzat recsegett, ropogott a Domosy Boldizsar
nehéz lépései alatt, néha gondolkozva allott
meg vén szolgaja el6tt, mintha kérdezni
akarna valamit, de aztdn megint csak dssze-
szoritotta daczos ajakat és az ablakhoz ta-
maszkodva latszélag gondolat nélkil bamulta
a belathatatlan hémez6t. Mindeniitt merev,
valtozatlan, fagyos fehérség, a szemhatar el-
vész a szlrke kodben, mely lassankint sotét
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felhévé slrlisodik, a szél szilaj jatékot (iz a
héhuczkéakkal, éles sivitdsan keresztil is be-
hallatszik az éhes varju-sereg karogéasa.
DOomosy Boldizsar mozdulatlanul all és néz.
Kezét 0kdlbe szoritva, gyors, izgatott l1élekzet-
vétele s a tlizes pirossag, mely széles, magas
homlokéig onti el arczat, kemény bels6 harcz-
rol tantskodik. Oh, egykor legy6zte blszke-
sége az apai szeretetet, fényes, dics6 volt a
gy6zelem, igaz, hogy szive elnémult drokre,
igaz, hogy a fol-féllohband érzést szilaj mulatsa-
gokkal fojtotta el uUjra és Gjra, de a nemesi
czimerre tapadd homalyt letérdlte onnan
egyet en tollvonassal. Nem, soha! A D&maosy
kariaba nem tolakodhatik polgari vér, és
soha, de soha nem sétdlhat az Gsi termekben.
Sokszor uagy rémlett, hogy a tisztes Urasszo-
nyok arczképei pirulva forditjak félre feji-
ket, a zord vitézek komoran csorditik meg
kardjukat a fejében néha folvillandé gondo-
latra is, ha netalan tdn kozéjuk keriilne az az
asszon}', a ki, ugy hitte, kigy6 szemével
megblvdlte testilelki javainak, vagyonanak
egyedili 6rokosét.

Emlékszik és sohasem feledi a derllt 6szi
napot, a mikor villamcsapasként érte a végze-
tes hir, a mikor csaladja jovenddjének fényes
napjara sotét felhé borult, a mikor az 6sok
soranak fényes, tiszta arany lanczszemei kozé
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hitvany érez kertlt, még csak nem is becsi-
letes aczél, nemjs az erds vas, hanem hitvany,
talmi érez, veszedelmes, kabité csillogassal,
mely elvakitotta, elkapréaztatta egyetlen fia
szivét. Egy varréleany a Domosv familiaban!
Elgondolni is rettenetes, atélni maga a halal.
Szilajon tott oklével az ablak parkanyara és
rekedt hangon Kkialtott fol:

— Nem, sohal!

Az o6reg huszar folrezzent és ijedten
kérdé:

Parancsol valamit nagysagos uram?

— Nem, semmit! Vagy igen! Hozzon fol
egy Uveg badacsonyit és két poharat. Inni
fog velem! Lampat is gyudjthat, vilagossagot
akarok!

Péter bacsi nesztelen téptekkel tdvozott,
Domosv meg Uujra helyet foglalt a kandallo
mellett. Mily sz6rny( most a csénd a hajdan
viddm napokat latott ebédlében! A fahasabok
pattogd tize csak ndveli a magany unalmat.
Nem is oly rég vidam czimborak hejje-hujja-
zasa viszhangzott benne, olykor-olykor a
czigadny hegeddje is elsirta a régi nétakat
s a meg-megujulé zajos mulatozas feledtette
a veszteséget. Mindebb6l most nincs semmi.
A héfavas elzarta a hozza vezetd utat és sen-
kinek, de senkinek sincs batorsaga, hogy
egy Oreg ember kedvéért neki vagjon a hi-
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deg, uttalan sivatagnak. Kivanhatja-e vajjon ?
lgaz szeretet flzi-e hozza a kis és nagy ura-
kat, avagy csak a jo bor és a még jobb
konyha? Most rédért elmélkedni e kérdésen
és kedvetleniil rénczolta 6ssze a homlokét
és keser(i, mély vagéas keletkezett ajka szélén.

Nemsokdarajott Péter bacsi, karcsd nyaku
uvegben hozta az aranyként csillogdé bort,
letette az asztalra, azutdn meggyujtottd a
hatalmas fligg6-lampéat, melynek fénye az
egész nagy termet bevilagitotta. Most latszot-
tak az 6sok arczképei, a komor képi panczélos
vitézek, a bobitas feji nagyasszonyok nyadjas,
semmitmondd szemmel tekintve ki aranyos
keretilkb&l. Most latszottak a szazados fustt6l
barnult falak és latszott a Domdsyek gdéth
betlikkel festett jelmondésa: «Omnia pro
gléria.* Mindent a dicséségért! Es latszott a
DOomosy Boldizsar férfias, még mindig szép
arcza, lelkének keserlGsége, mely alig enyhi-
tette szemének makacs villogasat.

— Ontsoén és hozza ide a poharat! Ivo-
czintson velem minden igaz barat egészségére.
Fenékig oOreg! ugy.

Be kell vallani, hogy a jo 6reg kezében
remegett a kristdly pohar és &sszerdzkodott,
a mint a tizes ital lecsurgott torkdn, de be
kell vallani azt is, hogy utdna csettentett
nyelvével és az aprd, szirke szemben folcsil-
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lant valami régi tliz, mint a parazs, melyrdl
elfujjak a hamut.

— Ko6sz6n6m, j6 uram! Nagy tisztesség
ez ream nézve, a jO Isten hogy aldana meg
minden gondolatat!

— A gondolatomat, 6reg ? Tudja most
mi a gondolatom ? De uljén le el6bb, nincs
most strdzsara éallitva; az a gondolatom,
hogy ez a szél nemcsak az orszagutat fdjja
he, hanem a szeretetet is.

Péter bacsi kételkedve razta fejét.

— Dejszen nagysdgos uram, az igaz
sziv Szeretetét he nem fujja, szent igaz.

— Nem? Hat azt hiszi kend, sosem vol-
tam fiatal ? Er6tesse meg csak a fejét és
gondoljon vissza a régi jo id6kre. Ertlink-e mi
is meg ilyen héfuvasokat?

— llyet? — sz4lt fitymélédva az oreg,
— hejh mikor a nagysdgos Uur is jegyben jart,
ugy szaladgéltak a havon a farkasok, hogy
most nyulat se latok annyit.

— No lassa, de azért itthon maradtunk-e
egyszer is?

— Mar Isten engem, nem maradtunk!
Hejh, de legény is volt &m akkor a talpan
Péter, meg oszt valé igaz, hogy azoéta se ivott
cMyan papramorgot, meg nem evett olyan pe-
hely koénnyd faintos kalacsot, mint a nagy-

Andor Jozsef: Tiunedezd vilag. 9
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sdgos kisasszonynal. Jobb arr6l nem beszélni
most nagysagos uram!

A nagysagos Ur azonban nem volt hall-
gaté kedveében:

— Csak a multrél beszéljink 6reg, a jovo-
nek vége! Nincs! A familia becsiletét a
familia sem élheti tal. Ezutan ketten éldegé-
link! Xtem szeret senki kenden Kivil vén
czimbora, akkor keres fol mindenki, ha
nem keril aldozatba, hat ne is keressen.
Ontson!

Az oreg engedelmeskedett, de igen szo-
mordan pislogott hozza. Aztan, mikor gazdaja
felé nyljtotta a poharat, nagy elszantsaggal
tette le a magaét.

— Nem én addig nagysagos uram, —szo0lt
keményen kiallva az 6reg Gr szigorl tekinte-
tét, — nem iszom én egy kortyot sem addig, inig
ki nem mondja szdm, a mi a szivemen van,
Csapjon el nagy jé uram, vagy verjen meg,
de sz6 a mi sz0, ott tetszik keresni a szere-
idet, a hol nincs, oszt meg eltaszitja maga-
tél azt, a mi van. Nem erkdlcs ez, j6 uram,
de nem am!

DOomosy megint 6sszevonta s(rli szemol-
dokét :

— Hallgasson, egy sz6t se tobbet!

— En hallgatnék, ha az igazsdg nem
furdalnd telkemet a lajbim alatt. De tegye a
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szivére kezel a nagysdgos uram és ugv mondja
meg, ha vajjon igaz szeretet, liivséges ba-
ratsag-e az, a micsoda ilyen kis zimankotol
megijed ?

Ez az! Ez az a kérdés, mely er6szako-
san tolakodott felé a sotét hattérbdl, melyre
nem mert feleletet adni, mintha a felelet mind-
jart egy maésik, még nehezebb kérdés szul6-
anyjava valnék, a minthogy ott latta ezt a kér-
dést 6reg huszarja h(iséges ajakan lebegni
és meg is hallotta nemsokéara, nyilt, becsi-
letes szoval kimondva:

— Hejh, mert a mit egy fiatal, szépséges
asszonyszemély kibir, azt bizony Kkibirnak
Pétery uramék, meg Gazdatfyék, meg a Ba-
lazsék, meg a tdbbiek is, ha az & sziviiket
is ugv taplalnd a becsllés és szeretet nagy
j6 uram irdnt, mint azét a...

— Ne tovabb! Nem haragszom ©0reg,
kend hlséges emberem, de sohasem érezheti
azt, a mit én.

— Maér hogy én nem, nagysagos uram ?
Hat nem egyutt nevelédtink-e foél, nem rin-
gattam-e térdeimen az ifju urat, nem ép ugy
gyényérkodtem-e ndvekedésében, akar az
édesapja? Ugyan ki tanitotta volna lovagolni,
ha nem az oreg Péter és Isten latja a lelke-
met és bocsasson is meg érte, nem egyltt
szornylkodtem-e a nagysagos urral, mikoron
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meghézasodott. Bizony szérnvikodtem, a mig
csak meg nem lattam...

Az 6reg Ur haragosan csapta le poharat
az asztalra:

— Mit beszél? Maga meg merte lato-
gatni tudtom nélkal?

— Meg én! Oszt, ugy segéljen, akkurat
olyan papramorgdt adott és olyan faintos
kalacsot mellé, mint a boldogult nagyasszony,
Isten nyugosztalja, kisasszony koréban. Fur-
vézer legyek, ha vagyon még egy olyan
gyonyorlséges szép arcz a varmegyeben és
két olyan vidam kék szem, mint az 6vé, még
a nevetése se olyan, mint a mas emberfiaé.

— Hat vidam, ugy-e ? — kérdé keser(lien
D6émosy, — nevet sokat, 6ril a jomddnak ?

Péter béacsi zavarodottan huzgélta ba-
juszat.

— Nevet a mikor nevet, de a mikor
nem nevet, oszt’ kdnybe borul a draga szép
szeme, biz’ a magamfajta vén huszarnak is
Osszefacsarodik belé a szive.

— Komédia az, o6reg! Ott tanuljak a
thedtrumba!

— Mar azt nekem még a nagysagos
uram se mondja. Azt nem lehet tanulni insta-
lom. Nem vagyok biz’ pallérozott eszii em-
ber, de mikor elém &llt, oszt mondta: «Néz-
zen ram, Péter bécsi, igy mondta a lelkem
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adta, nézzen ram és mondja igaz lelkére,
olyan rossz vagyok-e, mint a gazdaja hiszi?
Es mondja, Péter bacsi, tehetek rdla, ha
annyira szeretem Palit, maga tehet rdla, ha
szereti és az édes apja tehet rola? Ugy-e
nem, Péter bacsi és engem mégis gydlol és
atkoz, pedig nincs mas vétkem, mint hogy
én is nagyon, de nagyon szeretem!* Oszt
egyszer csak elkezdett sirni, a makulatlan
arczan ugy peregtek a kények, hogy ugy
elérzékenylltem, mint egy privadiner, Uram
bocsa’. Mar ezt nem tanuljak sehol instdlom!

Az 6reg ur mogorvan szolt kézbe:

— Ha annyira szerette, miért nem mon-
dott le rola.

— Miért? Van sz6m arra is nagy jo
uram! Az urfi oszt kijott a nagy sirasra és
atolelte életeparjat és azzal vigasztalta, hogy
addig él csak, a mig szereti és menten meg-
halna, ha akarmilyen hatalom elvélasztana
Oket egymaéstél. A DoOmosy urak pediglen
nem szoktak hidba beszélni!

— lgaz! — hagyta ra blszkén az oreg.
— En sem szoktam, a mit keresett, azt meg-
taldlta. Boldog, hat legyen az. Nem mondhat
kegyetlen apanak, mert kiadtam a jussat, ha
boldog, hat nélkilem is az lehet.

— Nem biz 6k soha, — flizte tovabb a
sz6t Péter bacsi, mert a komor hangban
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némi engedékenység rezgett, okularé nélkil
nem latom a betlt, de a mit latok, latom
am! Hejh, ott rejtézkédik a nagysagos uar
haragja a hazban, oszt mikor legjobban oril-
nének egymasnak, akkor szomorodnak el.
Nincs tobb olyan szereté fin, mint a nagysa-
gos (iré, én mondom.

A DO6mosy Boldizsar tekintete ellagyult

— Szeretett, — dérmdgte maga elé, —
én is 6t! No majd elidegeniti az asszony!

— Maér hogy a fuiTal asszony. Talan tan
még jobban szereti nagy jo uramat, min
Pal darfi, a nyelvem hegyén van, a mit lzent,
de nem tudom, szabad-e beszélnem?

Boldizsar uronkényteleniul elmosolyodott:

— Egy dréaja prézsmital kend engede-
tem nélkiul s most jut eszébe, hogy ki is
kérje?

- Mar ilyen az 6reg, instdlom, sz6tsz6ba
olt, oszt elfelejti az elejét, nem is hangzik az
gy az én szdjambdl, mint a nagysagos fiatal
asszonyébol, meg az is vald, hogy akar el-
mondom, akar nem, annyit se lenditek a jé
ugyoén, mint a szamar, a ki a multkoriban
fejjel rohant a vasudtnak.

Vildgos, hogy Péter bacsi 6vatos és fur-
fangos diplomatanak bizonyult. Miutan el-
vetette a kivancsisag magvat az unalom és
meghasonlas e komor fészkébe, most hirtelen
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és er6szakkal vonja el téle a taplalékot, jol
sejtve, hogy kovetelni fogja mar magatdl is.
De még csdnd volt, sokat jelenté, nyomaszto
csond, a lélek elmerilése fdlzaklatott gon-
dolatvildgaba, a nyugtalan indulatok titokza-
tos harcza, a szeretet foltdmadasa és szdvet-
kezése minden emberi érzés leghatalmasbika-
val, az 0Onzéssel. Az az epedd vagy emberi
tarsasdg utan, az élet fénye, hangos, kiabalg,
nevet6 zugasa, mely most hidnyzik az dres
termekbdl s a helyét elfoglaldé rettenetes, Ki-
mondhatatlan unalom, melynek bagyaszto
szirkeségét még fokozza a kils6 természet
megdermedt egyhanglsdga, mindez a Vvagy,
a magany s az unalom szodvetkezett a fol-
tamadd szeretettel, hogy leverve a bliszkesé-
get, gy6zedelmesen hirdesse a sziv 0rok jo-
gat. Az oreg huszar egyszer(i rajza sugarzo
képet varazsolt eld; boldogsag, szerelem, ne-
vet6 arczok és csillogd szemek alkottak
szineit és nyugtalan tekintete ratapadt e
képre, mikoézben daczos vére lazongva €s
langolva zlgott ereiben. Olyanforma volt az
egész, mint mikor vihar utdn a sotét felhék
szelén aranvcsik jelenik meg, hirdetve a nap
gy6zelmét, a meleget, a ver6fényt, az éltetd,
termékenyité sugarat. Még egy-két pillanat s
a felh6tabor szétfut s az ég diadalmas kék-
sége gyonyorkodteti Ojra a vadgyé szemeket.
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Domoésy Boldizsar folallt és lasst 1ép-
tekkel ment az ablak felé. H6 és hd min-
denutt, szirkén gomolyg6 felhdk és lomhan
ropkodé varjak. Osszerazkddott és visszafor-
dulva tompa hangon kérdé:

— Miért mentek a paphoz ? Nem érdem-
iek egy bocsanatkérd szo6t? En menjek hoz-
zajuk? Azt varjak, hogy én aldzzam meg
magam, hogy én csokoljak kezet?

Péter bécsi fiatalos fiirgeséggel ugrott fol:

— Mar hogy a nagysagos ur ? — kialtotta
vidaman, — hejli, lattam én, mint csékolta a
fiatal asszony a nagysagos uram Kkezét az
arczképen. Ugy megbecsiilik, mintha oltarké-
plik volna, aranyos, drdgakdves rdmaban Orzik
és Isten latja lelkemet, hogy elfacsarodott a
szivem, a mikor az a szépséges menyecske ott
sirdogalt el6tte. Repilnének 6k, az am, repilné-
nek, ha tudnék, hogy nincs zarva az ajto el6ttik.
Mar azt csak nem gondolja a nagysagos ur,
hogy ilyen itélet-id6ben mésnak a kedvéért
kimozdultak volna a harmadik falub6l? No,
azt ne gondolja senki.

Még mindig ott allt eldtte az dreg ur,
sz6tlanul, de mohdn lesve minden szét, mely
ama kép szineit élénkitette. Péter bacsi pedig
mind merészebb lett és szemét torilgetve
folvtata:

— Hejh nagysagos uram, mondtam én,
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liogy az igaz szeretet nem ismer Utjdban hd-
favast. Mikor pedig félig 6sszefagyva kiszall-
tak a hintdbol, elsé szavuk a nagysagos Ur
volt: ugv-e, Péter bacsi, magaban van, ugy-e
unatkozik? Taldn ha megtudja, hogy most
is itt vagyunk, nem lesz kegyetlen! Es az ifiju
ar megcsOkolta kezét és azt mondta: lassa
Péter béacsi, ez is az én angyalom gondolata
volt, hogy most keressik fo6l apamat. Ha
akarja, visszamegyunk Ujra, csak addig tlrne
maga mellett, mig egyedll van. Ismerem, tu-
dom, hogy betege lesz az unalomnak! Csson
agyon a nagysagos 0r, ha egy szot is hozza-
tettem !

Igen, igy kell lenni! Az 6reg szolga be-
csiiletes, nyilt arcza, kdnyez8 szeme bizonyi-
totta és a szive, — oh a szive is bizonyitotta
heves, viharos dobogassal, egész testén szét-
aradd, csodas, édes melegséggel. A szeretet
hosszU hianya er8szakossid fokozta a vagyat
utdna, megsemmisitette azt, mi nem tartozik
hozza és vig czimbordinak léha 6nzése csak
élénkebbé tette a gyermeki szeretet ragyoga-
sat, mely minden nehézséget legydzve siet
bocsanatdért. Nem, ennek nem lehetett to-
vabb ellenéallni, latnia kellett 6ket, azt a mo-
solygd, szép arczot és azt a masikat, a ko-
moly férfiét, megifjodott masat, vérének, ne-
vének Orokosét.
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— Jol van jol, Péter, hiszek mindent,
6reg ember vagyok, nincs mar bennem Kke-
ménység és igaza van fiamnak, meg6l az
unalom. De itt kellene lenniok mégis, miért
varjak, hogy értuk kuldjék.

Péter bacsi vigan csapta 6ssze bokajat:

— Hisz itt vannak, jé uram, aldja meg
az lIsten. A hatulsdé szarnyban vannak, a Kkis
ajton Jottek be a kerten keresztil, csak a
cseng6t huzzam meg, instalom!

Domosy haladlsapadt lett és megtdmasz-
kodott az asztalhoz. Az éles hang végigcsen-
gett az Ures folyos6kon, — hosszan, diadal-
masan, orvendetesen. — Nemsokara léptek
hallatszottak, siet6, gyors, izgatott léptek, az
ajto foltarult, magas férfialak jott el6re, vald-
ban a megfiatalodott mésa az oregnek és
hozzéja simulva félénken és kivancsian egy
gybnyodrlséges, édes kis asszonyka, mint
egy ijedt galamb, ura karjaba kapaszkodva,
konyezd kék szemével konyoérogve tekintve
a sapadt Oreg urra, a hatalmas, a szigoru, a
zord vén nemesre, de a ki most megindultan
tett feléjik egy lépést és hangtalanul tarta
ki karjat. Az asszonyka orémsikoltissal eresz-
tette el férjét, letérdelt eldtte és nyakaba
ugrott, Gjra letérdelt és csokolta a kemény
kezeket, Gjra folugrott és csokolta ajkat, ar-
czat, a hol érte, mikdzben s(rln, nagyon
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srdn hullottak koényei, megnedvesitve az
oreg ur folderiil6, megindult vonasait is. Oh,
mint tiint el ennek a hajos, édes teremtésnek
lattara az a kép, melyet hajdan, komor ma-
ganyaban biszkesége Kkiszinezett, a kaczér,
hia és 06nz6 leanyrol, kifestett arczaroi
és kigyoszemérdl, tiszta josdgot és meleg
szeretetet sugarzott egész gyongéd Iénye,
halat, ragaszkodast, jov6é napjainak derilt
fényességét, tartdés melegét, boldogsaganak
zalogat és mindent, mindent, a mi nem tar-
tozik a k6czimer hideg, élettelen kdvetelései-
hez. Es mig balkarjaval atolelve tartotta
menyét és fehér homlokat ajkédval érinté,
jobbjat fia felé nyujtotta és csendes, szeretet-
t6l remeg6 hangon monda:

— Erezzétek magatokat itthon, fiaim!
Szeressétek, ha lehet, azt az 6reg embert, Ki
majdnem eltaszitotta boldogsagat.

Péter bacsi szemét dorzsdlte, aztan a
poharszékhez ment és Ontudatlanul kezdte
rakosgatni a kristaly-poharakat. Szélroham
rdzta az ablakokat, varjak karogtak odakiinn,
de nem volt tobbé a meleg, vildgos teremben
senki, a ki zugolodott volna a kietlen, vége-
szakadatlan ho6favés ellen, mely 0Osszehozta
az egymast szeretd sziveket s elsodorta az
elGitélet hazug kérgét.
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Orszdgos Széchényi Kiin yvidr



EVA KISASSZONY

Kozeledett a negyven év felé és nem
tagadta; szurkult a fekete haja és nem fes-
tette; egyedul allt a nagy vildgban és nem
zsOrtdl6dott; ranczok, finom, szabalyos, gyon-
géd ranczok sorakoztak a hajdan sima hom-
lokon és a hajdan tindokl6, sotét szem mel-
lett és nem kend6zte. Nemes, nyugodt, ko-
moly maradt és szép és tiszta Oregségében,
hogy néhanyan kozilunk, a rajongd szivi és
féktelen fantdziaju fiatal legények kozil sze-
relmesek lettink belé és még jobban tisztel-
tik, gy mint édesanyankat és intéseit és tana-
csait baldval és Aahitattal fogadtuk. EmIék-
szem leanyos, nyulank termetére, egyszerd,
cziczoma nélkll valé szirke selyemruhéjara,
a melyet alig észrevehetd vékon}' fehér vona-
lak tarkitottak, melynek szabdsa kovette a
divatot, a divat sallangjai nélkul. Csak réank
nézett derilt, okos szemével, csak hallanunk
kellett édes, nyugodt hangjat és forro fejlink
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lecsillapult és szenvedélyes vérink csapongé
hullamai elsimultak. Vén kisasszony volt, de
mennyire kilonbdzé mindazoktol, kiken va-
laha nevettink, kiket valaha illetlen ajakkal
kigunyoltunk, vagy kik valaha idétlen hilsé-
gukkal, fonnyadt kaczérsagukkal kihivtdk a
gunyt. Sejtettik, hogy van mdltjaban arnyék,
de neih sltkérezett az &rnyékban, mint azt
annyian teszik, barmily ellenmonddnak tiin-
jék is fel ¢ hasonlat. Ritkdn nevetett, de még
ritkAbban sdéhajtott. Legy6zte egykor, rdzsa-
szin( ifjusdgaban, énmagat és bar az ilyen
gy6zelem mindig a sziv vagy a vagyak ve-
resége, megnyugodott benne és megmentve
a kizdelemben lelke kincseit, reank arasz-
totta derlis fényét és enyhe melegségét, kik
ifjasdgunk erejével tobzédva nem (lgyelhe-
tink a holnapra, mivelhogy a tegnapot is
gyorsan elfeledjik.

Minden szerdadn 0Osszegydlltink lakasan,
melynek berendezése olyannyira hasonlitott
hozz4. El6ttem vannak a falak halvanykék-
viragos fehér karpitja, az aczélszirke atlasz-
szal bevont székek, melyeknek egyszerld min-
tazatat sajat kezével himezte. Ivét kodds Oszi
tajkép a falon és a kis, kerek asztalkan a
régi id6k fakult arczképei, melyek kozott
épen csak az Ovét nem taldlhattuk, tehét
azét sem, a kiért 6 mindhalalig Eva kisasz-
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szony maradt. Mennyire Kkisértett sokszor
mindnydajunkat a titok, mely egész lényét ko-
rilvette, hanyszor iparkodtunk joszivl, de
naiv és ostoba mesterkedésekkel fellebben-
teni a fatyolt, mely elfédte s mint szabott
hatart mindannyiszor kivancsisdgunknak a
szomoru tiltakozas egy répke vonasa a finom
metszésl, feltin6en vékony ajkon, mely egy
perezre megsemmisitette az arcz &llando
der(jét! Késébb méar nem is probalkoztunk.
Titkos tanacsosunk lett, csodalatos bizalom-
mal fordultunk hozza és szivtitkaink zavaros
szdvevényébe egyetlen szava rendet hozott;
vagyaink féktelenségét egyetlen szavaval mér-
sékelte és gyakori kétségbeesésiinket egyetlen
szelid mosolyaval szégyenkezéssé varazsolta.
Mindnyajunkat egyként szeretett, de volt
mégis koztink egy, kit némileg Kitlintetett.
Szbke, lednyos képd fiu. Nagy Gézanak hiv-
tak, hirteten felpattand szenvedélyes termé-
szet, a mellett kicsit gyava, félénk és hataro-
zatlan, mint a hasonld tejképli legénykék
legtdobbszor.

Egyik ilyen kodos, télbe hajlo 6szi estén,
mikor az utczasarkokon a piros zaszlok vidam
lobogdassal csalogattak jégre a sportkedveld
emberiséget, magam (ltem a kis szalonban.
Eva kisasszony egy koényvben lapozgatott és
én ugv vettem észre, hogy szép arcza a sz0-
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kottnal halvanyabb és szomorubb. A régi,
alabastrom-oszlopos dra csodalatos, rezg6
hangjan elitétte a hatot s Eva kisasszony
letéve a konyvet, felallt.

— F&6z6k magéanak teadt. Elhagynak mér
engem az én fiatal barataim.

En csaknem b(inband, kényérgé hangon
feleltem:

— Oh nem, Eva kisasszony, nem bizony,
soha! Korcsolydzni mentek.

Eva kisasszony szomoruan mosolygott.

— Persze korcsolyazni. Jobb és egészsé-
gesebb szérakozas biz az. Es maga? Maga
miért nem ment?

— Sohasem korcsolyazom.

— Sohasem? Ha korcsolydzna, magét
sem latnam.

Eszrevette csodalkozo tekintetemet és
elnevette magat.

— Lassa, mar valdsdgos zsortdl6dd vén
lany leszek. Panaszkodom, holott héalasnak
kellene lennem, hogy néha-néha segitenek
elizni a magany kisérteted. Es ime, még
igazsagtalan is vagyok.

Hosszas, tlrelmetlen csengetés hallat-
szott. A masik pillanatban nagy robbajjal nyilt
fel az ajtdé és Nagy Géza jelent meg a szo-
baban, képéb6l kikelve, fényl§d szemmel és
halotthalvany arczczal. Sotétkék gytrik hu-
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zbddtak el szeme alatt, atvirrasztott éjszakarol
és gyotr6 szenvedésrdl taniskodva. Egyenesen
a meglepett Eva kisasszonyhoz fordult és
megcsokolva kezét, kétségbeesett hangon sut-
togott érthetetlen, szaggatott szavakat. Vala-
mit nem bir tovabb elviselni; valami miatt
megszakad a szive, halal, 6riltség vagy maés
ilyen rémité dolog fenyegeti. Eva kisasszony
gyéngéden simogatta homlokat, majd két
keze kozé fogva fejét, mélyen a szeme kozé
nézett.

— Megint szerelmesek vagyunk, fiatal
baratom ? Hanyadszor?

— El6szér igazan, Eva! Eskiiszém,
el6szor!

Valami tavoli rokonsdg volt kozottik s
innen szadrmazott a bizalmasabb megszdlitas.

Eva kisasszony aztan vallanal fogva le-
nyomta a puha fotelba.

— Cljon csendesen és meséljen. Kozos
baratunk elétt remélhetéleg nincs titka. En
f6z6m a jo, forré teadt és a szamovar duru-
zsolasa elég baradtsdgos kiséret lesz a ro-
mantikus torténethez. No csak el6re. Tehét
szerelmes ?

Egy forgolédott a szamovar koril, mint
a héaziassag jo szelleme, olykor-olykor felénk
forditva fejét és batoritd tekintetet vetve
Gézara:

Andor Jozsef: TUnedezé vilag. 10
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— Régen szerelmes?

— Fél éve.

— HosszG id6. Es «B» nem viszo-
nozza?

Géza csliggedten felelt:

— Viszonozza.

Tehéat zsarnok szul6i kényszer ?

— Szilei szivesen latnak.

Eva kisasszony par lépést tett eldre:

— De hat akkor mi akadalyozza bol-
dogsagat ?

Géza daczosan vetette fel fejét.

— A becsilet és az onérzet.

A kisasszony &lmélkodva csapta &ssze
kezét:

— A becsiilet és onérzet, mely a bol-
dogsdgot akadalyozza? No, erre Kkivancsi
vagyok.

Géza duhdsen nyomta ég6 homlokéara
kezét:

— Mindenki a vilagon Kkivancsi lehet
rd, mert senki a mai vilagbhan nem tudja,
min6é kotelességet r6 a becsillet a férfira.

— Azt semmiesetre, hogy tdnkre tegye
egy fiatal leany almait és boldogsagat. Vagy
azt hitte, csak a magaét veszti el? Es 6 ra
nem gondolt, kinek a szivét meghdditotta ?
Nos, gondolt rea?

Géza idegesen rezzent 0ssze.
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— Nem, még nem gondoltam ra, de
mindegy. Ha ismerné a korilményeket, nem
itélne el.

— Hat ismertesse meg a Kkorilmé-
nyeket.

Géza konyorogve tette 0ssze kezét.

— Uljén le kozénk, édes Eva. Hagyja
ott a teat, nincs szikségem tuzel§ szerre. Ha
magara nézek, megnyugszom és kdnnyebben
0sszeszedem eszemet. Hisz az én torténetem
oly révid és bizonyara oly nevetséges, hogy
még forrni sem kezd a viz, mid6n vége lesz.
A kit szeretek, az gazdag, nagyon gazdag s
én, jol tudjak, szegény 06rddg vagyok.

Eva kisasszony egy Kkicsit elsapadt és
kdzelebb huzta székét:

Gazdag ? Es a szill6i szivesen latjak ?
Hisz akkor adjon héalat a j6 Istennek, hogy
boldogsadgukat sohasem teszi probéara a szuk-
ség...

Géza sért6dotten ugrott fel helyérdl.

— Maga mondja ezt, Eva? A maga
tiszta lelke sem latja a kényszer(iséget, melybe
ilyenkor a férfit becsiiletérzése sodorja? Es
te, te baratom, hallgatsz? Nincs egy szavad
mellettem ?

— De igen, — mondtam nyugodtan, —
kett6 is van. Az egyik: miért nem Kkerilted,
miutan el6re ismerted az akadalyt; a masik :

10~
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hogy ne téveszsziik 0ssze a biiszkeséget a
becsllettel.

Eva kisasszony, mikdzben arcza kigyult
és szemében valami fajdalmas visszaemléke-
zés tlikrozddott le, megszoritotta kezemet.

— lgaza van. A bilszkeség nem mindig
egy a becsulettel, s6t az olyan biszkeség,
melyb6l boldogtalansdg fakad, sok esetben a
becstelenséggel hataros.

Géza kétségbeesetten kialtott fel:

— Hallgassanak, hallgassanak meg, ké-
rem. Ha tandi lennének annak, a mit jo-
barataim uton-utfélen hajtanak. Ha atéreznék
a megbecstelenitd czélzasok 0zonét, érzésem
onzetlen tisztasdganak Iéha gyanusitasat, azt
mondandak, a mit én; azt tanacsolnak, a mely-
nek kovetését én szivem vérével pecsételtem
meg: Nem czafolhatod meg maskent a vila-
got, mint ha visszavonulsz.

— Es a vilag, persze, — sz6lt kozbe
Eva kisasszony szomorGan mosolyogva, —
elégedetten fog tovabb forogni, mig ismét
meg nem botlik valami jambor halanddéban,
kit Ures fecsegésével tonkretehet. De édes
fiam, én sem adok Ures tanacsokat. Elmon-
dok egy példat az életb6l. Oly gyakori a
maga esete, annyi szerencsétlen &ldozatot
szed a hamis biszkeség. Elmondom héat ezt
a torténetet tanulsagul magédnak és — tévé



Eva kisasszony ”I)

hozza felém fordulva, — maéasoknak, mert jdl
tudom, hogy kozés bardtunk nem hagyja
megiratlanul.

Valéban jol tudtam, szemébdl, arczabol
olvastam ki, hogy a rég vart térténetet fogom
hallani.

Eletének titkat, mely o6rokés koddel
vonta be e tiszta szem el6tt a latdéhatart;
megismerjik a sebet, melyt6l 6rokkon vérzik
a joésagos sziv; a sors legkegyetlenebb sze-
szélyét, mely hiiséget, szerelmet és boldog-
sagot kovetelt aldozatul. EI6bb még teat on-
tott csészénkbe; a keze nem rezgett, csak
fehér homloka kdzepén futott 6ssze néhany
alig észrevehetd rancz és taldn szeme homa-
lyosodon el egy Kkicsit. Aztan lelilt, egész
kdézel hozzank és sokkal nyugodtabban
mondta el térténetét, mint a hogy én vissza-
adom.

— A torténet hdse én vagyok. Nem tu-
dom, maradt-e bennem szilajsag, blszkeség,
dacz, de mar nyomat sem érzem a féktelen
indulatoknak, melyek ép ugy iranyoztak sza-
vamat, mint minden tettemet. Akkor fényes,
fekete volt a hajam és szemem csapongd vi-
dam, vagy kétségbeesetten szomord. Végletek
kézt héanyddtam és ha visszaemlékszem a
babanatra, mit édesanyamnak okoztam, a
kényekre, melyeket miattam ontott, sulyos
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vadak visszhangzanak lelkemben, melyeknek
sulyat ma mar nem enyhiti szenvedélyes vé-
rem kdnnyelmi(sége.

Abban az idében tehat, a kevésre be-
csult boldogsag és a kevésre becsdlt szenve-
dés idejében hatalméba vett az els6 szerelem
engem is. Ugv jott, mint a zivatar; gyorsan,
tind6kdlve, mint a villam, széjjelhasitva a
szemhatar kodét és megtermékenyitve szive-
met ismeretlen, blbajos érzésekkel, édes
almokkal, er6szakoskodd vagyakkal. Merész
arczu, tizes szemi legény volt; a nevét nem
mondom; kédnnyelm( és szilaj, mint jdmagam,
de senkinek a termetére nem fesziilt ugv az
attila és senki sem tudta oly lUgyesen 0ssze-
verni a sarkantyujat. Jél tudtam mindazt, a
mit rola beszéltek; hogy kartyas, mulatos,
cziganyoz6; hogy elverte apai-anyai jussat;
de minden szd, mely elitéIni iparkodott, csak
emelte, mélyebben véste arczat szivembe. En,
én fogom j6 Gtra tériteni; az én szerelmem
megnemesiti lelkét, boldogsagunk visszatartja
a veszedelmes lejtdn. Ha szeretett-e 6 is?
Azt hiszem, volt id6, middn szeretett; sokkal
szenvedélyesebb volt, semhogy hazudni tu-
dott volna és sokkal konnvivéribb, semhogy
a sok kozt nekem is ne szorithatott volna
helyet szivében. De masoknak is szoritott és
életem elsé sotét napja volt, midén hitlen-
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ségérdl kellett meggy6z8dném. Nem lényeges,
hogyan; taldn egy szép asszonyhoz irt levele
kerilt kezembe, talan ugyanazon féltékeny
szép asszony révén; nem lényeges, elég az
hozz4, hogy megtudtam és bar megbékultink,
bar eskiidozott s forrd, szenvedélyes szavak-
kal kérte bocsanatomat, bliszkeségem, melyei
a vilag hizelgése kényeztetett, nehéz sebbdl
vérzett és nehezebben, sokkal nehezebben
gyogyult, mint szivem, mely hamar elfeledte
a megbantast. Ebbél is lathattam volna, hogy
nem szivemmel szerettem; hilsdgom és
bliiszkeségem volt fogva, hogy enyém a var-
megye elsdé gavallérja, hogy nekem hddol a
félelmetes lovag, hogy miattam hagyja el a
szép és kaczér asszonyok seregét. De ki gon-
dolkozik tizennyolcz éves koradban, ki von le
kovetkeztetéseket az el6zményekb6l, ki kér
eszétdl tanacsot, ha hangosabban dobog a
szive ?

igy tortént, hogy béar szivem hidegulni
kezdett, biszkesegem nem adta fel a kizdel-
met. Vissza kellett hoditanom egészen, le-
gy6zndm a vetélytarsakat, irigységet ébresztve
mindazokban, kik kivetették utdna haldjukat.
Czélom sikerilt, annyira sikerult, hogy bar
szegény Orddég volt s magam sem szamitot-
tam az dgynevezett j6 partik kozé, egy szép
tavaszi napon megkérte kezemet. Edesanyam
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sokat sirt, de én hajthatatlan maradtam. On-
zéssel vadoltam azt, ki legjobban szeretett és
meg is voltam gy6z&dve arrdl, hogy vdlegé-
nyemre csak szegénysége miatt haragszik.
Eletem e valsagos pontjan ugyanis oly alak
Iépett n kiuzddtérre, ki mindazon tulajdonsa-
gokat egyesitette magadban, melyek j6 anyam
szerint egyedll vethettek géatat félelmetesen
gondatlan természetem vad Kkitdréseinek.
Nyugodt, komoly férfi volt, még fiatal, de
sokat tapasztalt és utazott ember, a lélek és
sziv tineményeinek oly ismeretével, a min6n
mar akkor csodalkoztam, mikor még szerel-
mem természetes ellenségét lattam benne.
Ennek mar elarulom a nevét, mert becsule-
tes és bl maradt egész életében, mert nevé-
nek kiejtése vezeklés rdm nézve és mert a
vezeklés mélté binbddésem. Bozadn Gydrgy-
nek hivtdk. Gazdag ember volt, pesti palotai-
rol meséket mondottak s néhany ezer bulza-
term& hold a Tisza mellett sok ledanyos ma-
manak okozott almatlan éjszakakat. Ugy kép-
zeltem én is, hogy édesanydm szivét is e
gazdagsag teszi hajlanddva iranta és vaksa-
gomban elkeseredetten meggyuldltem e ne-
mes szivet és ostoba makacssaggal szitottam,
mig csak be nem kovetkezett a masik sotét
nap, melyben kialudt a szerelem langja ép
agy, mint a gydloleté.
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Igv tortént. Szerelmem alapjat a blszke-
ség és hilsag képezvén, nem maradhatott el
e két utdbbi tulajdonsag egyesilésének kiils6
megnyilatkozdsa: a zsarnoksadg sem. Soha
senki nem volt oly zsarnoka vélegényének,
mint én. Alig eresztettem oldalam mell6l, min-
den lépésrél szamot kellett adnia. Egy udva-
rias koszontés valamelyik régi vetélytarsnak
a megaldztatds és féltékenység minden kinja-
val meggyo6tort. Szenvedésem nem fajdalmas,
hanem dihos kényekben toért ki; annak el-
gondolasa, hogy hatalmam nem korlatlan fo-
I6tte, hogy valaki egy perezre is eltantorithatja
t6lem, almatlan éjszakdkat okozott. JOI latta
e harezot édesanyam és jol latta Gyorgy is.
Gyakran megfordult héazunkban, nyugodt,
komoly, kicsit szomoru arcza mindannyiszor
békét és megnyugvast hozott hajlékunkba.
Soha tolakod6 ezélzas el nem lebbent ajka-
rol s ha vélegényemmel d&sszekocczantunk
s én sértett hitsdgomban, taldn hogy 6t fél—
tékenvnyé tegyem, baratsdgosabb voltam
Gydrgy irant, derllten mosolygott, megfogta
kezemet, mint a kis gyermekét szokas és
legfeljebb annyit mondott, hogy ne tegyek
agy, mint a katona, a ki, ha megsebesil,
meg0li ellenségét, hogy fajdalmat elfelejtse.

De kikerilhetetlenil kézeledett az Ora,
melyben 0Ossze kellett Gtkdzni két olyannyira
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hasonlo, szerencsétlen természet esztelen szen-
vedélyének. JOlI emlékszem minden széra;
szamtalanszor atéltem, megsirattam azota és
kdvetkezményét tlirom egész életemen &t A
varmegyei bdalra készultink. Akkortajt, f6-
ként vidéken, a jegyesparok is minden fel-
tiinés nélkil megjelenhettek az ilyen mulat-
sagon.

En mar feléltdzve vartam vélegényemre.
Gyorgy, ki sohasem jart bélba, édesanyammal
diskuralt, nem ugv, mint maskor szokott, ha-
nem akadozva, zavartan s én jol lattam a
tukdrbdél, hényszor felejti rajtam tekintetét
és jol lattam azt is, mennyi becsiletes, fér-
fias, nyilt érzés, mennyi lemondd f4jdalom
tikroz6dik el6 barna szemébdl. Egy pilla-
natra megrezzentem és nem a bliszkeség, nem
a hilusag diadalma, hanem valami joles6,
gyongéd melegség, melyrél nem tudtam sza-
mot adni, hajtotta fel arezomba a vért. Kilencz
Ora rég elmult és a vélegényem még mindig
késett. Egyszerre ezernyi kinzo, kételked6 ér-
zés rohant meg; ha nem jénne el, ha meg-
szegné szavat; ha ott a balban elhagyna, ha
a polgarmester feleségét, egy kaczér, fekete
szem( teremtést is tanezra kérne; ha latnom
kell majd, a mint mésnak a derekat karolja
at, méasnak a szemébe mosolyog? Es felvillant
eszemben a gondolat, hogy most, most kellene



Eva kisasszony 155

prébara tenni, vajjon er6sehb-e vagya a mu-
latsag irant, mint szerelme irantam.

Vajjon le tnd-e mondani értem ? Es mi-
elétt a kdvetkezményeket mérlegeltem volna,
mar készen volt az elhatarozas. Edesanyam-
hoz fordultam és réviden, szdrazon jelentet-
tem ki szdndékomat.

— Nem megyek balba.

Edesanyam sapadt lett, Gyérgy maga is
csodéalkozva nézett rdm és csaknem egyszerre
kérdek:

— Miért?

— Nincs kedvem. Nem szerelem magam
mutogatni.

— Es ez csak most jut eszedbe?

— Most, igen, most jutott eszembe.

Gyorgy felallt és nyugodtan, komolyan
nézett szemem kozé.

— Ez megint a maga szeszélye. Meg-
gondolta a kdvetkezményeket? Mit fog szolni
a vllegénye ?

— Ha szeret, velem marad!

— Lehet, hogy megteszi, de a férfiban
blszkeség is van.

— S 06n azt  hiszi, hogy bennink
nincs ?

— Kell is, hogy legyen, de az ©ndk
blszkesége sokszor makacscsa valik, a ma-
kacssaghol pedig mindig szenvedés fakad.
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— On igen bolcs, uram, de én azt te-
szem, a mit akarok.

Gyorsan, ¢€lesen ropkddtek a szavak;
sértett a nyugalma, sértett, hogy védi vetély-
tarsat; béantott, hogy jobb, mint én, jobb,
hibb és nemesebb, mint én. Hidegen fordul-
tam el t6le és hogy még inkdbb megismer-
jem, mennyivel magasabban &ll mindazok-
nal, kiket valaha ismertem, annal is, kit biisz-
keségem rabszolgajava akartam tenni, abban
a pillanatban lépett be vélegényem. Szembe-
alltam vele, a tikorb6l pedig a Gyoérgy barna,
férfias arczat lathattam. A két arcz pillanatra
egymas mellé kerilt; egyik kikent-kifent, a
fekete haj szabalyosan kétfelé vdalasztva és
lesimitva, a bajusz kipdddrve, az ajakon el-
hizott, hetyke mosol}'; a méasikon a szivjosag
és lelkinemesség szépsége, fajdalom, mely
6nmagat, gyengéd szanakozas, mely engem
illetett.

Oh, mily sebesen dobogott a szivem,
mint hulldmzott az érzések egymast felvalto
aradata, a szégyen, a biszkeség, a jovend6
csalédasok és szenvedések homalyos sejtelme
s mint uralkodott mindegyiken az elhatéro-
z4s, melyet most jonak, bélcsnek, déntének
tartottam és valoban az is volt. Vélegényem
Osszeltotte bokajat és mélyen meghajolva
megcsoOkolta kezemet.
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A legboldogabb és legaldzatosabb
jobbagy udvozli a legszebb kirdlynét.

Min6 édeskés volt hangja és oly csoda-
latos, visszataszitdé fényt Idvelt a szeme, hogy
torkom 6sszeszorult s alig tudtam kimondani
elhatarozasomat.

— Ma nem lesz sziikség senki hddola-
tara. Nem megyek a balba.

Sépadtan egyenesedett fel.

— Nem joén ?

— Nem.

Héatralépett, ajkdt harapdalta és duhds
pillantast vetett Gydrgyre.

— Es miért nem, ha szabad Kkér-
denem ?

— Mert szeretem a maganyt és egyedul
akarok lenni azokkal, a kiket szeretek.

— En pedig, — mondta rekedten, —
szeretem, hogy mindenki lassa boldogsagom,
hogy megczafolhassam, a mit...

A vér eldntdtte arczomat.

— Mit akar megczéafolni ?

— Semmit, jobb, ha nem mondom el
De ha szeret, velem jon.

Daczosan néztem a szeme kozé.

— Ha szeret, velem marad.

Talan, mert férfi volt tantja szohar-
czunknak, taldn engedelmessége e perczben
megaldazkodéasnak tiint fel el6tte, elég az
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hozza, hogy keményen héatraszegte a fejét és
nyegle hangon felelt:

— Szeretem ugyan, de én férfi vagyok,
igéretem kot és elmegyek.

— igérete koti? Talan maésnak is tesz
igéretet? HAat a nekem tett igéret érvénye
lejart ? Isten 6nnel uram!

— lIsten odnnel, szép Kkisasszony.

Nyugodt, merev arczczal néztem uténa,
a mint kevély léptekkel tavozott és édes-
anyam el6tt meghajtva magat, elhagyta a
szobat. Aztdn lerogytam a pamlagra, aztan
elhomalyosult a lampa fénye, a szoba, az
emberek és minden kords-koriil. Aztan er6-
szakos zokogés szakadt fel telkembd&l; meg
volt viva a nagy harcz és én, legy6zve, meg-
csufolva, megaldzva hitsdgomban és blszke-
ségemben, én, a szegény, csalédott szivii
lean)r fuldoklottam a sirastél, a nélkil, hogy
éreztem volna a szivfajdalom Kkeser(iségét.
Nem, nem éreztem semmit bel6le. Megkdny-
nyebbiltem utidna, mintha sdlyos bilincs sza-
kadt volna le rélam, leesett szememrdél a héa-
lyog; lemosta réla a kdnyzapor, tisztan lat-
tam magamat és azt, a ki elhagyott és azt, a
ki ott maradt.

Oh, mily nemesen viselkedett! Mint
védte vetélytarsat, mint magyarazta viselke-
dését, mint hibaztatott engem s mint mente-
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gette 6t. Soha eszébe nem jutott, bog}' fel-
hasznalja kétségbeesésemet, hogy el6térbe 1ép-
jen, hogy felajanlja szivét és elfoglalja mélto
helyét az enyémben. Soha, soha eszébe nem
jutott, vagy ha gondolt ra, varta a seb be-
gyogyulasat és gyorsan gyogyult a seb és
szivem mar megtelt ezernyi uj reménynyel,
tisztultabb vagygyal. Jobb és aldzatosabb let-
tem vele szemben és vartam a perczet, mely
eljévend, a mikor én jarulok hozza, én fo-
gom meg kezét és vallara hajolva, én, én
mondom ki a szot, én kérem, hogy emeljen
magahoz és tegyen boldogga.

Azonban, hogy befejezzem (kés6re jar
az id6) jott egy level. VOlegényem irta.
Gunyos, nyomorult levél volt, oh kétségbeejtd,
oh gonosz, szerencsétlenséget, biinhddést hozo
sorok! Hogy tudja, miért léptem vissza. Az
egesz el6re kieszelt komédia volt. A szegény
v6legényt fel kellett 4ldozni a gazdagért, Ki
selyemmel, barsonynyal, aranynyal jon, mig
6 csak perkalt és rezet adhat. Visszavonul,
de elégtétellil szolgal szdméara, hogy a Vvilag
mar kimondta Itéletét.

A vilag! Ugy van, Géza, a vilag kimondta
itéletét. Utoljara lobogott fel bliszkeségem
langja, hogy elperzselje éltem boldogsagat.
Utoljara lobogott fel és fényében mindent
lattam; a gunyos arczokat, a kétértelmd mo-
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solvt, az igazsdg hazug latszatat, mely ho-
mélyt borit fejl6d6 szerelmem tisztasdgara és
hilsdgom, Géza, hildsdgom, hogy ne tartsak
rélam azt,a mi nem igaz, hanem hogy hazudjam
a nyugalmat egész életemen é&t, hogy boldog-
talansagommal pecsételjem meg Onzetlensé-
gemet, a hilusdg és hamis buszkeség ravilt
arra az Utra, a melyre maga most Kkeészil.
Oh, osszetortem annak a becsiletes, h(i em-
bernek az életét és megsemmisitettem a ma-
gamét, de elégtételt szolgaltattam a vilagnak,
slitkérezhettem biliszkeségem hideg fényé-
ben, mely elhamvasztotta arczom rézsait, el-
fagyasztotta ifjusdgomat, megdlte a szerelmet
és sOtétségbe burkolta minden napjat a siva-
ran lepergé éveknek. Es ugyan miért? A
vilag forog tovabb, de minduntalan megbotlik
valami jAmbor halanddban, kit lres fecsegé-
sével tonkretehet. Ne hallgasson ra, Géza;
ha szeret, boldog lesz a vildg nélkil; ha nem
szeret, a vildag nem Kkéarpdtolja semmivel.
Elégedetten bdlongat, de valdjaban az egyik
aldozat folott mar masikra veti irigy tekin-
tetét. Az a blszkeség, mely két élet jovendd-
jét semmisiti meg, az a biszkeség nem méltod
a férfihoz. Megértett, Géza?

Oh, Géza nagyon megértette. Mohon
figyelt, a melle zihalt, arcza kiderult, aztan
az elbeszélés végén szamtalanszor, hevesen
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csokolta meg az Eva kisasszony kezét és fel-
indulva és nekipirulva rohant el. En még ott
maradtam és lattam Eva kisasszonyt sirni
nagyon szomoruan sirni és sok-sok aldoza-
tara gondoltam az &daz vilagnak, kiket hamis
fogasaival tdrbe ejt a nélkil, hogy enyhitené
a kegyetlenll osztott csapasokat.

\c \c

Andor Jézsef: Tlinedezd vilag. u
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ASSZONYOK AZ ERDON

A rengeteg erd6 pompaja kibontakozott
a majusi szellére, a tolgyek lombjain csak
itt-ott sz(ir6dott a4t a napsugar és a haragos-
z61d fuvet aranyfoltok tarkitottak. Edes, illatos
hlvdsség volt itt mindenitt és csénd, miként
a szekesegyhazban, ha Isten szolgaja fol-
mutatja az Ur testét. Csond, melyet nem
zavart a lombok suhogésa. Csond, melyb6l
nem hangzik ki a szitakdété finom szarnya-
nak a zizegése sem. Fényes hatd bogarkak
maszkaltak a széles, erds fliszalakon 's az
apro bokrok gorbe &agai kozt pok szovogette
haldjat. A mohos tdrzseken napfény jatszado-
zott s a sugarak ragyog6 Utjdban szivarvany-
szinl lepkék ropkodtek. Messzirél, a gyalog-
osvényen, mely a furdébdl vezetett, vilagos
ruhdju asszonyok kozeledtek és a hogy koze-
ledtek, az erdd blivos csondjét folverte
beszédjliik, nem mélazo, halk, ahitatos beszéd-
juk, de unalmas, féaradt, boszankodo beszédjiik.
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— AKkarki jonne, — mondta az egyik, —
akarki. Bar 6kolnyi kdlydk, sdpadt, vérszegény
kolydk vagy léha svihdk. A tenyerinkén hor-
doznéank.

— AKkarki jonne, — mondta a masik, —
akar idejét mult bokokat, akadr szemtelensé-
geket mondogatna.

— Akarki, — hagyta helyben a harmadik,
— akar a férjem.

A maésik kett§ kaczagott. A harmadik is
vellik nevetett, s6t Ggy tetszett, hogy az erdd
is, meg a napsugar, mely e pillanatban tisza
fénynyel vonta be arczukat. Nem mesebeli,
de vilagbeli szép asszonyok voltak, az els6
sotét feketehaju, a masodik sargahaju, a
harmadiknak dds voroses furtok vették koril
honal fehérebb arczat. Leheveredtek a magas
fli kozé, napernydjiket maguk mellé helyez-
ték és rovid jo kedvik utdn béagyadt szem-
mel néztek fol a lombok kézil kikandikalo
tenyérnyi kékségre. A fekete asszony fol-
mutatott a fehér kezével.

— Az ég, az erd6, az erdd, az ég!Ugyan
minek is jottink mi ide?

A voOrds asszony z6ld flvet ragicsalt
piros ajkaval, a sargahaju asszony le nem
vette szemét picziny topéanja hegyér6l.

— Hogy miért? A vad természet, az 6s-
erd ! T« honapig esengtink utana, zsurokon,
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estélyeken, otthon, az utczéan, a péholyban.
Itt van. Elvezd!

— Itt van, koroskoral itt van. A furd6-
ben h&rom villa, egy a mienk, kett§ tres. A
vendégl6és zsid6, a doktor oOreg. Hanem a
természet vad. Ha a vihar tombol, be kell
fogni a fulinket és ha villamlik, szivgorcsok
fognak el.

A voOrds asszony elhajitotta a fliszalat s
most mar apro, piros pottyds lvaticzabogarat
sétaltatott tenyerén.

— Oh, — mondta lasst, nyujtott hangon,
hogy alig volt észrevehetd ajka mozgésa —
az els6 hét fonséges benyomaést tett ram. Az
els6é nap szédiulé fejjel bolyongtam az G&s-
erd6ben, a masodikon étlen-szomjan fekid-
tem hanyatt a hegytetén s élveztem az eget,
melyen nincs se fist, se g6z, se korom, csak
finom felhd, olyan finom mint a lehelet a
tikromon, a harmadikon elkabitott, levert a
vihar, a villam ablakom el6tt hasitotta ketté
korondjatol a gyokeréig a feny6t s akkor,
abban az er6szakos, indulatos zUgéasban,
akkor, oh akkor j6 lett volna meghalni. Akkor
jol esett a gyengeségem, az idegeimen agy
jatszott az orkdn, mint a hurokon és rezgett,
élt bennem minden és a megsemmisilés
gondolata els6 szerelmem 14zat juttatta
eszembe. A negyediken —a negyediken...
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A fekete asszony gunyosan ismételte.

— A negyediken ?

— A negyediken a vihar romjaiban
gybnyodrkédtem. A ruhdm, a czipdm tonkre-
ment a vizes, éazott flben, de a Ileveg6
mintha ambréziaval volna telve és élni, élni
akartam, — az otddiken. ..

A sarga haju asszony napernydéje csip-
kéit tépegetve vagott kdzbe:

— Varj, én majd folytatom. Az 6tddiken
Gjra bolvongani indultal, de itt, éppen itt az
erd6 elején taldltunk. Még jo, hogy mi talal-
tunk rad. Vagy nem jé? lgazad van. A hato-
dikon a hegytet6 volt czélod, de kiszakitotta
valami kavics a czip6det, azonkivil a fele-
atjdn megéheztél. Vissza kellett térned. A
hetediken 0jra kitdrt a vihar és gorcsoket
kaptal és be kellett csukni az ablaktdblakat
is. Ez a természet. Ez a szépséyg. Ez az Gsi
valtozatossag. Szoéval, vannak ostoba irok a
vilagon és vannak még ostobabb asszonyok,
a kik elhiszik az irénak, hogy a természet
beszél. Beszél, de mindig egyet beszél. —
Ellenben a férfiak — csak egy jonne!

Hirtelen mind a héarom asszony folilt,
egymasra néztek, kissé félénken és megiitédve;
kissé és igen bajosan, félelmikben is moso-
lyogva és elsimitottdk kdnnyd ruhajuk
merész réanczait... Kemény, erds Iépések
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hangzottak, a fagvalbokort befut6 komld
inddi megrezdtiltek, szétvaltak s a nyilasban,
a haragos zo6ld arnyékos keretben ott allt —
a férfi. A férfi, a valldn puska, a kezében
erés hegymasz6. Zzo6ld vadészkalap volt a
fején, er6s vallas termetén vadaszruha. Nap-
sitdtte barna arczan zavar és meglitkdzés
tikroz6dott, nem a koélyok udvarldé tgyetlen
zavara, amin nevetni szokas, hanem a tigrisé,
a mely a hajt6k kozé téved és megrémiti,
pillanatra megnémitja ld6z6it. Megérintette
kalapjat és koszont. A fekete hajiu asszony
folallt és elébe Iépett.

— A furdébdl jottink. Hallottuk, hogy
tul széj) fenyves van. Nem taldljuk az utat,
Ila lenne oly szives...

A félelme eltlint, a mosolya, a nézése
biztos volt. Oly biztos, hogy a vadasz arczat
megfestette a vér.

— J6 messze van holgyeim, — mondta
mély, er6s hangon, mely valahogyan hasonlé
volt az erd6zlugashoz. — Ma maéar nem ajan-

lom. Réank sodtétednék.

A sarga haju asszon)' mosolygott és azt
suttogta: Nem haj. — A vOrds asszony egye-
dil maradt Uulve s elropitette a Katicza-
hogarat.

— Nem baj, ha nem is jutunk el odaig.
Csak az utat tudjuk. Nem téved el?
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Most a vaddsz mosolygott. Nem az ajka-
val, hanem a szemével. A*nvilt, becsiletes,
fekete szemével.

— En ? Huszon6t esztendeje dsmerem.

A harom asszony Ugy nézett r4, mint a
hogyan a czirkuszi akrobatat bAmulja a pety-
hidt tdmeg. Huszon6t esztendeje él itt, s6t
agy latszik, jol is érzi magat. A fekete asszony
onkénytelentl folkialtott:

— De hisz maga alig harminezéves!

— Itt szllettem.

Nem a szép asszonyokra nézett. A flre,
fakra, égre, mintha mondana: Itt, ezek kozt,
ezek a testvéreim, a feleségem, az anyam.
A vords asszony kdénnyedén folfogta a ruha-
jat és folugrott.

— Menjink — suttogta és szeme oda-
tapadt a férfi arczdra — vezessen.

A vadasz baloldalara kerllt. Jobbrol a
fekete asszony ment, a sargahaju hatul balla-
gott lustan, &lmosan, szirke szemével Ugy
nézve a harom alakot, mint a leselked§
macska. Az erd6 mind sdrdbb lett, a bokrok
egész kinyultak az 0Osvényre s belekapasz-
kodtak a konny( szoknyakba. A sarga hajd
megszolalt.

— Héarman nem férnek el. Kényelmetlen.

A vords asszony megbotlott egy gyokér-
ben s belekapaszkodott a vadasz karjaba.
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Nem is eresztette el tobbé, de hozzasimult,
mint a néstény pérducz szelidit6jéhez. A
fekete asszony kénytelen volt hatra maradni.
A sarga haju halkan nevetett és meglassitotta
lépteit. Egy pillanatra egymaésra villant
tekintetlik s egyszerre kérdezték:

— Mi?

Ott el6ttuk a fekete fej és a voros fej,
az er6s és a karcsu termet, a sotét férfias
ruha és a vildgos asszonyos ruha megadta a
feleletet. Szépek voltak, egymaéshoz ill6k és
a hogyan szlikebbé valt az dsvény, gy
simult k6zelebb a két alak egyméshoz. Asarga
hajio megszoritotta baratnéja karjat.

— Elcsipte. Az o6ve.

A fekete asszony biszkén vetette fol
a fejét:

— Gondolod? A természet fia nem
szereti a vordset.

— S a barna a barnét.

— Az az én gondom.

— S az enyém!

Megaéllottdk, egymasra néztek és elnevet-
ték magukat. Aztdn csdndesen mentek tovabb.

— F6dolog, hogy becsaljuk a firddre.
Ott majd veszekedhetlink érte. Avildg végére
csak nem jarhatunk utéana.

— Még csak az kellene.

Es mindketten jol tudtak, hogy holnap
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vagy holnaputdn meg fogjdk tenni ezt az
utat kdlon-kiilon és nem lesz unalmas az ut.
EI6l beszélgettek. A vOrds asszony suttogott,
a férfi hangja tisztan, A&thatéan csengett el
hozzajuk.

— Az erd6 az életem; ismerem a fakat,
a ,vadakat, a viragot, a madarat. Nem az
enyém és mégis, ki vehetné el télem? A
hajnali illatot, ki? A déli nap forrésagéat, vagy
az est csondjét? Semmi sem hatol el hozzém
a varosbhol, az ondk életét nem ismerem és
boldog vagyok. Sokaig voltam szerelmes
abba, a mit itt lat.

A vorés asszony ilyenformat suttogott:

— Sokaig? Most mar nem ?

Es latszott, hogy arczat majdnem vallara
hajtja a férfinak.

— Most m&r — mar nem.

A két asszony hatul 0Osszerezzent. A
hang mélyebb, rezgdbb volt az el6bbinél és
nekik 0gy rémlett, hogy szenvedélyes és a
voros asszony suttogdsa diadalmas. Egyéb-
ként mar elhallgattak. Az alkonyat fél-
homélya borult az erd6re, s zsongani kezdett
az élet, halk, finom, behizelg6 és 4ahitatos
zajjal, a mit a lombok szerelmes susogésa
okoz. Mintha ezernyi-ezer virag bimboja
pattant volna ki, aradt szét az illat, s mintha
ezernyi-ezer boldog par valtana szerelmes
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fojtott szavakat, follobband vériuk pirja égett
arezukon, lépésuk zaja alig hallatszott, csak
a férfié, a fold megremegett alatta és a
fekete asszony ugy beszélt, mintha gondol-
koznék és nem volna mellette vetélytarsndje :

— Ezt meghoditani. Ezt az er6t 14nczolni
gyengeségiinkhdéz — felgyujtani a vérét, mely
Isten tudja, mi6ta pihen. Erdemes volt ide-
jonni.

— S a természet?

— Hozz4 tartozik. Nézd! Sehova se
illenék, csak ide, a szazados tdlgyek kozé.

A séarga haju hirtelen el6re sietett, s
hGzta maga utan baratnéjét. Eles sziirke
szemével észrevette, hogy a vOrés asszony
Gjra megbotlott s a vadasz er6s karjaval
fogta fel. Fehér arcza Kkipirult s ingerilten
mondta:

— A virds mar oda van. El8szedi a
Maupassant-féle fogéasokat. Siessiink.

Nem volt ra szikség. A vadasz oly
nyugodt volt, mintha semmi sem tortént
volna, csak az asszonynak égett az arcza és
vallan remegett a koénnyld selyembliz csip-
kéje. Az erd6 véget ért, s Kis tisztis kovet-
kezett, buja, térdig éré flivel. A tisztas masik
oldalan csinos hézacska latszott, félig villa,
félig vadaszlak, befutva komléval és vad-
sz6l6vel. A férfi jobbra mutatott.
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— Erre jobbra vezet az Gt a fenyves-
hez. De ma méar kés6 van.

A fekete asszony édes, puha hangon
szolt kdzbe:

— Es mi el is faradtunk, éhesek is
vagyunk.

A vadasz egy kicsit elgondolkozott,
levette vallarol puskajat, aztan igy szolt:

— Ha megtisztelnék hazamat, pihenné-
nek is, s egy kis aludtejjel is szolgalhatnék.

A harom asszonynak fdélcsillogott a
szeme s a vords Ugy nézett rd vilagoskék
szemével, hogy a masik kettének futotta el
arczat a vér.

— Mind a h&rman?

A kett6 felsziszszent. A vadasz gyanlt-
lanul folytatta:

— EIférink holgyeim. Az aludttejet tal-
bdl eszsziik s talan lesz elég kanala a fele-
ségemnek.

— A feleségének?

A vords asszony sapadtan, bosszUsan
hajtotta le fejét, a fekete alig tudta titkolni
jokedvét, a sarga haju meg ravasz mosolylyal
kérdezte:

— Oh, van egy édes kis felesége? Nem
csodalom, ha nem d(nja az erd6t.

Es mikor a vadéasz el6re sietett, izgatot-
tan sugta bardtngje fiilébe :
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— Veletek nem kiizdenék érte, de a fele-
ségével... ah! mar én sem Gnom ma-
gamat.

Megszoritottdak egyméas kezét, mint két
czivodo bajtars, a kik megbékélnek a kozos
ellenséggel szemben. A vadéasz pedig nem
vett észre semmit, s6t a vOrds asszony sem.
Mentek el6re a hazikd felé, a kuszobrél az
asszony visszafordult s kiolvastak villogd
szemébdl sajadt gondolatukat.

— Harman egy ellen! — ismételte a
fekete és nevetett.

Kis virdgos kert volt a haz koril, él6
sovénykeritéssel. Liczeum-bokrok, apr6 piros
viragokkal. A vadasz el@vette kuirtjét és bele-
fujt. Az arcza nekigbmbdlyddott és agy ragyo-
gott a szeme, mintha mondana: na, most
valaki meg fog lep6dni. Az erds, bugé hang
végighasitott a levegén és visszaverddott az
erd6 fai kozt. Valaki meg ott allt a kis racsos
ajtdé mogott, ott allt, mindkét kezével ra-
tdmaszkodott a zoldre festett, durvan faragott
léczre s bar egy utols6 kis sugar a bulcsuzo
napbol korllragyogta arczat, zavartnak, ijedt-
nek, sapadtnak latszott. A vadasz hatraldkte
a kirtot vallara, a kirt nagy ivet irt le bojtos
z6ld zsindrjan és megltotte a vorés asszony
karjat, a vadasz kénnyedén mondta: bocséa-
nat és kitarta a karjat.
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— JO estét pipiském! Van-e aludttej ?
Vendégeket hoztam am!

A pipiske félénken nyitotta ki a Kis
racsajtét. Most mar piros volt, nagyon piros
és szemérmetes és rOzsas arczat elrejtette az
ura széles vallan. Az ura meg két keze kozé
fogta fejecskéjét és jobbra-balra hajtogatta és
lathatélag gyonyorkdédott benne, hogy a kis
felesége nem meri félnyitni szemét. A finom
kis sz6ke fej, meg az er6s barna fej, az lde,
édes Kkis rozsas arcz, meg a kemény, férfias
arcz, valahogy ugy illett egyméashoz, valahogy
Ugy hasonlitottak és a hogy remegett az egyik
és incselkedett a masik, oly bajos, oly édes
latvany volt, hogy a sarga haju asszony le-
hunyta szemét és a fekete haju folhasznélva
az alkalmat, gyorsan el6relépett.

— Talan zavarjuk, asszonyom, de mi
vagyunk a legkevéshbé okai. A kedves
férje...

— lgen, lelkecském, szeretnélek latni,
hogyan viseled magadat, mint a haz drndje,
ha vendégeid vannak, hadd Ilassuk édesem,
hogyan kezded.

Latszott, hogy évédik, ingerkedik Kis
feleségével és hogy az asszonyka nehezen
tud szabadulni a félelemtél, a mit a harom
szépséges idegen Urnd keltett fol benne. Oly
egyugyi volt, oly naiv, oly A&rtatlan, hogy a
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hdrom @sszenézett és mosolygott és a sarga
hajd nekividulva kiéltott fol:

— Itt van egy Kkis lugas, itt elférink.
JO lesz?

Az asszonyka leslitotte szemét és kibon-
takozva ura karjaibdl, halk hangon felelt:

— lgen, ha nem sértjik meg. Es ha
nem vetik meg az aludttejet, régtén hozok.

Elszaladt, flirgén, ruganyosan, mint az
Gzike. A vadasz par pillanatig utana nézett,
aztan feléjik fordult.

— Méltdztassanak, szegényes uzsonna
lesz, de j6 szivvel adjuk.

A lugasban keskeny lécza volt és harom
mogyorévessz6bdl font szék. A gvalulatlan
asztalra voros sdvos abroszt teritett az asz-
szonyka s nemsokara nagy cseréptalban hozta
a finom aludttejet. Habos, fehér tejfol Gszott
a tetején s a harom asszony jéiziin kanalazta.
Korbe ulték az asztalt, szemkozt velik, szo-
rosan egymashoz simulva a kis l6czan a
vadasz foglalt helyet feleségével. Ko6z0s ta-
nyéruk volt és egy fakanaluk. A vadasz ugy
étette az édes kis asszonyt, mint a fecske-
fibkot az anyja. Az asszonyka tiltakozni pro-
balt és igen nagyon szégyenkezett, a férfi
hangosan, jokedvien nevetett és olykor-oly-
kor magahoz oOlelte. A fekete asszony kivan-
csian kérdezte:
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— Még most is egy tanyérbdél esznek ?

A vadész nevetve integetett:

— Még most is, még most is. Rettenetes
hossz( id§ Ota, négy teljes hét oOta!

— De Gébor, én elszaladok.

— Ha eresztenélek.

Vildgos volt, hogy semmit sem tudnak
a nagyvildg szokéasaibdl. Legaldbb a vadasz
nem. A vadadsz nem, a ki itt sziletett, itt élt
az erdd fai, vadjai kozt és a ki ugy beszélt
és Ugy szeretett, a hogyan a szive diktalta és
idegen asszonyok el6tt csokolta meg Ujra és
Gjra a felesége piros ajkat.

— Ugy bizony, négy hete — folytatta
boldog gondatlansaggal — négy hete turbé-
kolunk, mint aféle vadgerlék, négy hete, hol-
gyeim, négy hete.

Harom halk, finom séhajtds hallatszott
egyszerre. JO, hogy homalyosodni kezdett, jo
hogy a férfi a felesége szeme kOzé nézett,
jo, hogy az asszonyka elrejtette férje mellén
piruld, zavart arczat. Azoknak ott vellik szem-
ben, e vilaghéli szép asszonyoknak, ez unat-
kozo, kdnnyivériu és ideges szép asszonyok-
nak valami esziikbejuthatott. Valami a mult-
bél, a jelenbdl, a jovébol, valami a szerelem-
ré6l, a boldogsdgrél, az életr6l és a szirke
semmiségrél. Ezek itt a mézes hetek kell
kdzepén, firddve a boldogsagban, a gydngéd-
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ségben, szerelmikhdz szavakat kdlcsdndzve
az erdd zugasabol, er6t a természet ifjitod ere-
jéb6l, a kik nem latnak senkit, egymason
kivil, nem hallanak semmit szivik doboga-
sadn kivul és nem éreznek semmit szerelmik
édes, szelid, megszentelt gyonydriségén kivil.
A sarga haju asszony letette kanalat és dssze-
kulcsolta kezét, a fekete asszony karja rea-
tévedt a vords asszony vallara és lélekzeti-
ket visszafojtva hallgattak és néztek, csak
keblik lihegett és égett a szemuk, mieldtt
megtelt volna kénynyel. Homalyosodni kez-
dett, nagyon homalyosodni, egymaéast sem lat-
hattdk, de érezték, keservesen, kinosan és
csalédottan érezték, hogy nincs itt semmi
keresni valojuk. Majdnem egyszerre allottak
fol, a hangjuk, a hogyan kdszdntek és blcsuz-
tak, nem volt kaczér, gunyos vagy Kkihivd
hang, hanem szelid, lemondd, cséndes és mi-
kor a voOros asszony kezében tartotta azt a
kis puha, remegd kezet, nem allhatta meg,
hogy &t ne Olelje és szamtalanszor 6ssze-
vissza ne csOkolja az édes kis teremtést és a
masik kettd issoha nem érzett gydonyodriséggel
kovette példajat. A vadadsz baratsdgosan Kko-
szont és ajanlkozott, hogy elkiséri G6ket. A
fekete asszony élénken tiltakozott:

— Nem — maradjon csak. Maradjon a
felesége mellett — ott a helye.

Andor Jézsef: Tinedezé vilag. 12
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Aztan halk, kéré hangon tette hozza:

— De ha nem venné rossz néven, vagy
ha nem féltené t6lliink a feleségét — tébbszor
is eljonnénk hozza. Tudja, mikor maga az
erd6ben jar — mikor nincs otthon — el-
beszélgetni — gyo6nydrkddni.

A vadéasz igen orilt az igéretnek, a kis
felesége, most mér a meleg csékok utdn, nem
félt és 6 is igen orult — és a harom asszon}’
cs6ndesen, szétlanul indult elére a homalyba
veszd uton. Csak a sarga haju jegyezte meg
valami csodalatos panaszos hangon :

— lgen — a feleségéhez. Nem hozza.
Oly jo, hogy faj itt ben valami; nem, mar
nem unom magam. Sirni szeretnék.

Megrezzentek mind a héarman, mintha
mar ott leskelédnék a sirds ajkuk szélén, de
szemkdzt a rokkant fiird6orvos jott reajuk
és mar messzir6l integetett a kalapjaval és
mar messzir6l kiabalt az elhagyatott flrdé
orvosanak a lelkiismeretességével:

— Az istenért, nagysdgos asszonyoméin,
a furd6 kétséghe van esve 6n6k miatt. Sza-
vamra, az egész flurdd. Pedig pompas U(jsa-
gom van, — Orvendetes Ujsdg, remek Ujsag.

Mar odaért hozzajuk, szajahoz emelte
kezét és titokzatosan suttogta:

— Van egy férfi, — egy igazi férfi, —
fehér kamasnija van és fehér czilindere. Hol-
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nap pazar kirdndulast rendeziink a Barat-
k6hoz.

Elbamult és megkapaszkodott egy faban,
hogy a harom asszony nem rohant 6rém-
ujongassal a nyakaba és kételkedni kezdett,
vajjon vellk taldlkozik-e, mikor a sarga haju
komolyan azt mondta:

— Sajnaljuk, nem mehetink. Holnapra
mas tervink van. Azt a majmot pedig tegye
spirituszba, hogy ne sokat alkalmatlankodjék
nekink.

Es e pillanatban megint egyet gondol-
tak mind a harman: taldlkoztunk egy férfi-

val és az nem lehet a mienk — és a ki a
mienk akar lenni, — az, oh, az nem lehet
férfi.

V'V
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Lehet, hogy &lmodtam; lehet, hogy fél-
homéalyba borult szobamon suhant keresztil
a szomoru zardndoklat képe; lehet, hogy lat-
tam is itt-ott egyes alakjat a szilirke, szegeé-
nyes menetnek, sét az is lehet, hogy sokan
nézink utadna fajdalmasan és nekibusulva,
sokan szeretn6k visszahivni, visszatartani, ha
nem némulna el ajkunk az els6 sz6ra és nem
merevilne meg labunk az elsd lépésre

.. . Tehat uttalan sivatagra tévedtem.
Surlt porfelhdén Kkeresztul tiizott ala a nap
sargas fénye, iszonyatos, fojtd6 szarazsagot
arasztva. Szemben a végtelenség koparsaga
nyelte el a szemhatart, a hatmdgott egy ha-
talmas varos halvany korvonalai latszottak.
Ott megszakadt az ég sargasaga, szurke,
szennyes kod vagy felh6témeg terpeszkedett,
mint valami megfakult sz6nyeg, mint valami
oridsi fatyol, melynek likacsai kozé bevette
magat a por. Ez volt a g6z és fist, melyet
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magas kémények ontottak. A kémények Kke-
resztul fartdk fejuket a sotét rétegen és gu-
nyolodni latszottak a nappal, melyet a varos-
bél 6k egyedil lattak.

Merev szemmel és zsibbadt tagokkal
allottam a pusztasagon. Minden érzékemet le-
njugodzte a perzsel6 forrosadg. Kilénds, mély-
séges buskomorsdg vett rajtam er6t, mintha
legjobb bardtom temetésérél jonnék, vagy
mintha a megsemmisilés sorvasztd laza lopé-
zott volna ereimbe. Kedvem tdmadt elterilni
a tizes homokon, vagy ép oly apr6 atomokra
oszolva elvegyllni a végtelenségbe, szoéval
esztelen gondolatok és vagyak hajszoltak
egymast agyamban megdallapodas és rendszer
nelkal.

Akkor halk, panaszos ének hatolt el hoz-
zam, ritmikus fajdalomkialtdsa valami gyot-
r6dd szivnek, kesergd visszhang, mely mind-
jobban és jobban kozeledve, erdsddve, meg-
remegtette egész valomat. Oh, ez nem volt
halotti ének, hanem taldn a halal éneke, a
halalé, midén mér nem taldl temetni valdt,
mid6én az utolsé él6lény enyészetével hatalma
végét is siratja. A varos felé fordultam;
homéalyos korvonalakban arnyak tiintek fol
el6ttem, melyek mind élesebben valtak ki a
szlirkés-sarga porfelh6b6l. Megmagyarazha-
tatlan erd keésztetett, hogy feléjuk menjek;
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dhitatos félelem szallott meg, mintha féldon-
tali, magasztos lények arnyait kozeliteném
meg. Az 4arnyak kibontakoztak, lathattam
arczukat és alakjukat s az els6 pillanatban
csalédottan hdkkentem vissza. Kivandorld,
nyomorba sllyedt csaldd, gondoltam s egy
kép jutott eszembe, mely valaha megragadta
figyelmemet. EI6l kis gyermek haladt, dssze-
tort vesszOparipat és széttépett képeskdnyvet
tartva kezében, utdna egy ifju és egy leany
ment; mindketten elrongyolt antik 06ltdzet-
ben, az ifju oldalan rozsdas kard, a ledny
kezében koéczos, megsargult lenfonalakkal
bepolyalt orsé, utanuk egymast tamogatva
oreg par botorkalt, a férfi 6sz haja kuszaban
I6gott magas, de ezernyi ranczczal barazdalt
homlokéara, fak6 pergamentbe kotott kényv-
b6l olvasgatott, egészen halkan, hogy csak
ajka mozgésa volt észlelhetd, az 6reg asszony
meg ahitatos figyelemmel hallgatta. Végll,
az egész csoportot mintegy védelmezve ha-
talmas férfi-alak lépdelt, sulyos kalapacsot
emelve, mely azonban a sok munkatol ki-
csorbult és a sok pihenésben megrozsdéasodott.
Izmos karjdba sapadt n6i alak kapaszkodott,
alvo kisdedet szoritva keblére.

Kik lehetnek ? Leigézve Aallottam, mig
csak egészen kozelembe nem értek. Akkor
meglathattam arczuk vondsait és aldzatosan
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hajtottam fejet. Valami fdlddntali szépség,
nemesség és josdg sugarzott le réluk. Hason-
litottak egymadshoz, ugyanaz a szilard szelid-
ség az aggon és kisdeden, ugyanaz a lelki-
tisztasag, mely fényl6 gloridval sugérzik le
az arczrol s ugyanaz a mélységes bubanat,
mely a szivbdl kidradva megérinti és maga-
val ragadja a k6zémbds ember lelkét is. Kik
lehetnek ? Honnan és hova igyekeznek ? Miért
hagyjadk el a varost 6k, kik joknak és neme-
seknek latszanak ? Talan szamizottek ? Talan
végs6 nyomorba jutottak? E folvet6dé gon-
dolatot meghazudtolta a férfi izmos, munka-
bir6 karja. Nem allhattam ellen a kivancsi-
sagnak és el6re Iéptem. A kis filcska kerekre
nyitotta ragyogé kék szemét és megallt.
VesszOparipajat s képeskdnyvét ijedten szo-
ritotta magahoz és bdajos, Gde cséngési han-
gon Kkért:

— Ne vedd el jatékomat!

A leanyka egészen hozza simult testvér-
kéjéhez. Aranyszinli haja gondoér furtékben
kérnyezte piros arczocskajat, a kis ajka re-
megett és kdnyez6 szeme a fil kérését ismé-
telte minden szonal ékesebben. Erds, forrd
megindultsdg ragadott magaval. Megragadtam
kis kezecskéjét és oly tisztelettel csokoltam
meg, mintha édesanyamé volna, aztan izga-
tottsagtol remegé hangon kérdém:
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— Nem, nem veszek el semmit. Minde-
nem a tietek. Arczotokrdl latom, hogy jok
vagytok, jobbak azoknél, kik a varos falai
mdgott maradtak. Oh, mondjatok meg nekem,
kik vagytok ti édes gyermekek ? Kik vagy-
tok ti szép ifjak, ki vagy te erds férfi s ros-
kadoz6 labakkal hova igyekeztek ti tisztes
oregek? Oh, mondjatok meg nekem, mert
ugv érzem, hogy veletek a josag, a munka, a
becsiilet, a boldogsag tavozik onnan és nél-
kiiletek nem érdemes visszatérni.

A csoport megallt és mindannyian részt-
vev( tekintettel néztek rdm. Az 0Oreg el6lé-
pett, a konyvet bezarta, kezét fdlemelte és
komoly, mély hangon, mely ugv érintett,
mintha Isten préfétajanak szavat hallanam,
monda:

— Fiam, mi az emberi élet idedljai va-
gyunk. Nagy csalad, a mint latod és olyan,
hogy egyik tag a masik nélkil meg nem
élhet.

— Oh, mit kerestek hat akkor e pusz-
tasagon, hol ember nem é€l?

— Szamiuzottek vagyunk, fiam! A gyer-
mekszobatdl a sirig sehol, de sehol nem ta-
lalunk befogadast.

Nem, az nem lehet, — kiédltottam
élénken, — sz6lj gyermekem, adj igazat ne-
kem! Nem talaltadl jatszotarsakra? Az erdd
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és mez6 viragai, pillang6i nem toltotték el
gyonyoériséggel szivedet ?

A filcska hirtelen kiegyenesedett Oly
nyugodtan és szomorlan nézett rdm, hogy
egész kicsinynek éreztem magamat mellette.
Csengd hangja megszollalt és elcsliggeszté
lelkemet.

— Mi a gyermekkor idedljai vagyunk.
Mi vagyunk az o6rom és a tudatlansag, mi
vagyunk a tiszta jokedv és az artatlan vi-
damsag. Tudunk kaczagni egész szivinkb6l
és sirni egész szivinkbd6l. Nem hazudunk,
mert nem tudjuk mi a hazugsdg, nem vét-
keziink, mert Isten angyala 6vja lelklinket és
a szul6i szeretet eltavolit t6link mindent, a
mi rossz. De amott, a magas hazak kézt nem
agy van. A gyermekek elhaltak mind —
mind és nem taldlunk jatszotarsakra.

— Hogyan? — kérdém rémiulten, —
meghaltak volna a gyermekek?

— Nem, — valaszolt a fiucska komo-
lyan, — csak a gyermeki szivek haltak meg;

és a gyermek-jatékszerek toredeztek d&ssze.
A tudatlansdg helyét tudas, a jokedv helyét
unalom, az igazsag helyét hazugsag foglalta
el. A gyermekek nagyok akarnak lenni, a
nagyokat utdnozzak s a nagyok oltjdk szi-
viikbe a rossz csirdjat. Szamdztek minket és
eltorték vessz6paripdmat és kicsufoltdk a
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kényvecskémet és el akartdk dobni a kis
testvérkém bébujat.

Sok minden jutott eszembe és nem jott
ajkamra sz6. Oh, bizony eltinében a gyer-
mekkor naiv, biibdjos idedlja; blazirt, unott
arczu uriiak és kisasszonvkak sétalgatnak a
széles utczakon — de az ifjusdg, — a vidor,
életer@s, idealokért heviul6 ifjusdg miért ta-
vozik ? Konyodrogve néztem az ifjara s 6
megértette néma kérdésemet.

— En az ifjusag idealja vagyok — szolt
merészen csengd hangon — a napba nézé,
nemes czélokért hevul6 ifjusagé, azé az ifju-
sagé, mely rajong a szépért, j6ért és meg-
kizd érte, mely gydl6li az aljas élvezeteket
és edzi testét, lelkét, hogy méltéva valjon a
tiszta szerelem boldogsdgara és kitartova az
élet mindennapi munkéajaban. De hallottad,
hogy egy csalddhoz tartozunk mindnyéjan
s egyikink a masik nélkil meg nem élhet,
a sokat tudd, blazirt gyermekb6l mindenre
vagyo, megromlott szivi ifju valt, a nemes
czél posvanyba silyedt, a tiszta vagyat aljas
élvezetek hajszoldsa fert6ztette meg. Engem
szam(iztek, mert a gyonydr utjarél a munka
Gtjara hivtam Oket és bolondnak tartottak,
mivelhogy ajkam ép oly tiszta maradt, mint
szivem...

— Es én vagyok az els6 szerelem tiszta-
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sdga, — szOIt kozbe pirulva a bajos leany, —
én vagyok a s.iv Orok joga, én vagyok a héa-
ziassadg és szelidség nemtdje, én vagyok az
artatlan és onzetlen boldogsag és nem tala-
lom helyemet azok Kkozt, kik egvkoruak
velem. A lednyok gondolatai hasonldokké let-
tek az ifjak tetteihez és elliztek engem, mint
testvéremet azok, kiknek ajkuk ellentmond
a szivnek, kiknek hilusaguk 6nzé kaczérsagga
és kaczérsaguk pompavagvgya valtozott, hogy
annal konnyebben eladhassdk vagy elnyom-
hassak az els6é szerelem tisztasdgat, a s:ziv
orok jogat, a haziassdgot és szelidséget, eze-
ket az igazgyongyoket, melyekhez képest a
vilag minden ékszerének minden csillogasa
hazug kapréazat.

A nap izz6 korongja az ég peremén
tindoklott, biborvords enyhe fénynyel arasztva
el a pusztasagot. Szorongd érzések fojtogat-
tak, a halk és szomord szavakbdl merev,
szaraz, kegyetlen hidegségll igazsag bontako-
zott ki, mindaz, a mit magam is lattam
amott, a g06zzel, fisttel, zajjal telitett vilag-
ban : ©Onzését, romlasat, sllyedését hazugsa-
gok kozt Usz6 tarsadalmunknak. A férfilhoz
fordultam tehat, a sziklaszilard erejd, hatal-
mas izmu férfilthoz, kinek sotét szemébdl
elszantsag és becsiletes nyugalom sugar-
zott Ki:
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— Ha eltévedtek a gyermekek, ha rom-
lottak az ifjak, miért nem térited &ket vissza
te, te erls és béator, te bliszke és jo! Hatal-
madban van, hogy izmos karoddal vissza-
tartsd a vilag vészes iranyba szaguldé kere-
két. Miértnem teszed ? Oh mondd, miért nem?

A férfi foldre eresztette nehéz kalapa-
csat, sotét, komoly szemét redm emelte s én
megszégyenulve sitdottem le a magameét.

— En nem vagyok é16 férfi, csak a férfi
ideélja, — sz6lt mély, rezg6 hangon, — a
becsiuletes, a kenyérkeres6 munkasé; én va-
gyok a csalddi tlzhely hlséges &re, én va-
gyok az dnzetlen, tiszta csaladfé, én vagyok
a gyermek gondos, szigord apja. Nem, senkit
sem taldltam hozzadm hasonldnak, senki sem
jott utdnam és nem is jOhetett, mivelhogy
romlott, Iéha ifjabo6l ledér, elgydngult férfi
valik, nem a munkat keresi, hanem a sikert,
nem néz batran szemko6zt a nehézségekkel,
hanem elkerlli, nem alapit csalddot és ha
igen, kizarja bel6le a s.«+v jogdt. Nem gondos,
hanem biiszkélked6 apja gyermekének, nem
a munka szeretetére, hanem ¢élvezetek kere-
sésére tanitja. Nézd, oh ember, ki e siva-
tagra tévedtél, velem jon a csaladi tlzhely
idealja, az oOnfelaldoz6 feleség, a szeretd
anya, a gondos hdaziasszon}’, minden boldog-
sdga a tlzhelynek, mely er6s férfi-kéz nél-
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kil kialszik, meghidegil. Nincs semmi Kke-
resni valénk a bln és Onzés, az élvezet- és
kincsszomj tan)'djan, kiliztek minket is, a
becsuletes munka rongyokat kapott jutalmul
és a csaladi hiiséget komédiasok szaja szeny-
nyezi be.

A nap leszallt és mégis vilagos volt.
Csodalatos, fonséges vilagossag, mely egy-
szerre toltott el &ahitattal és rettegéssel. De
én csuggedten allottam mégis és nem mereé-
szeltem folemelni fejemet. Onmagam sulyat
éreztem taldn, fogyatkozésaim és hibaim
sulyat, melyekkel ama vildghoz tartoztam,
honnan ime kivandorol minden nemes gon-
dolat, érzés és tett idealja. A két oOreg felé
nyujtottam két kezem és esengve szdlitottam
meg Gket:

— Oh, nem kérdlek titeket, j0 és tisztes
aggok, miért tavoztok. A hol az ifju kaba él-
vezetekkel fogyasztja erejét, a hol a fért!
6nz6 vagyai kielégitésére pazarolja ugyanazt,
ott nincs, nem lehet nyugodalmas, békés
oregség. Ti vagytok, latom, az oregkor
idealjai, homlokotokon deriltség ragyog, sze-
metekbdl bdlcs tapasztalatok fénye arad, aj-
katok imat suttog és nem féltek a sirtdl, mely
atvezet az orokéletbe. De ha bdlcsek vagy-
tok, oh mondjatok meg nekem, miért kellett
megromlani a vilagnak, miért fordult el t6le-
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tek és hogyan, oh hogyan lehetne visszatéri-
teni hozzatok ?

Az Oreg az égre nézett, oda, honnan a
titokzatos vildgossag aradt ald. Mennyei fény
omlott el arczan és én félelemmel és remény-
séggel telve hallgattam az igéket:

— Oh fiam, mi nem magunktol tavo-
zunk! Mi csak mesteriinket kovetjik, egye-
dili védénket ps alkotonkat. Oda megyink,
a hova vezet s ott vagyunk er6sek, a hol 6t
szivesen latjdk. Nélkile nincs vidamsag a
gyermeki szivben, nincs nemes czél és tiszta
szerelem az ifjuéban; nincs eredménye a férfi-
kéz munkéajanak, nincs tartés boldogsadga a
csaladi tlizhelynek és nincs megelégedett
nyugodalma az Oregségnek. A ti vilagotokbol
kiliztéek 6t fiam, nem lakozik a szivekben és
nélkile mi sem élhetiink ott. Tekints fol és
lass és tudd meg, hogy nem térhetiink vissza
addig, inig 0 is szdmdizve van...

Foltekintettem. Aztan térdre borulva el-
takartam arczomat. A szemhatar aljan fon-
séges, tiszta fényességben, — de tavolodva-
tavolodva a véarostél ott ragyogott a —
kereszt!
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